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IDEALURILE SOCIALE S! ARTA

. Am zis, in articolul meu ,asupra criticei stiinti-
fice si metafizice”, ci un scriitor in general are da-
toria si rdspundd la observatiile ce i se fac, dar
clte odatd, in cazuri exceptionale, aceasti datorie
~de a rispunde se preface in datoria de a ticea. Toc-
~mai intr'un astfel de caz sunt fagi de d. Filipide,
«care, in numdrul festival al Convorbirilor Literare, a
scris in contra mea un articol »ldealuri”, articol con-
fuz, fard inceput si fird sfarsit, cu o multime de
chestii abordate ins¥ firi sir, firi sistem, firi o
- ideie conducitoare, sfrituri de la una la alta, alu-
ziuni personale malitioase, cari merg pand la injurii
§1 toate astea intr’un still Si—ceea ce € simai riu—
cu pretentii absolut nefundate la spirit, si ce spirit!

~ E evident ci la astfel de articole nu se rispunde,
5i n’am fi rspuns, daci n’ar fi intervenit urmatoa-
rele consideratii importante. Articolul d-lui Filipide
e tipdrit in  Convorbiri Literare”, o revisti care
a avut o influentd insemnati asupra desvoltdrii cul-
turale a t4rii noastre, si e tipdrit in numsrul festi-
val prin care revista_serba doufizeci si cinci de ani
de existent¥; iar tn tot articolul d. Filipide vorbeste
au din partea persoanei dumisale, ti'din partea Juni-
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jucrul Pe d. Filipide n’am onoarea si-1 cunosc, nici
personal, nici- impersonal; de existenta d-sale pand
la articolul ,Idealuri” n'am auzit; cAnd am vorhit
de talentatii membri ai Juzimei, d-lui, bine ingeles,
nu putea si creadd cd fac aluzie la d-sa. De ce ‘deci.
dup¥ ce se amestecd intr'o vorb4 care nu'l priveste'
mai face si un gir intreg de aluzii malitioase $1 a=
junge la injurii personale? De ce?

E adevirat ci un inceput de explicatie am g&iSit in= %

+r'un articol al d-lui° Maiorescu: ,,Leon Negrufi §i
Junimea”. In acel articol, d. Maiorescu enumdra
pe to{i membrii Juzimei caracterizdnd pe fiecare cu
un adjectiv special, spre pildd: ,frantuzitul Korné”,

_inchisul estetic Burghelea”, ,hazliul Paicu™ etc. A-

&

. colo ghsesc intre ,blajinul Miron Pomipiliu” si ,,su-
' pergingasul Volenti” pe ,Isbucnitorul Filipide Hu-

_rull”... Asa da, se-mai explic} articolul d-sale. Dacd

e isbucnitor p'ai ce sd-i faci, doar nu era si-gi schim-

be d-lui firea, de hatdrul meu. Decit, chiar in cazul
acesta, n'atl ce chuta injuriile §i aluziile malitioase.
Aluziile si personalitdtile in general nu sunt reco-

~ mandabile in polemici gi sunt- scuzabile numai in-
tr'un singur caz, atunci cdnd sunt spirituale' dar,

din nenorocire aluziile d-lui F ilipide n’au de 10c a-
cest avantaj.

Dupa ce, chiar'de la inceputul articolului, fine a
declara c& eu sunt socialist (ceea ce sunt in adevir,
cu voia d-lui Filipide) urmeaz# astfel: ,,Ori, n’avem
idealuri pentru ci ne spdldm, suntem politicosi, ne
tundem pirul i barba, nu citim §i nu mAncim um-
bland pe strad¥, si nu stm la vre-o tejghea cu car-




~ - s =

Idealurile socialé si arta - 9

“tea in mand pentru ca cine va trece si ne va vedea
s4 zich: bre, da ce inviitat! — N’avem idealuri pentru
cd n’am vrut si imitim cu orice pref, ca momita,
§i n’am crezut c& am fericl. Tara Roméneascd, daci -
am impodobi-o cu toate darurile tirilar’ apusului
“de o datd, dacd i-am da datoriile ei, boalele ei,
socialistii el? Pentru cd, din aceasti dorinti de a
imita cu orice pref, n’am impins riul desfraului si
al formei goale pini la culme, n’am indemnat pe
copil s& lase scoala §i si sard in capul périntilor, nu
le-am -dat in mind, in loc de regula de trei, carti
unde si invefe cum s arunce boambele ‘de dinamit§,
sd fie lenesi si obrasnici, impodobindu-se cu nume
 false, unde si invete ci Dumnezeu a ficut lumea
rdu i cd noi oamenii o putem cArpi mai bine ?”” Mai
departe, vorbeste d. Filipide de acei cari au idealul
4in vre-o himerd de egalitate si pace”; ;in ristur-
nare, foc i omor cuoricé pret”. Si mai vorbeste
d. F1hp1de de acele cercuri utopiste cirora le pare .
lesne de ajuns orice fintd ,cici cine este mai cura-
gios decit ignorantul?” adaugi d-sa cu politete.
“Declard apoi ci nu scrie cirfi pentru a nu specula
credulitatea” oamenilor. Mai departe... 'dar, in sfar-
git, in tonul acesta e scris mai tot articolul.

Acum au ingeles cetitorii nostri cine sunt acesti
nespalati cari ménincd pe Stradd, cine sti la tejgliea
- Cu cartea in mind ca si arate cd e grozav, cine.imi-
teazd ca maimufa, cine sunt ignorantii, cine se gin-
deste la foc si omor cu orice pret... Toate aceste gra-
tiozitdti spiritualé sunt adresate mie sau pnetemlor
k- TR < L
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' Nu degeaba e izbucnitor d-lui si nu degeaba
“se recomandi singur de la inceputul articolului ca
e politicos, — chiar dacd combate pe adversarii sai,
ii combate subtire.

E de prisos, sper, si insist, ci aceastd parte a ar-
ticolului trebue si o elimindm: 1) pentrucd n'are
absolut nimic comun cu chestia si 2) pentru ci n'are
absolut nimic comun cu spiritul.

Si acum,” fie zis in treacdt, sper cd i cititorii
mei si d. Filipide vor intelege de ce nici noi in
articolul de fati nu vom pune minusi discutind
cu desa. ARG

Am -ficut prima eliminare. Dar, eliminénd alu-
ziile si injuriile ce ni se adreseazd noud, trebue sid
elimin&m si laudele ce-si adreseazi d. Filipide d-sale
si prietenilor d-sale. Se infelege, e foarte meritos
din partea d-sale, ci invagd pe copii cu frica lui

D-zeu si a pirintilor, s& seadd bine la mas%, si nu-

se joace cu dinamita, ca nu cumva, fereasci D-zeu,
sh se intAmple yre-o nenorocire. $i iardsi cind d-sa
ne spune, i noi n’avem nici un idrept sd nu-l cre-
dem, ci se spali, se piapténd, se tunde, nu scrie
cir{i, nu umbli méncind pe stradd, apoi toate aces-
tea pentru o tard micé, cum e a noastrd, sunt destul
de frumoase. Decht toate acestea, drept vorbind, il
privesc pe d-sa, sunt de domeniul privat 5i poate sd
se giseasci vre-un cititor din cei nespalati care sd
zich: dar ce ne pasi noui daci d. Filipide se spald
ori ba, si ce are aface rolul pe care I'a jucat Ju-
mimea in tara noastri cu chestia cum se tunde d.
Filipide? Sunt dou# chestii deosebite, ficcare cu
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importana ei particular, si cari deci trebuesc tra-
tate in doud articole deosebite. Prin urmare, elimi-
ndm si aceastd parte a articolului. !

91, eliminind Jaudele ce-si aduce d. Filipide, tre-
bue sa fim drepti si s& eliminim $1 hulirile ce-si a-
duce d-sa. Cici d. Filipide e un om franc, §i spune -
drept si calitdfile 5i neajunsurile ce are, Calitigile
le-am vizut — si vedem acum neajunsurile. prs VIS
zice d. Filipide, ;am invitat la Barlad 7 ani italie-
aeste §i dupd 7 ani nu stiam si declin italieneste
cum se cade”. $i chiar sfirgeste cu urmétoarea mir-
turisire melancolici: ,picat c4 pe calea hotirits
de dansa (de Junimea) pe calea adici a muncii se-
rioase, n’am putut noi ceilalti maj tineri s& ducem
tofi lucrul mai departe. Dorinfa nu mi-a lipsit mie
unuia, dar ori cit de adinc cercetez in constiintg
mea, nu vdd aiurea cauza sterilitd{ii spiritului meu
decht in lupta grozavid pentru a invinge defectele
cresterii mele, in rusinea care m% impiedeci de a
specula credulitatea jaltora mai prosti decAt mine,
improgcindu-i cu articole si cu cirticele §i — poate
md doare ‘inima si o mirturisesc, pentru ci eu am
avut ilusii multe — in slibiciunea acestui spirit in-
sael . e Joh

Se intelege, e trist 5i melancolic cind trebue s&
susfii o luptd asa de ,grozavdi pentru a iafrange
defectele cresterii” gi iarisi e foarte trist cand tre-
~bue s pierzi multe iluzii ce ai avut in privinta spi-
ritului ti, §i noi nu putem MdecAt s4-i dorim id-lui Fi-
lipide “si iasi invingltor, de se poate, din lupta
-»BT0zavd” ce a intreprins. Iar in privinga ilusiilor



12 _ ~ Idealurile socigle‘,‘éi arta

jarisi nu_ putem decit si-i donm ca, cel putin penr
tru viitor, si nu mai aiba astfel de iluzii nefundate,
nici multe nici -puine, pentru-a nu suferl deziluzii,
cari. totdeauna ‘lasi o urmi amar# intr’un suflet
~ nobil. Dar, dreptatea inainte de sentimente, si drep-
tatea ne obhga s4 recunoastem ch si aceste marturi-
siri sunt, de domeniul pnvat, si ca atare trebue sd
fie eliminate. Dar, va zice d. Filipide, oare poefii nu
vorbesc si el de atﬁta amar de yreme tot de aface-
rile lor prwate si intime? — Aga e, decit poefii le
spun in versun Daci si d. F1hp1de ar fi facut un
poem | in care ar fi spus c4 §n 7 pri 17 ani n'a putut
s4 inVete declindrile italienesti, atunci ar mai merge,
dar in prozd nu.

"Dar, va riposta iar3si d. Filipide, daci am vorbit
de cei 7 ani ce am intrebuinfat pentru mvi;a,rea de-
chn?mlor si de defectele cresterii, apoi aceasta a -
fost " pentru a arita ce proaste gcoli avem si ce
proasti crestere ni se da, si deci astfel am vrut sd
dovedesc ci, fntr'o. asa tard, Junimea nu putea s&
facd mai mult decAt a ficut. Dar, vom riposta si
noi-la rindul nostru, exemplele nu sunt de loc do-.
veditoare, pentru ci pot si se géseascd cetitori, mai
ales dmtre cei cari cred .cii ,,Dumnezeu a facut lu-
mea riu si cd noi putem s& o cArpim mai bine”,
cari s4 zicd: ,,Nu-i vorbd, proaste scoli avem, proasl—
t4 educatie $1 crestere ni se di, dar cand cineva in
7 ani nu poate invita declindrile italienegti, apoi
n'ar fi toate de la crestene, o fi gi ceva de la nag-
terel’” Asa dar, trebue si elimindm si aceastd parte,
ca nefiind in chestle - rdménind ca dumnealm
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sd scrie un articol deosebit despre slibiciunea spi-
ritului d-sale.

Mai departe, trebue s4 elimindm din discutie toat3
partea articolului eare priveste socialismul. Si a-
ceasta iatd pentru ce: Pentru d. Filipide socialis-
mul e o himerd de egalitate, un fel de ,amestecs-
citurd viitoare”, iar socialistii sunt un fel de sectd
religioasd ca mormonii, cari umblid nespilati, in-
vatd pe copii sd sard in capul plrinfilor, umbli, cu
bombe si nu se gindesc decit la risturnare, foc,
omor. Dupa cum se vede, d. Filipide are despre so-
cialismul modern o idee atit de clard, parci 1'a in-
_vdtat 7 ani la liceul de la Barlad. Evident, dar, c4
trebue sd elimindm si Socialismul din discutie. Dar,
elimindndu-l, ne vom permite si ddm cetitorilor
urmétoarea problemd spre deslegare, problemi in
felul celor din regula de trei, — iat-0: ,,Daci ma?
" relui savant german Schifle, i-a trebuit, dupd pro-
pria sa mirturisire, 10 ani pentru a pitrunde socia-
lismul,— d-lui Filipide, asa dotat de Dumnezeu cum
este, cite secole i-ar trebui ca si-si facd o ideie
de socialism 7" :

fMai departe, trebue s eliminim acea parte a ar-
ticolului care tratcaza chestid economico-sociale, —
pentru cd si pe acestea le abordeaza 'd. Filipide cu
0 rard competentd: Asa, spre pildd, dacd tiranii nos-
tri sunt ruinati, daci boerii au pierdut mosiile, daci .
comercian{ii au pierdut dughenele, stifi care e
cauza ? :

Cauza e ci, la mijlocul veacului acestuia, pe Ro-
méni i-a apucat ,tendin{a f4rf friu de a sbura cu
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orice pret pini la culmile culturii occid'eptului",'f
Ce e adevidrat si ce e faly in aceastd frazi, ar fi
interesant de discutat; dar aceasty discufie nu in-
~ tr4 in cadrul acestui articol. e

Dupid aceste elimindri, ajungem in sfarsit la ceea
ce e in chestie. Aceasta se imparte in doud parti:
prima e in privinfa idealurilor sociale in artd, si
a doua in privinta Junimismului. Sa } ocupam mai
intdi de partea a doua — Jummbmul

In privinta Junimei, d. Filipide in scurt ne spune
cd Junimea s’a opus formelor goale si barbare ce
s‘aul manifestat in literaturd, s'a opus formelor gi
formulelor umflate, sarace de ingeles, s’a opus su-
perficialitdtii in toate §i a creat un curent mai sa-
“ndtos in literatura i limbd, a produs citeva opere
de valoare, iar, daci m'a putut si faci mai mult,
cauza e cd tara noastrd a fostgi este inculta, are tot
scoli ca in BArlad etc. — Aici trebue si declardm cd
suntem cu totul de acord cu partea articolului unde
d. Filipide vorbeste despre ceea ce a ficut Junimea.
Junimea s’a risculat contra latinizirii absurde a
limbii, contra neologismelor, contra formelor goale,
barbare, gresite, a creat o ortografie mai omeneasci.
a dat citeva opere de valoare.....

Foarte adevirat, §i-mi pare bine ¢4, de astd unick
datd, pot sa fiu perfect de acord «cu d. Filipide. Pot
s#-1 asigur cd infeleg si- pretuesc cel putin tot a-
tdta cAt si d-sa utilitatea i meritul acestei lupte
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junimiste; decdt, de la aceasty influentd literar§
binefécdtoare, pind la acea influentd sociali de care
vorbesc eu, niai e un pas, si ce pas! Dar, zice d.
Filipide, Junimea n’a putut s§ faci mai mult pen-
trit ¢4 tara noastri e incultd, siracid etc. si in doud
pagini d-sa ingird dovezi si ilustreazi incultura
_noastr}. .

In loc de acest lux de dovezi, de cari nimenea
n'are nevoe, [d. Filipide ar fi ficut mult mai bine,
dacd imi- rdspundea la aserfiunea mea din chiar
articolul pe care il combate, cd, intr’o tari incult}
ca a poastrd, e mai ugor de a avea o influentd hotd-
ritoare. Si, daci e aga, atunci toate argumentele si
ilustragiunile d-sale la incultura noastri servesc teza
mea, nu pe-a d-sale. Cum nu pricepe d. Filipide,
cd, dack Junimea a iputut si aibi o influenti literark
§i stiintificd in tara noastrd, apoi e tocmai din cauzi
ca aceasta e incultd, cd e la inceputul culturii ei?
Cum nu pricepe d. Filipide c4, in Franta ori Engli-
tera, cea mai mare parte a junimigtilor nu numai c#
nar fi putut si aibi o influentd mare asupra mis-
cdrii intelectuale. dar nici n’ar fi putut si aparf
mdcar pe arena publicitd(ii?

E dar evident ceea ‘ce am zis in articolul meu —
la care rispunde d-sa— ci intr'o fari cultf cum e
Franta, in tara lui Victor Hugo, Musset; Moliére,
e mult mai greu de a hotdrl o miscare intelectuals,
de a crea o scoald, de a influenta in bine o mtreagé
evolutie sociald, decit intr'o fard semi-culti cum
€ a noastri. L\colo in Franga, ar trebui pentru a-
ceasta un cerc de genii, la noi ar fi fost de ajuns
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talentele de cari dispunea ]mzzmea Si, cu toate a’
cestea. influenta lor sociald a fost mici.

Dar, va obiecta d-sa, ce e acea influentd, ce sunt
acele idealuri sociale ale unui curent literar si in-
lectual? De sigur, e greu de rspuns in citeva cu-
vinte.  Totusi vom incerca. [$i, pentru c¢i in princi-
piu si teoreticeste nu ne vom intelege cu d. Fili-
pide, de aceea ii vom da cdteva exemple concrete.

S’a vorbit mult de curentul literar al lui Lessing,
si chiar s’a comparat acel curent cu cel junimist,

- probabil pentru ci junimistii pomeneau des de Les-

sing.

. E adevérat ci Lessing a avut mare influenti asu-
pra_literaturii si limbii germane; el a creat intru
cdtva acel admirabil instrument de care s’au servit
in urmad Schiller, Goethe, Heine. Lessing a fost

" creatorul teatrului modern german, Lessing crea-

torul criticei stiintifice in Germania; dar Lessing
tot*de o /datd a fost un mare cetifean, un mare lup-
tdtor pentru demnitatea omeneascd, pentru libertate,

_pentru dreptatea sociald, pentru lumind. Intreaga
lui creatiune respird aceastd iubire de oameni, de

adevdr, de democratie; el a murit persecutat, sdrac,
dar n’a sovidit, n'a tridat marea cauzi pentru care a
luptat toatd viata. Si aceasta, intre altele, face ne-
muritor numele lui. Sub influenta lui s’au desvoltat
Schiller, Goethe, Herder; el si cu dinsii formeaz
acea perioadd strlucitoare clasicd a literaturii ger-
mane, acel mare curent intelectual, care a influen-
tat atﬁt de mult, asa enorm de mult, asupra injghe-
h&ru si desvoltirn natiunii germane ca atare. Tot

e ‘~&’_\_ <o)

o~
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acest curent a provocat curentul literar, intelectual,
revolutionar numit das junge Deutschland (Germania
tandrd) ai cdrei membri ‘cei. mai influenti au fost

~ Heine, Borne, Gutzkov, Laube, Blundt, Rahel, Frei-

ligrath, etc. Aceste doud curente literare §i intelec-
tuale, rezumi nu numai viaga artistici §i intelec-
tuald, dar intru cAtva §i viata sociald a Germaniei
pentru un secol si mai bine. Aceste curente literare’si
intelectuale au ficut, gpre pildi, pentru unitatea Ger-
maniei mai mult decit tofi regii si Bismarkii im-
preund. Se intelege, nici unitatea, nici desvoltarea
Germaniei nu s’a ficut asa cum au visat ei,-marii
si nobilii poeti si scriitori, davr tofi cei cari i acum
se luptd in Germania pentru bine, pentru dreptate,
pentru indreptarea relelor ‘sociale, pentru un. vii-
tor mai frumos, toti, intr’un fel ori intr’altul, direct
ori indirect, isi trag originea si sunt influentati de
aceste doud mari curente literare si intelectuale.

S’ar putea rispunde c§ Germania e o tard civi-
lizatd, -cultd, nu ca noi. 54 ludm deci o tard/mai ase-
méndtoare cu noi dupd cultura: Rusia.

Pe la 1840 se formeazd in Rusia un cerc literar si
stiintific sub conducerea marelui critic rus Belinsky,
a publicistului si nuvelistului Herzen, istoricului Gra-
novsky ete. Acest cerc provoacd in Rusia un puter-
nic curent literar §i stiintific, din ‘el es scriitori ca
Gogol, Turghenieff, Dostetevsky si altii. Dar acest

- cerc literar nu se inchide in formula ,artd pentru

artd”, o formuld, cum vom vedea mai jos, cu totul
absurdi Desteptdnd Rusia la viata literard §i ar-
tistici, acest grup de hteran o desteaptd la viafa .

thren ~ Studii critig RRUSTECA T, 2

7 , 4 “'“
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umanitari, cetiteneasci. Sub conditiuni nimicitoare,
sub cnutul rusesc, acesti scriitori-vorbesc de idea-
luri omenegti, de demnitatea omeneascd, de marile

principii ale revolutiei franceze. Acest curent a avut

o colosald influenti asupra marei reforme — llbef
rarea fdranilor (din iobigie. El d4 nastere unui ali

curent, pe la 1860, curentului marelui economist S

critic Cernwevsk), criticului Dobroliubov, poetului
Nekrasov si unui sir intreg de scriitori de talent. A-
ceste curente literare §i intelectuale provoacd intrea-
ga migcare-liberatoare din Rusia. Tot devotamentul
abne(gatlunea eroismul tineretului rus, cari au pus
in mirare o lume intreag}, au fost inspirate §i pro-
vocate fn mare parte de aceste doud curente literare

_§1 intelectuale. Siacum, cand despotismul a triumfat,

cind un mare intunerec invilue colosala xmp.’irﬁxue
ruseascd, tot ce gandeste si speri in aceastd pard,

tot ce: lupta pentru un viitor- mai bun, tot ce suferf

in intunericul Siberiei, a fost inspirat, a fost educat

de aceste doud mari curente literare si mtelecmale 3

A inteles acum d. Filipide? Si asi putea sd-i mai
dau alte exemple. Asa, spre pildd, marele curent lite-
rar si intelectual ce s’a format in tarile scandi-
nave pe la 1865 si al cirui suflet sunt Brandes,
Bjérnson, Ibsen si algii.

Dar Jurimea! In sensul literar propriu zis, pas-
trand proportiile. activitatea si influenta ei are o
asemdnare, bine inteles o slabi asem#nare, Tu ac-
tivitatea unui Lessing sau unui Belinsky. Junimistii
de frunte mu venit din Germania, Franfa, de unde

au adus o frumoasa culturd literard, ei au fost

i by
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influentagi, si-au format gustul lor literar dupa stra-
lucita litératurs clasici germand a lui Lessing, Schil-
ler, Goethe, Herder, Heine. Evident ci influenta
lor asupra literaturii noastre, lupta lor cu curentéle
absurde in poezie, in limb4, nu puteau fi decit bine-
fdcitoare, progresive, aproape revolutionare. Da, de-

sigur lupta si influenta literard a Jumimei in acest
sens au ceva din lupta lui Lessing.

In schimb, intru cit priveste spiritul acestui cu-
rent, spiritul social, mu numai ci n’a fost in
aceeasi directie, dar n’a fost nici indiferent,
ci, ceea. ce e mai rdu, a fost in multe pri-
vinte contrar spititului lui Lessing si tuturor marilor
curente literare si intelectuale ce s’au produs in ace-
las sens. Junimea s'a risculat contra formelor ‘goale,
contra cuvintelor mari golite de inteles, pangdrite in
gura Catavencilor gi Farfurizilor nogtri. ]unim’ea
s’a sculat contra speculei ce se fécea cu aceste cu-
vinte.

Decit, tot zeflemisind, bitdndu-si joc, repudiind
cuvintele ‘mari, au ajuns si zeflemiseascd, si repu-
dieze i adevdratul continut al hcestor cuvinte. Juni-
mea, cu [drept cuvdnt, i-a bitut foc de ‘marile cuvinte
Libertate, Fraternitate, Egalitate, cari ajungéau un
mijloc de exploatare in gura politicianilor nogtri
putin scrupulosi; idar, dind afard aceste cuvinte,
Junimea le-a dat afari cu continutul lor cu tot, sau,
cum ar zice neamful: a dat afar apa din copaie im-
preun cu copilul.

- In aceastd privintd, Jumimea s’ar asemidna cu un
muzicant, care, scirbit si revoltat cu drept cuvént,
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de profanarea de -caricaturizarea genialelor crea-
fiuni- muzicale ale marilor maestri de cétre flagne-
tarii din stradd, s’ar scirbi de insesi capodoperile
muzicale, si s’ar intoarce la muzica de acum doud
sute ‘de ani, confundind astfel executia picitoasd
cu valoarea intrinseci a unor creafiuni nemuritoare,
Cum aceastd distrugere a confinutului adinc uma-
‘nitar,-a marilor idealuri umanitare $i sociale, a in-

: ﬂﬁentat asupra activitdtii politico-sociale a Juzuir

\7&i, aceasta nu ne priveste aci, fiindci aci scrim
un articol literar, nu politico-social; aci deci ne in-
tereseazd - influenfa acestui factor asupra Jumimei
literare si intelectuale. Pentru noi, ¢ neindoelnic ici
aceasta influentd a fost foarte- desavantagmasé
In' adevir, Lessmg 51 literatura clasicd german$
s’au mamfestat ca deschizétori de drumuri noi (bahn-
brechend) nu numai in limba si forma literars, dar
mai ales in fondul, in confinutul si spiritul litera-
turii  lor. Ei deschldeau orizonturi largi gAndirii
~§i simpatiei oOmenesti; ei luptau in adevdir pentru
hbertate frafie si egalitate, fn sensul adevirat al
cuvantulul; el au fost revolutionari nu numai in
form# dar §i in fond. Ce s’a ficut deci cu acest con-
{inut pretios, cu spiritul social, cu ideile largi, uma-
nitare, ale unui Lessing? Acestea qu fost date a-
fard, ‘dupd cum am vizut, impreund cu cuvintele
-mari, §i inlocuitc cu un continut conservator, cite
odatd reactionar gi, in orice caz, contrariu celui al

lui Lessing. $i astfel s’a aritat un fenomen asa

de rar in istoria desvoltirii literare §i intelectuale,

ca un cerc literar care a fost baknbrechend, cum
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zic nemgii, progresiv, aproape revolujionar, in lupta
pentru limb# si forma literard, a fost conservativ cite
odati chiar reactionar, pe cit e vorba de continutul
ideal si spiritual, de confinutul social al acelei for-
me. Si astfel, in tara noastrd, unde sunt posibile
combinatiile cele mai stranii, unde € p051b1lé o con-
stitugie liberali alituri de o practicd si de nigte mo-
ravuri aproape feudale, unde sunt p051b11e impere-
chen ca- liberalo-conservator, etc., s'a ficut posir
bil4 si imperecherea Lessmg .Sclwpeﬂ/zaz/ef

Pentiu ca, in cateva cuvinte, printr'up singur €g-
zemplu, si cznactensém marea deosebire dintre cu-
rentul literar al Jumimei §i curentele prog1e51ve ide-
spre cari am vorbit, rog pe cetitorii mei, mai ales
pe acei cari cunosc istoria desvoltsrii literare ‘mo-
derne, s#-si inchipuiascd pe Lessing, Schiller, Heine, -
pe Behnsky, Herzen, Cernisewsky, pe Brandes, Ib--
sen, .Bjornson, etc., semnind o petitie in care s'ar
cere infiintarea pedepsei cu moarte. :

Se intelege ci aceastd form3 atit de houd, cu spif .
ritul si fondul asa de vechi, nu puteau s& tie casa
bund impreund, si fondul nu putea s pu aibi o in-
fluentd rea asupra formei, asupra desvoltdrii ei,
Pentru ci; inci o datd, ceea ce a dat putere atit de

~ mare hteraturu clasice germane a lui Lessing, Schil-

ler, Goethe, Herder, n ’a fost numai forma splendida
noué ¢i continutul ideal umanitar, spiritul inalt,
ideile mari sociale ce ea continea. Insdsi forma a
a putut si devie atit de frumoasi mulfumits confi-
nutului pe care trebuia si-1 exprime:

0“3 ‘acest spl t social, inlocuit cu altul nu

.
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mumai neaseméndtor, ¢i in multe privinfe contrariu,
evident cf acest continut trebuia si influen{eze in

rdu si forma, astfel incat chiar influenta pur lite-

_rard gi stiingificd a Junimei a fost mai micd de cit
ar fi putut fi, ludnd in seam4 talentele de cari dis-
punea. Ideile, principiile, idealurile conservative i
Schopenhaueriane nu pot si inspire o miscare lite-
rard-artisticd. Aceasta trebue si o recunoascad chiar
acei cari -cred aceste principii salutare in alte prix
vinge. : : pity S

91 dovada ci principiile Junimei n’au putut s&
formeze o puternici legiturk. spirituald intre mem-
brii ei, o legitury care s4-i {ina istrans-legati intr’un
grup de luptd literard, e faptul ci membrii ei s’au
despértit, s'au impristiat si chiar cei mai de seama
sau apucat de alte afaceri in afari de literatur} si
migcarea intelectuald a (irii. Si iat4 c4 Junimea, cu

cei mai mulfi membri inck in viatd, a ajuns si fack

parte din istoria trecutd a literaturii noastre, — ceea
ce nu s’a intAmplat iarfsi cu nici un curent puternic
literar i intelectual ce a existat vreodats. $1 astfel,
in parte, s'a z4d¥rnicit o miscare literars §i intelec-
tuald, care ar fi putut s& dea cu totul alte roade,
“Si, deci, pe alti cale ajungem la pceeasi concluzie
la care am ajuns acum 7 ani in pasagiul pe care il
citeazi d. Filipide, si anume c3 inriurirea Junimei
- §1 roadele ce-a- adus ea ca grup literar si inteleq-
wal ar fi trebuit s fie mult mai mari decit au
_ fost, avind in vedere talentele din cari era compus.
$i una din cauze e c4 Junimei i lipseau acele idea-
lufi mirefe sociale 5i umanitare cari influentan cu-

=

IR,



TSNS T R T AR

L e
o SR

avl

s

=3

: _ldeahirlle sociale si arta 237

rentul literar a lui Lessing das junge Deutschland,

Belinsky-Herzen, Brandes-Ibsen, etc. Se intelege, e

usor a reduce la absurd vorbele adversarului, 7i-

cind: ,dar ce voiti? Ca Junimea si fi produs niste

Shakespeare si Goethe, si sd lumineze asa de odata

tara romaneasci?’ De sigut ci nu. Shakespeare ori

Goethe sunt niste accidente fericite pe cari le pro-

duc. popoarele la sute ‘de ani unul, iar o intreaga

tard nu se lumineazi de odatd de o sutd de grupuri

si curente literare. Mai mult, eu insumi in acel arti-

col dovedesc ci epoca istoricd in care s'au desyoltat

junimistii a fost defavorabild pentru o puternicd -
miscare literari si intelectuald. Deci, nu-mi fac in

privinta aceasta nici o iluzie. Decit, cred §i sunt
convins, c¥, dacd Junimea ar fi fost condusd si pa-

trunsi de inaltele idealuri sociale de cari am vor-
bit mai sus, rodnicia si influenta ei ar fi fost mai
insemnate i mai bineficitoare chiar de la inceput;
ea ar fi §i mai puternici acum, i influenta ei s'ar
intinde cu mai mare tdrie de acum inainte.

Asi putea aduce multe exemple din activitatea
Junimei, pentru dovedirea ziselor mele; imi lipseste
ins spatiul, de aceea voi aduce numai unul singur
si acesta e insusi articolul d-lui Filipide care aratd
atit de bine ci am dreptate.

In adevir, Convorbirile Literare, dupd cum se
stie, sunt organul Junimei. Dupd 25 de ani ai acestei
reviste, /unimea scoate un numdr festival st in acest
acest numir de serbare este si unlarticol pentru apé-
rarea idealurilor ei, scris de d. Filipide. Ei bine, in
tot articolul d. Filipide aratd c¢i nici nu pricepe
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. mdicar cuvﬁntul m’ealurz il zeflemlseste, rﬁde $1 pe-
. trece pe socoteala lui, parci cine stie ce comichrie
ar fi. , f

,,Idealuri’ zice d. Filipide, ,,plinuesc si eu atitea,
-cand n’am nici o treab4, incit mi minunez cum dup¥
teoria ‘d-lui Gherea nu m’am ales micar un inger”.
'Idealuu de altfel, dup%i d. Filipide, are" fiecare
om, numai ,unul si-1 pune m bam altul in glorie,
altul in himerd de egalitate...” si afari de asta ce
trebue idealuri, mai ales artlstuhu? Iatd spre pilda,
zice tot d. Flhplde »Goethe si Schiller, niste oameni
ca toatd lumea, din punctul de vedere al idealelor,
dacd nu poate ceva mai pefos...”” Cum nu? O fi
invtat si ei la liceul din Birlad! Ce trebue idea-
luri artistului? urmeazi d-sa. Iatd, Pietro Aretino,
a fost un pungas, un’ escroc §i ce lucrun de seam4 a
ficut in arti! Si in felul acesta apdrd d. Filipide
idealurile junimiste!! Nu-i vorb#, Jummea nu poate
fi invinovititd pentru toate cﬁte le spune d. Fili-
~pide, dar totusi-e neindoelnic ¢4 aceasti absolutd
nepricepere a idealurilor sociale si petrecerea pe so-
~coteala lor e caracteristic pentru un discipol al
~ Junimei §i e neindoelnic c si aceasta are o buni
parte de vini, dovad4 de altfel cf acest articol
‘monumental e tiprit in numfrul festivat al Conpor-

bzrzlor. '

*
¥ ¥

s

Am sfarsit cu partea a doua a articolului d-lui
Filipide, care trata despre Jumimea, acum trecem ;
la partea intdia, care a fost menit¥ in gindul auto-
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rului s4 trateze despre idealuri sociale §i artist, sau,
mai bine, despre netrebnicia idealurilor pentru ur -
artist ca atare. ‘ »
= D. Filipide, dupa ce cxteazé un pasagiu din cri-
ticele ‘mele despre idealurile Juzimei, urmeazd asa:
,Acest- scriitor confundi idealurile sociale, adicd in
limba d-sale, socialiste, cu intreaga desvoltare in{
telectual¥ a omului, ca gi cum faptul ci ar avey
cineva idealuri inalte ar fi un talisman, care ar
face din el intr'un mod necesar un mare artist,
_scriitor, dispensdndu-l de alt4 munci si putere. Eu
cred...”” Celcrede d. Filipide vom vedeamai pe urma,
ceea ce cred eu ins3, e ci in polemicd se cere sd ex-
pui vederile adversarului intr'un mod corect, si nu-i
atribui lucruri pe cari nu le-a spus, §i mai ales
contrarii celor zise de el. Aceasta cred ci € o ce-
rint4 de corectitudine elementard. D. Filipide pare
a nu o recunoaste de loc. G,
Asa dar, eu confund idealurile sociale cu intreaga
desvoltare intelectuald si dupd mine idealurile so-
ciale ar fi un talisman care face pe om mare scrii-
tor fari altd muncd si putere! Or,—unde a venit vor-
ba despre idealuri §i artist §i mai ales chiar-in ar-
ticolul 1a care rispunde d. Filipide,—am! insistat asu-
pra faptului ci idealurile inalte nu sunt de loc un
talisman. ,,Pentru opera artistici moralizatoare™, zic
eut in acel arncol, ,,se cer deci doudl conditiuni: indl-
farea morali si ideald a artistului §i puterea crea-
toare, geniul. Una singur4 din ele nu ajunge. S3 pre=
supunem un jom cu inalte idedluri dar fiard talent
de picturd. S# zicem c# presupusul pictor ar face un
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tablou cu subiect §i scop foarte moralizator; fireste

cd, in ciuda moralit¥tii pseudo-+pictorului, tabloul va
fi prost, picioarcle vor fi unul mai scurt si altul

mai lung, intre pirgile trupului nu va i nici o pro-
portie... in sfarsit tabloul va fi o taricaturi §1 numai
putere de a moraliza nu va avea.” Iai4 ce zic eu chiar
in articolul la care rispunde d. F ilipide. Cum se
poate si nu fi inteles d-sa un pasaj atit de clar?
Curios. $i ceea ce-i mai curios, € c¥, atribuindu-mi
o absurditate, o ideie absolut contrarie celei pe care
. am susginut-o, diui in tot articolul stiruieste is§

combatd acea absurditate. Solids polemicg!

~ ~ »Eu cred atita”, urmeazi d. F ilipide, ,,c4 intr'un_
anumit loc si timp, o operd de waloare este posi-
bild numai cu conditia ca acela care se incearcd si
- 0 produc, s¥ se impiridseasch mai intAi din cultura
‘deja existentd, ci adick unwgm care, firi ca si cu-
noascd ceea ce se stie deja pAn% acum in matematici,
s'ar incerca asa de odat} si de capul lui si studieze
numerele, liniile §i suprafetele, ar ajunge pini la ta-
bla lui Pitagora ori'pbate, dack ar avea inteligenta
lui Pascal, pind la citeva teoreme din geometria
- lui Euclid, si daci ar vrea si gnunte cu sgomot des-
coperirile ar deveni ridicol; cwltura o cred trebui-
toare pentru progresul unei literaturi si de la Hora-
fiu incoace toati lumea tot asa a crezut=0”,

_Asa crede d. Filipide, jar noi credem c4 d-lui
face aci o confuzie curioas} §i regretabild, adic
mai mult curioasi decAt regretabilf. Confuzia pe
care o face d-lui e c4 amestec o opers ide artd cu
0 operd stiintifici. ‘ '
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Aceastd confuzie ii ascunde adevdrul dinaintea o-
chilor. Dacd -ar fi priceput §i aprofundat dife-
renga intre o oper# artistici §i una stiintifici, atunci
necesarmente d-sa trebuia s fie de acord cu mine
§i atunci nici articolul n’ar fi viézut lumina zilei,
ceea ce, in primul rind,iar fi fost in‘avantajul d-sale.
Si fiindci aceastd confuzie si aceastd diferentd e
asa de importantd, ne vom opri la ea mai mult.

Se intelege cd, pentru o operd stiintificd de va-
loare, trebue ca creatorul ei si cunoascd tot ce s’a
f8cut pin& la el in aceeagi ramurd stiintifica si
in caz contrar pseudo-savantul va face o operd ridi-
culd; dar nimdnui, de la Horatiu incoace, si spe-
rdm cd i pdnd la el, nu i-a venit in gand si sus-
tind, c4 un poet de geniu va face o operd ridicold,
daci nu va cunoaste tot ce s’a scris in literaturd pani
la el. Se intelege c& e si o parte de adevar aci. §i
eu am susfinut ci o largd culturd literard va ridica
si mai mult valoarea productiunilor literare ale unui
artist, dar de sigur, nici eu nici nimeni pe lume
n'a susfinut ci in caz contrar opera unui artist
va fi ridicold. Robert Burns, cel mai mare poet sco-
tian si unul din cet mai mart poeti ai Engliterii, 4
fost -un tdran muncitor de pamdnt si n’avea -decat
crimpee de ‘cunogtingi literare. Cu toate acestea a
produs lucrdri geniale. Un tdran romdn care ar avea
aptitudini geniale pentru matematicd. dar lipsit ab-
solut-de jorice culturd cum este, ar putea sd ajunga cu
descoperirile lui pin% la tabla inmultirii si- dack
ar antinfa descoperirea s’ar face ridicol; dar taranul -
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romin care ‘nici n’a auzit de existenta vre-unei li-

teraturi, creeazi capodopere cum sunt: Miorifa,
Miku copilul, Mesterul "Manole, etc.... cari ar putea
sd figureze cu cinste in orice literaturd europeand,
De wunde aceasti deosebire asa .de .mare? Ea
 provine din fns¥si deosebirea materialului cu care 0=
pereazd stiinta‘de o parte si artaide alta i din deo-
~ sebirea  modului cum lucreazi asupra noastra stiinta
§i arta. Stiinta are a face cu cunostintele omenesti,
cu productiunile intelectului omenesc, hotirate, pro-
gresinde, acumulabile, cari pot si fie strinse si con-
semnate; -arta (literaturd, poezie) are aface cu sen-
’ti'me'ntele, emotiunile, pasiunile, doriméele, nHzuin-
tele omenesti, foarte capr.icioase si variabile dup#
timp si loc, dupd fiecare om; ele prograseaza foarte
. lent si sunt neacumulabile, neconsemnabile, éte.
-~ Un om care se ocup4 de matematicd, va gisi in
Cutare sau cutare volum consemnate toate cunos-
tinfele matematice dela Pitagora pind in . zilele
noastre. In care volum vom gisi consemnats gelozia
de 1a Homer pini in zilele noastre?(Si de aceea un
om care vrea si facd o operd de valoare in mate-
maticd trebue si cunoasci negreyit intregul lant al

*  cunostintelor acumulate, altmintrelea va face o operd

ridicold; jar artistul care va zugrz‘ivi'ﬂg‘elozia, poate
sa faci o operd de mare valoare necunoscind nici
pe Othello. Tocmai aceast mare deosebire a ficut
pe multi si cadf in exageratia contrarie, nerecunos-

cind nici o influent¥ culturii largi asupra creatiunii

artistice, ceea jce e desigur lardsi .0 greseald.
D. Filipide sc vede c# nici n’a auzit micar de:
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existenta umei intregi gcoli critice literar¢ care nu-
mird partizani celebri ca Zaine, ctc, si carc sits-
tihe cd cultura §t1]ntﬁlf'd dxs{ruge axta $1 t.lleutul
artistic, ! i<}

Modul cum lucreazi asupra noasird savantul si
artistul, o operd stiintifica $i o operd de artd, e ia-
r4si deosebit. Un savant lucreaza asupra intelectului
nostru, asupra priceperii noastre si are ca material
cu care si prin care lucreazd, obiecte, lucruri, feno-
mene ce au insemnitate pentru oameni intr'un mod
indirect; astfel sunt cantitifile pentru un matema-
tician, corpurile- ceresti pentru un- astronom, struc-
tura si clasificarea plantelor pentruun botanist (des-
pre stiintele sociale nu vorbim in acest articol).
Artistul insd luereazi asupra sentimentelor noastre.
Materialul cu carc lucreazd €], e insusi-omul, sunt
pasiunile, simpatiile, idealurile omenesti, nizuintele
omului spre bine, frumos, drept, adevir. Acesta
doar e materialul cu care lucreazd artistul, scriito-
rul,- poetul; cu acest material si prin el ddnsul lu--
creazé asupra oamenilor. Cum se poate dar ca mate-
rialul cu care si prin care lucreazd el, si fic indife-
rent pentru opera lui, i s4 nu depindd de dinsul in-
semnitatea operei artistului, triinicia ei? Cum Se
poate ca ideile si idealurile sociale sd fie indiferente
pentru opera artistului ? Pentru cd, ce sunt aceste idea-
luri sociale, decit nizuintele ideale de mai bine in
sensul social, nzuinte de iubirca omeneascd, de sim-
patie, de ‘domnia simfimintelor si institutiilor fra-
testi intre oameni, de dreptate sociald? $i toate a-
ceste sunt insusi materialul poeziei.
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In privinta omului de stiingd se poate, in ade-
~ Vdr, cu oare care rezervi, idmite ce zice d. Filipide!
c# adicd idealurile sociale, idealurile savantului, nu
influenteazd asupra operei lui, care depinde de
alte conditiuni. Zic ,cu oare care rezerva”’; pentru
cd i d. Filipide, poate, va admite ¢i un savant, sau
un grup de savanti ce vor avea ca ideal propisirea
stiintii  in tara lor spre mai marele bine al
semenilor, vor avea sanse si fac mai'mult in stiintd
decdt acei cari se vor conduce numai de interesul
bdnesc. Si iardsi cred ci va admite 5i d. Filipide,
cd, in vremurile cAnd ocupatiile i descoperirile stiin-

-~ tifice puteau si atragi dupd ele tortura inchizitiei
§1 moartea, atunci desigur pentru. ocupatiile stiin-
tifice si pentru 1tirea cunostintelor stiingifice se
~ cereau inalte idealuri sociale si cetatenesti. De cat,
i atunci idealurile savantului aveau o insemnitate
indirectd. Pentru vremea noastrd, admitem c& idealu-
rile savantilui n’au aface cu ‘operile lui stiintifice, ci -
nu-i sunt necesare pentru acele operey si cd o des-
" coperire mare stiintifici va produce acelas e-
fect dacd ar™fi ficutd de un escroc ca Aretino
ori de un om ideal ca Shelley. :

In opera unui matematician se intelege c& mu
voi cduta idealurile sociale ale savantului, pentru -
cd ele nu pot s fie exprimate intr’insa si deci ea nu-
‘mi le va suggera. In opera unui poet insd, si mai
ales in a unui mare poet, sunt exprimate simpa-
tille lui, idealurile lui, si aceasti operd va -
tinde si né suggereze aceleasi simfiminte, aceleasi
idei si idealuri. Si dach e aga, 5i asa este, atunci
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e evident c4, cu cit sentimentele exprimate in o-
pera artistulni sunt mai umane, mai nobile; cu cit
ideile si idealurile exprimate in ea sunt mai largi,
cu atdt opera artistici e mai trainic4, mai adevirata,
mai frumoasi, mai prefioasa. De la-opera unui ma-
tematician voi cere si fie la indlfimea Stiintificd
a epocei, pentru a uu falsifica cunostintele §i inte- -
ligenta  oamenilor; de la opera unui mare poet cer
sd fie la indltimea sentimentald si ideald a epocei,
spre a nu falsifica simfimintele si idealurile pa-
menilor. Aceasta, sper, € clar ca lumina zilei.
Se intelege, nu voi ciuta inalfimea ideald a artis-
tului, intr'o descriere a unui peisaj; dar, dupd cit

stim, nici un mare poet dintre acei cari fac méndria

omenirii, nu s’'au ocupat numai cu. peisaje, ci au
vorbit si au fost preocupafi de sentimentele, de des-
tinele, de simpatiile, de idealurile omenesti. Se in-
telege iar3si, ca nu cad de loc in exageratie, ficdnd
din idealurile inalte un talisman. In contra acestei
absurdititi m’am ridicat de mai multe ori si noi
am vazut deja ce bine m’a inteles d. Filipide.

$i iardsi, se ingelege c3, spre pild%, puterea de
a suggera imagini si sentimente, e cea dintii con-
ditie fdra /de care nici nu poate exista un artist
scriitor, $i cu cit ¢ mai mare jaceastd putere, cu atit
e mai mare artistul. Decat, din doi artisti cu ace-
iagi putere, cu permisiunea d-lui Filipide, imi per-
mit a crede ci e preferabil acel care are idealuri
sociale mai inalte §i cred ci acesta din urmi va
fi si un poet mai mare §i opera lui va, fi miai fru-
moasd, mai durabili. : 2
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Intre Aretino §i Alfieri, prefer pe cel din urmi,
desi, dupd puterea artistic, Alfieri poate n’a fost |
mai mare decit Aretino; dar Alfieri prin operele :
lui artistice a’ chemat la desteptare Italia din acea |
degradare pentru care au ld?gat intre alti si Aretino, |
Pulei, Ludovico, Dolce, etc. Si de aceea, vorbind de
Aretino, un critic mai pricepitor va zice: ,picat, |
dacid n’ar fi fost ‘aga- degradat si desfrinat, ar fi
putut -produce o oper care ar fi rimas”. Se infe- |
lege, d. Filipide gandeste cu totul altfel. Dupd d-lui, |
wdela -idealul scriitorului atirnd numai direcfia in = |
_ care lucreazi un om, adici un patriot va produce |
scrieri patriotice,”un om religios va scrie lucruri
evlavioase si tot asa mai departe, dar cit de dura- |
bile adici -adevirate si intelese si frumoase vor fi

dependente de idealurile scriitorului, (culturd, in:
teligehté’t, bani, sdnitate, gust de a scrie)”. Nu stiu
zdu ce-i vor fi ficut ddui Filipide ideile si idea- |
lurile, ci tare le  persecutd. Inchipuifi-vd numai:
insemnétatea, durabilitatea unei opere artistice poate
sa depindd de orice voiti — de culturd, bani, sini-
tate, staturd, denturd, numai de idealurile artistului,
de idealurile incorporate  in opera artistului, nu.
Parcd idealurile sociale nu sunt si ele o parte a
 desvoltrii culturale, in sensul larg al cuvantului. .
91 parcd nu tot cu atita drept pot si spun si eu,
cd de la gustul artistului va depinde forma scrie-
rilor lui, daci va scrie ‘prozé sau versuri, poeme
sau drame, etc.. iar insemnitatea scrierii va de-
pinde de altele 5. a. m. d. Cum vedem, greseala
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" consistid in eliminarea unui element al operei ar--
tistice pentru a recunoaste insemnitatea operei. I,
Filipide si altii de puterea analitica a d-sale; eli-
“mineazd un element constitutiv al unei opere artis-
ticé, si, vazind ori crezind ‘cd §i dupa aceasta eli-
minare opera urmeazi a fi insemnatd, conchid ci
elementul eliminat n’are nimic aface cu insemni-
tatea opbrej. £ fot asa de logic, ca gi cind cineva
si-ar smulge o suvitd de par si vdzand cd. n'a chelit,
ar scoate concluzia cd a fi chel sau ba, nu depmda
de par. L s

Desfacerea unui tot in elementele lut consti'tu-v
tive e O necesitate a gandirii; a -cunoasterii, in
" aceasta doar. consistd analiza. Decit. nefiind dat .
tuturor capetelor sa f.xe analitice, multe mudagenu
- 's’au intAmplat in manifestirile -gandirii omenesti,
¢ mai ales in filozofie i estetica. Asa, spre pilda,
esteticianii. metafizici,  dupa ce descompur opera .

P S TR SR

amstlcé in  elementele ei, incep sa elimineze a: . ~

ceste celemente unul dupi altul $i dupi ce le-
“eoau ehmmat pe toate, cAnd n'a ‘mai rdmas ni-
mic, acest nimic a fost botezat forma ideald, trans-:
: cendental, vecinici etc. Si mai frumos e ci pentru
. esteticianii metafizici, tocmai acest nimic - consti-,
e esenm artei. Dm acecasi‘ordine de 1du ;.1 frre-;'
‘seli e si despirtirea ‘formei- de fond .in opera e
artd. Nepricepand unii—adics multi - <& forma si
fondul in arta pot sd fie despirtite numai i abs .
stractie, ci in realitate e imposibila forma fara
fond si fondul fira formd, le separd ‘§i -cauta -An
form‘& Jinsemndtatea §i mtelesul artei, iar iondul pen- .

Ghere’a — S&u-m Critice : = R s
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tru ei e secundar e acc1dental esen’;a e forma A-
cestei conceptii gresite se d.atoreste formula arti
pentru arti. .
Altii, revoltati - contra acestei conceptu false si
“a formulei inguste, cad intro exagerare contrarie -
$i comit o greseali identici, Despértind forma de
fond €i, ca protest contra formulei arti pentru artd, -
care vede iesenta artei in forma, vad esenta in fond.
{Fondul e esential, forma e accrdentalé oricum
ar fi forma, fondul si fie insemnat. Si ca 1ezultat ’
‘s’au apucat s4 dea retete Sl teze cu cari'ar trebui.
artistul s3 umple productiunile lui. Si cAtd ghn-
dire, cata lupti a trebuit, ca i ajungem la acest
“mare, dar simplu f§i clar adevar,—cum sunt de alt-
_ ’fel toate adevarurile mari,—ca foxma $1 fondul nu
pot sa fie despirtite unul de altul ‘decat in ab-
'stracne ca frumosul unei opere de artd consistd
tocmal in armonia fondului_ cu forma, cd fondul
si forma deopotrivi @]uti $i con§t1tue chiar insem-‘\
nitatea si frumosul unei opere. £ :
- Deci, cea mai mare, mai adevirati, mai insem-
natid operd artistici ce s'ar putea mdcar imagina
intr'o anumitd epocl, e aceea care va avea cea mai
perfecta formd .arnstlcé posxbllé in acea epocd. 51 cel
- mai insemnat ‘.Fond - adica cele “miai inalte Senti-
~ ‘mente, idei, )gén‘dm‘l idealuri la cari s’ar fi putut
‘Va]unge in acea epoci. Ce srmplu si ce clar adevar!
Si cat de putini sunt acei cafi I'au patruns si cat
de multi sunt acei fcari vorbesc papagaliceste ide
* armonia formei i fondului, cari repets chiar ade-
vé.rurlle de mai: sus, idar cari cad in cele mai ab-

A\
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~surde greseli, cand e vorba de a aplica aceste adés
- varuri, §i cati sunt acei cari fac ‘greseli aproape -
ot atat de mari ca $i cele ficute de d. Filipide.
Inchipuiti-=vd numai! Tdealurile artistului, idea~
lurile incorporate 4n opera artistica, n'au nimic de
a face cu insemnataten, frumusejcea, durablhtatea
opereil _
54 luim de pildd geniala poemé a lui Shelley
<Lao and Cytha”. In aceasty poemd, intr’o for-
“ma geniald sunt incorporate -imensa iubire a poe-
tului $i marea 1lui compatimire pentru tot ce suferf -
si plange, iubirea nemé#surati de adevir si libertate,
ura contra nedreptdtii si apdsirii, inaltele si nc-
infrinatele nizuinte spre desrobire,- spre drepta-
tea sociala, spre fritia omeneasci. Acum scoateti
din poemd acele idealuri -ale artistului, idealuri ‘cari
- dupad -d. Filipide n’au nimic de a face cu insemnf-
tatea si durabilitatea operei artistice, si spuneti ce
va ramane. Va raminea forma, versurile geniale...
Dar aceastd formd, aceste versuri sunt inspirate toc--
mai de idealurile artistului, aceste versuri exprimi
acele idealuri, ele deci nu pot s rimie cind dis-
pare ceea ce ele exprimd. Atunci ce va riminea?
- Poate ar putea sd spuni d. Filipide. e
- Pentru a [dovedi teza d-sale, ci idealurile n’au
nimic /de a face cu maemnitabea operei de artd, d.
Filipide aleargd tocmai la literatura antica, la Grec1
crezand cd mdcar in vremuri atdt de 1ndepértate
sassi gidseascd un argument pentru feza ce sustine.
Puteti s& v4 inchipuiti ce i se va intAmpla sdrmanei
- literaturi grecesti c4nd o va caracteriza din punc-
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tul de vedere al idealurilor sociale si morale d. Fi-
lipide. Ascultati numai: ,,Homer”, zice d-sa, ,unde
tot Jdealul sdu std in “mincare multd si in bitae,
apoi -teatrul lui Eschil, Sofocle cu fatalitatea, ce
~mai ideall — si teatrul lui Euripide cu desnddédj-
—duirea si scepticismul”. ‘De discutat idealurile in
~artd, bine inteles cu d. Filipide, nu voi mai dis-
cuta; asa in treacdt numai i1 voi aduce dpini'a u-
Thul cunosctor, care a studiat literatura antici toc-
mai din acest punct de vedere. Lucien Arreat in
frumoasa  sa carte: ,,La morale dans le drame, Ié-
popée et le roman' rezumi astfel studiul sdu asu-
pra epopeii si dramei antice:

»Am aratat de la inceput in epopeea si drama pri-
mitivd expresiunea 7arilor sco;)un sociale~Aceasta
inseamna, precum fird indoiald 's’a observat, a stu-
“dia sentimentele in obiectul lor, actiunea omeneasci
in rezultatele ei si, dacd pot zice astfel, datoria in
infafigarea ei exterioari. Sfintenia mormintelor,
triinicia familiei, puterea cetdtii sunt scopurile po-
zitive - de car1 inca_ se céliuzeste pasmnea in  tra-

gedia anticd : =

E curios cit de mici par toate vizute prm pris-
ma d-lui Filipide, la ce proportii reduce dlsa tot
ce atinge! Idealurile epopeii si tragediei grecesti,

- sunt méncarea, bdtaia si scepticismul. Goethe si
-Schiller, dup# idealuri, sunt ca toti oamenii, daci
© nu mai-jos, socialismul e un fel de sectantism
socialistii niste sectanti caraghiosi §. a.-m. d. -
~ Pe oamenii mari ca si pe’ oamenii mai putin
_insemnati dar cari es din figasul comun, trebue
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- sa-i judecam dupd mdsura pe care newo da <gem'glu1

Hegel pentru oamenii “istorici. ,,0amenii istorici”, zice
Hegel, ,trebuesc judecati dupd principiile generale.
cari constituesc esenta intereselor si ,pa'siunilor lor.
Ei sunt oameni mari pentru ci au savarsit lucruri -

mari, $i hu inchipuit ci in adevar si necesar mari.—
Care dascal de scoald nu s’a incumetat a. dovedi,
ludnd ca exemplu pe Alexandru Macedon si Tuliu
Cesar; cd acesti gameni au fost 1mpm$1 de cutare
sau cutare pasiuni si de aceea au fost imorali. De

unde urmeazd imediat cd el n'are aceste pasiuni,

si dovadl e ¢4 n’a supus Asia §i n'a invins nici pe
Darius; nici pe Porus, ci triieste binisor si lasi 5i pe
altii sd triiasca’.

Noi n’avem nimic de zis, s% tralascé cu totii, 5i oa=
menii mari $i oamenii -insemnati si oamenii de ta-
lent si dascilii de scoli de cari ne vorbeste Hegel,

indeplinindu-gi fiecare menirea pe pdméant, dupé cum-

" e dat fiecdruia. Asa e gi la alte specii animale; spre
pildd la pasdri. Sunt intre pésiri soimi, vulturi, dar
sunt si pasiri domestice: gdini, rate, curci. Cele
dintai, sus de tot, deasupra piscurilor uriase, se scalda
-in aerul diminetii, uitindu-se in departdrile albastre,

unde 1i se deschid: orizonturi imense. Cele din urma

se plimbd prin curtea din dos uitindu-se Ia uluci,

fiecare indeplinindu-si menirea dupi organizatia ei.

Atat numai, s nu se compare rata cu vulturul, s& nu -

zicd rata: ,Vulturul? Dar ce e’vulturul? Un ne-
- spalat! De cind m4 scald in copae, n’a venit m#car
odatd si se scufunde si el cu mine!” Si si nu zick
iardsi gdinai ,;Soimii? Dar ce sunt ei? Pisiri ca

—
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toate péséfile dacd nu'.éum_va\ ceva mai pe jos. Si
ei acolo sus se plimb# prin curte, scormonind cojile
~de cartofi pe cari le arunci slujnica din bucitiriel”
. Asta nu trebue si fac# incolo si trfiasci cu ‘totii
De cat; iti faci si urmitorul rationament: gdina
~numai atunci au s’ar compara cu soimul, ¢4nd ar
pricepe ce e soimul; dar, daci ar pricepe, atunci
n'ar mai fi g4ind! Grea dilemi! i
De altmintrelea toate acestea nu sunt de loc in
chestie. : 2t X
Vezi, cit de molipsitoare sunt exemplele rele.
Avand a fface cu digresiunile d-lui F ilipide, m’am
‘molipsit §i am ajuns si eu s¥ Ie fac, si din polemica
cu d-sa am ajuns la pésirile domestice. ~
: Cititorul n’are decit si facd cu digresiunile mele
. ceea ce am 'ficut eu cu digresiunile d-lui Filipide,
— sa le elimineze.




CRIZA LITERARA ,
ANCHE:TA ZIARULUI L'INDEPENDANCE ROUMAINE

Intrebirile : Trece fara noastra printr'o
criza literara ? — Cari sunt cauzele el 9 —
Unde trebue ciutat culmea idealulut litera-
turil noastre: In treeut sau in prezent!—Care
e autorul ce a scris roméneasca cea mai
pura ?

q|OL;Indépem:iance Roumaine, 5 si 12 Martie
1901).

Inainte de a rdspunde la intrebarea daca, in tara

noastra, trecem printr'’o crizd literard, ar fi trebuit
sd ne intelegem asupra termenilor. ,

Ce e o criza literard ? Lipsa productiei unor ta-
lente remarcabile? Dar aceastd lipsd, ea singurs,
€ oare suficientd pentru a determina o crizi lite-
rard ? :

Intr'o tard in care s'ar produce opere literare

mediocre, dar’ cari ‘ar fi primite cu entuziasm de
un public numeros, intr'o astfel de epoca si intr'o
astfel de tard, nu sar putea vorbi de ‘crizd; - ci,
mai curdnd, de o miscare literars destul de im-
portanta. 7

Cu alte cuvinte: pentru, a determina o trizd lite-
rard, ny e de ajuns lipsa scriitorilor de talent, tre-
bue addogats i lipsa ide interes a publicului nostra
pentru literaturs. -~ - St . «
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~ Dup4 cum, in viata materiald a unei tiri, o criza
financiard sau monetara este de obieei — in orice

caz foarte des — intovirdsiti de o profunda criza

économics, rezitltat al celei dintdi (cum e cazul a-

cum in tara noastrd), tot astfel o criza literara e

de obicei intovardsitd de o criza intelectuald, careia
ii datoreste foarte des existenta ei, de o crizi inte-
lectuald, adicd de o profunda indiferenta a publi-
cplui nostru fatd de lucrarile literare, artistice, stiin-
tifice. :

Dar nu avem incd clementele necesare pentru a
determina - criza literard, pentru a-i putea aplica o
“definitie satisficdtoare. -

In adevir: intr'o tard unde ar i llpsa de productii

literare, de talente, si in public lipsd “de interes

pentru productiunile intelectuale, dar unde aceastd
stare de lucruri ar fi .croni-cé.; n’ar putea fi vorba
_ de criza literara, dupd cum intr’o tard saraci dar
“in care siricia ar fi totdeauna aceeasi, nu s'ar putea
yorbi de crizd economic.

Pentru- a putea_vorbi de una sau de cealalta, tre-
hue ca sirficia, lipsa din epoca respectivi, si ur=

‘meze unei epoci de bogitie relativd; fie literard, fie
economica, - : e

Daci cele de mai sus sunt exacte. criza literars
s’ar putea defini cam asa: lipsa partiala sau totald
de productii literare de talent, intovirasita de o mare

.indiferentd a publicului cult, iar aceastd lipsd ur- -
-meaza unei veyoci,_lde relativi inflorire a literaturii
si de relativ interes public pentru literaturd.

Dupi aceastd definitie, si hotdrigii daci este sau




Criza Literars 2 41"

nu - criza - bitr'o anumita epoca depinde mult de
diviziunea in epoci htergre pe care o vom. farc lu-
cru- mai mult sau ‘mai pufin arbitrar; cici pentru
aceastd diviziune sau clasificare nu avem regule
stabilite dup#cari si ne orientim. :

Astfel, la intrebarea dacd trecem acum printr'o
_epoca de criza literard, as rdspunde prin alti in-
trebare: Ce inteleg prin epoca noastra, ce duratd-
are aceastd epoci? zece, doufizeci de ani? De ris-
punsul dumitale, dcpmde raspunsul  meu.

Si.. pentru a fi maj scurt, nu voi lua un e\cmplu
din  strainitate, ci din tara noasiri.. Si presupu~ .
nem ci am. impirtit miscarea literard a secolului:
nostru in trei epoce: cea dintai, aceea a lui Conachi,
Viécarescu, etc, de la inceputul desteptérii noastre -
nagiuﬁale; a doua, cea a renasterii dela 48, cu Alec-
sandri, Eliade, Bolintineanu etc., si a treia, de
cand avem un stat constituit, independent. Aceastd -
diviziune, bazatd pe viata noastrd politicd, nationala,
e, dupa cum’ vezi, destul de logica.

Admitand aceasta diviziune, a treia epocd ar cu- -
prinde §i timpul nostru. Si in acest caz, de sigur ¢i
asi raspunde mnegativ la intrebarea dumitale. In a-
ceastd epocd am avut talente remarcabile, ca Emi-

~nescu, Cosbuc, Caragiale; atunci au scris Vlahuta
Creanga. Macedonsky, Slavici, ©. Carp, Basara-
beanu, Traian Demetrescu, Iosif; Lecca si atatia
altii; au mai scris oameni de spirit ca acelas Ca-
- ragiale, Gorun, dr. Urechie etc. Stiu ci daci com-
pardm aceastd miscare literard cu aceea din occident,
ca ¢ foarte sdracd si din punctul de vedere al produc- .
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- tiunii,” $i din acel al consumatiunii, si din acel al
scriitorilor, si din acel al publicului.

Dar, cand vrei sd judeci un fenomen in Chlp im-
- partial, oricare ar Ifi: “de ordin fizic, psihic sau
social, trebue sd tii seamd de timp §i'de loc, de con-
ditiile in cari se prezintd si dupd ce vei fi ginut-
seamd de toate acestea, vei putea afirma ‘cu ho-
_tdrdre ci ‘am avut, daci nu o miscare literars, cel
putin un inceput”destul de frumos, care ne indrep~
tatea si avem multe sperante.

Asa dar, dac¥ intrebarea dumitale ‘era referitoare
la aceastd epoci, in acest inteles, as rispunde desigur
negativ. Cred insi, ci nu relativ la aceastiy epoci
_ imi pui intrebarea. Dacd o pui — §i chiar faptul
ca Imi pui aceastd intrebare este foarte semnificativ
—e pentru ci consideri nu ultimii 30—40 de am
ci abia ultimii «cinci, $ease sau sapte am

I

Dupd cum criza noastrd :financ{aré e strans legatd
de o profund4 criz4 economic, tot asa crizei noas-
tre literare i se adaogd o profunda crizd intelectuald
§1 morald. §i dupd cum criza noastrd economicd nu e
accidentala, ‘nu are un caracter trecitor, ci e rezul-
tatul intregei noastre vieti economice abitutid de la
calea cea buni, rezultatul absurdei ordnduiri par-
ticulare si de stat de 30-sau-40 de ani incoace, —
tot astfel criza noastrd literard, intelectuald, nu g
~ un accident, ci rezultatul mmei intregi vieti morale

‘si intelectuale riticite. De mult atmosfera intelec-
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tuald si morald e viciatd, — i in aceastd atmos-
feri se desvoltd literatura noastri. $i aceasta crizd, ca
si cealaltd, nu e trecdtoare; va fi nev01e de multl
ani pentru ca si dispari.

Ar- fi foarte interesant si instructiv sia studiem
cele doud crize: una in lumina celeilalte sau, mai
~ bine, in intunericul celeilalte, cu atit mai mteresant
si instructiv cu cAt amdndoud sunt produse de cauze’
analoa.ge Nu e insd locul aci pentru aceasta, §i
m’asi depédrta de chestionarul nostru.

M4 intorc deci la el si iti indic ceea’ce m¥ faL"
si cred ci traversim cu adevirat o crizi. .

In primul rdnd, bine inteles, e lipsa de produc-
tiuni literare de valoare, cu toate ci majoritatea .
scriitorilor citafi mai sus sunt incd in vieatd. Dar
cei cari ar putea si scrie, nu mai scriu, fac politica,
jurnalism dar nu literaturd, — si ceea ce e mai ca-
racteristic este cd ceea ce publicd sunt fragmente gi
cu mult inferioare talentului lor. '

(De altfel, repet, scriitorii de talent cari apartin
epocei imediat anterivare aproape mu mai scriu),

Dar criza noastri nu ‘e caracterizati prin aceea
c4 nu ‘mai avem productie, ci prin aceea ci se produce
in cantitate considerabild. Dar aceastd productie e
mai mult decit slabi. In afard de citeva fragmente
din vechii scriitori, inferioare i acestea -talentului
lor, in afari de céteva bucidti cari nu vor ramdne,
de o valoare mediocrs, dar cari totusi meritd si
s% fie tipdrite, cea mai mare parte din ce se pu-
publici e de o nulitate absoluti. In toate aceste
productiuni quasi-literare, forma e banald imitati
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fara nici o indeméAnare, fondul nul, foarte des ri-

dicol; e o lipsa totald de originalitate, de inspiratie

personald, de sinceritate de sentiment, de talent,
“ 5i, chte odatd, de elementar bun simt literar.

~ N’am- avut scriitori de geniu, dar am avut talente

.~ remarcabile ca Alecsandri, Alexandrescu, Hasdeu,-

‘ - Eminescu, C0$buc Calaglale si altii. Asa-ed  am

.+ fiputut 34 ne credem imuni fatéﬂe o astfel de quasi-

= literaturd, dar, din nenorocire, n’a fost decit o cre=

dint. Proza, e tot atit de nuld ca si poezia, tot atat

de nule criticile, cdci, din pdcate, pentru acest fel

de literaturd, trebue si pdstram expresuuula con-

sacrate: poezie, prozd, critica. =

Acest ultim gen literar a ajuns pe mana tine-

~ _rilor critici din a 5-a coloand a ziarelor, lip-

B2 siti cu totul si de competinta necesara, ldar inzestrati

dese ori cu o indrésneald de necrezut. Un tinar .care,

in timpuri mai bune pentru viata noastrd intelec-

tualg, ar fi fost clasat intre analfabeti, judeca as-

t4zi toate productiile literare ale globului, curentele

literare, sociale, sistemele fllozoflce etice, vorbeste

de Kant, Mill, Spencer ca si cum i-ar fi cunoscut

~ & . intim; vorbeste de falimentul stiintei, de conflictul

fic: dmtre religie. si stiintd, si despre toate cu o lipsd

Blaont de talent 31 cu o incompetentd rare chiar in tara

S “noastra.
Evident, versurile slabe, nuvelele proaste, pie-
gl sele banale, criticele inepte, n'au lipsit nici odata,

R din nenorocire, in literatura noastrd atit de tinard;
& dar pe vremuri erau dlspretulte cel pufin, si apoi,
_mai aveam cealaltd productiune: acea a alestlor.




vAstan cﬁmpul llterar e ocupat aproape exclusiv ‘de .
CEL nechematl
~ Ca sa trecem la publicul nostru de eliti; vom spune
ci e de o indiferenti-absolutd. Cind pui ména, din
intimplare pe vre-o persoand mai competenta si
cand fi ardti poezii lipsite de orice poezie; nuvele
i comedii lipsite de bun simf, an_ articol asupra
eticei lui Spencer, despre care tindrul cronicar au-
zise vorbindu-se chiar in ziua aceea la cafenea, per-
soana noastrd mai competentd di «din umert i te =
intreab4d miratd: Ce-{i pasi? De ce le citesti? La-
sd-i sd scrie $i- pe ei, cuj i fac rdu?”’ Si pleats si
se ocupe de lucruri mai importante.
- Tath, asadar, mtuatla ptetn noastre literare in
ultimii ani. < )

Nu se mai produc opere literare, afard de céte-
va exceptii de valoare mediocrd. Oamenii cu un ta- -
lent real cari s'au manifestat pe vremuri, nu mai
scriu de loc sau tipiresc lucruri inferioare talen-
tului lor, iar restul (tipiriturilor) e de o nulitate
dezolanti. Pe de alti parte, publicul de elitd e de
o indiferents absolytd: nu aprobd, nu se revoltd —
o indiferentd care mu a fost atinsi de zeci de ani,

Toate acestea sunt, incontestabil, semne de crizi
literard. Ea devine insi cu totul evidentd, daca stu-
diem desvoltarea materiald, morald, intelectuald in
ultimii patruzeci de ani. Cidci aceastd crizd literard
e corolarul necesar al crizei economice prin care
trecem. -

M34 opresc aci pentru a nu réspunde idecht la in-
trebdrile cari mi sau pus. Cititorii cari ar vrea
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sd cunoasca :pérerea mea asupra acestei chestlum‘
pot gési in al treilea volum  al Crltlcelor mele
un articol in care, acum cifiva ani, bazdndu-m%
tocmai pe anahza acestei desvoltiri materiale, mo-
rale si 1ntelectua1e, prevedeam criza 11terari de as-
t4zi.

Unde vom gisi perfectia .in literatura noastra ?

Cred c4, din cele ce am spus mai sus, raspunsul
reese in mod clar. N'am avut inci o miscare lite-
rard, nici o literaturd propriu zisd. Am avut citeva
talente 1emarcab11e am avut inceputuri de misgcari
§1 de curente literare, inceputuri destul frumoase,
cari promiteau mult, dar atita tot.

Nu numai ci n’am avut o perfectie literard, dax
repet, n'am avut inci nici o literaturd in 1ntele>u1
adevirat al cuvantului. S% speram -cd 0 vom avea.

Dacd o vom avea si cand — la aceasta nu-mi vrei
pretinde rdspuns: asi trebui si fac profetii 51 D-ta
stii cd nimeni nu e profet in tara lui.

- Care e scriitorul lcare a scris mai curat romaneste ?

O astfel de intrebare ar provoca rasul intro tara
mai inaintatd ca civilizatie si literaturi. La noi insi
e foarte fireasci. Inchipuie-ti c4 %n Franta s’ar pune
intrebarea, care e scriitorul (francez) printre cei
mai cunoscuti, care scrie mai curat frantuzeste. Evi-
dent i s’ar rispunde ci toti au scris deopotriva
franfuzeste — dac¥ nu cumva au scris bulgareste.
Alt ceva ar fi fost daci intrebai care e cel mai mare
stilist. Chiar si asa ar fi fost greu de raspuns din
cauzd cd nu existd reguli fixe dupd cari sid canti-
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resti perfectiunea stilisticd a unui sériitor. Mai ‘cu-
rand judeca gustul si temperamentul fieciruia.

In Franfa probabil ci sufragiile s’ar indrepta
catre unul |din urmatorii scriitori ai secolului nos-
tru: Hugo, Chateaubriand, Gautier, Flaubert, Taine,
Renan si, printre cei in viatd, poate Anatole France.

La noi e altceva. La noi intrebarea D-tale ‘e ind
tr'adevar- justificatd: Pand la -Alecsandri noi n'am
avut o limba literard in adevdratul sens al cuvan-
tului $i chiar astizi ea nu e inci complect fixatd.
In chip mecesar, limba noastri literari e foarte in-
fluentatd de limbile cu o culturd mai veche, mai
ales de francezd, dupid cum intreaga noastri viatd
sociald e necesarmente mﬂueni,;até de viata sociald
din occident. , 3

Sunt atdtea neologisme cari trebuesc introduse;
sintaxa insdsi §i constructia frazelor suferd modi-
ficdri. :

Dar in acest caz te intrebi intr'una: ce neologism
sa introduct, care e preferabil, mai ales ce nuant
are care si corespundd limbii noastre, ce constructie

corespunde geniului limbii etc.

Stiinta e neputincioasi si rispundi la aceste in-
trebari; mai curdnd ar putea-o face inspiragia ard-
tisticd. Iatd /de ce poefii, artistii sunt chemati s§
creeze limba literard a unui popor. In acest sens, cel
care a fdcut mai mult pentru limba noastri lite-
rard a fost Alecsandri. Dar Alecsandri a fost un ta-
lent, el n’a fost un geniu care si reuseasci si sta-
torniceascd limba literard pentru multd vreme, pre=
cum Puskin in® Rusia spre exemplu. Chiar dupd
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Alecsandri limba ‘noastra literard e inch departe de e
‘a avea acea fixitate relatlvﬁ pe care © au llmbllt.
- celorlalte popoare “civilizate,
© Aceastd. lipsi de fixitate provoacé ‘o mare deso-
© rientarc in limba noastrd literard si, in acelas timp,
. lipsa unui criteriu — intru ¢t poate exista pen-
tru aceasta criteriu — pentru a hotdri' care e -opera
scrisa - intr'o romadneascid mai curatd.

In general, la noi, fiecare scriitor crede ci cei-
lalfi nu stiu sd scrie cu adevarat romaneste. In
“aceste-conditii vezi bine ¢a e foarte grett sa-ti dau |

*_ - un raspuns satisfacator, =
- Totusi pentru ca s& nu-ti rdmin dator raspunsul
3 ‘la aceastd intrebare, ifi voi da o lista intreagi “de

R

 — ’scriitori cari, dupi umila mea parere, au scris cel 45
~mai curat roméneste. Acestia ar fi: Alecsandri, Bal- F

3 cescu, Odobescu, Eminescu, Cleanga, Carag1aie De- g
lavrancea. - - ' g : :iﬁ

Daca vei addoga inci cateva nume de Ia D ta, 3

2 ‘nu ma voi supfua nici- pe D-ta, mm pe acel ale (:5.- 3F
~  ror nume le vei fi adaoga.t E

i
L DY

i i AP0




TARAS SEVCENCO

Cat talent, cAt geniu doarme in Adancimile ma-
selor muncitoare, - céti invétaﬁi tlustry, cati artist
geniali mor, umblind dupid coarncle plugului, ba-
tand cu ciocanul, bituti 5i ei de sdrdcie, nevoi si
nestiinta! :

Cate genii mor necunoscute, peritra ca conditiu=
nile pacdtoase ale vietii, sdrdcia si nestiinta in, care
zace poporul muncitor nu ingddue ca toate aceste
mari insusiri s4 vadd lumina zilei. "

Cea mai bund dovadd a acestui adevir, sunt acei
_din clasele muncitoare pe cari o intimplare fericitd
~i-a putut smulge din conditiunile mizerabile ale tra-
iului lor ueightor al talentului si geniului.

Unul din acestia e tdranul iobag Taras Sevcenco,
marele poet al poporului Ucrainian 1)

1) Ucraina sau Malorosia cuprinde inireg sud-vestul Rusiei
si o mare parte din Galifia. Ucrainienii, cari se mai numesc si _
Malorosi sau Ruteni, sunt un popor numeros, intre 18 gi 20 de
milioane, sunt deci poporul cel mai numeros ce e incorporat
impérafiei Rusesti, polonii fiind mai pufini la numar. Prin limba,
obiceiurile si istoria lor, ¢i se deosebesc de Rusi aproape fot
atat cat si Polonejii.

In Ucrainla existd un partid care lucreazé—in secret in Rusia,
si pe fafd in Galifia—peniru resiabilirea Ucrainei ca o {aré
aparie. (Nota lui Gherea in Almanshul social-democrat pe
anul 1894). " :
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~Taras Sevcenco s’a nascut la 1814 in ‘guverni-
~-mantul Kiew. El era fiul unui tiran iobag si ince--

-~ putul vietii lui a fost grozav ‘de greu. Trecea de la

un stapn la altul muncind din greu la cimp, mun-
- cind muncd |de rob. Stapanul vizindu’l destept 1'a
‘luat la curte. Taras, care de copil a invitat si ci-

_teascd, avea p mare tragere de inimd citre picturd

i, cind n’avea ce face, zugrivea, zugrivea mereu.

Cit de scump l-a costat- aceastd patimd, cite pe-

depse si ce -bitaie nu suferea el ‘de la stipAnul siu,
cand acesta 'l prindea pitulit i zugrivind. Vizind
-insd ca toatd bataia e degeaba si ficandu’si soco-
teala ce folos ar trage €l daci robul lui ar ajunge
un p1ctor bun; stipanul s’a hotdrat sé-l trimeatd
“la $C031§. in Petersburg

Boerii rusi ficeau foarte bun# treab4 dm van-
zarea robilor mai invitati — pictori, muzicanti, etc.

Acestei intAmpldri, l3comiei stipAnului, datoreste
Ucraina pe cel mai mare poet al siu.

In Petersburg Sevcenco a intrat in scoala de bele-
arte si acolo in curAnd a fost bigat in seam4 pentru

- /marile sale talente. Printre cunoscutii lui Sevcenko

au fost pictori si scriitori cari au finceput s& se gén-
deascd cum sd-1 rescumpere din robie. Celebrul pic-
tor Brulov a -ficut portretul lui Jucowsky, poetul

curtii imperiale; acest portret a fost pus la lotirie

pentru 2500 ruble, o sumd foarte insemnatd pe acea
vreme, §i Cu aceste parale au riscumpirat pe Sev-
cenco.

Dupd ce Sevcenco a méntuit Academia,a ajuns
un pictor bun, el putea s trdiascd din picturd, dar
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n’a ajuns un pictor asa de vestit cum se a$teptau
prietenii lui. In schimb insi un -alt talent un ta-.
lent mare, nem,’irgmxt s'a desteptat in fostul tdran
iobag, talentul poetic.

Intdile lui poezii au fost o revelatie pentru totl
Deodatd s’a aritat ce comori de poezie zac inmasele
profundae ale popordlui ucrainian. In cAntecele lui
istorice i lirice, ‘cntece cari se cAnti si acuma %
in toatd Ucrainia, Sevcenco face si reinvieze tre-
cutul Ucrainiei cu toatd gloria si groziveniile lui
§1 prezentul ei mizerabil. Ceeace caracterizeazi mai
ales poeziile lui’ Sevcenco, afari de o form4 splen-
did3, de o limb4 populari curaté, e o durere si o
jale nespusd, pentru muncitorimea ucrainiand, pen-
tru fratii lui de suferintid. In nici in poet mare
nu e concentrati atita gingase si nem#surati iubire
pentru. popor si atita durere pentru suferintele lui.

Cea mai Insemnatd poemd istoricd a lui e Haida-
maky. In aceastd poemd el zugriveste marea ris-
coald a poporului ucrainian in contra apasdrii boe-
rilor (slahcilor) polonezi, cari stipAneau pe acea_
vreme Ucrainia. Aceastd riscoald, cu toate grozi-
viile ei, e zugrivitd cu o iputere extlaordmaré si, desi
ca poet patriot ucrainian, toate simpatiile lui-sunt
cu ,réisculafii, peste tot locul insd pluteste acelas
spirit bun, inspdimAntat de atita rducate omeneasca,
peste tot se asterne durerea ce simte marea lui ini-
mi din pricina riuti{ii omenesti.

Una din cele mai populare poeme a lui, care se
citeste cu acelas mare interes in coliba tiréneasci
ca $1 in casa oamenilor avuti, e Calerina. Eroma
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~acestui mare poem, un fel de roman in versuri, st -

in versuri admirabile, e Caterina o fati de gﬁrah.
* Fa se d4 in idragoste cu un lofiter rus ce era in gar-

nizoar@ in sat, acesta o ingald zicind ci are s o

ia de nevastid si, cAnd rdmine grea, el pleacd la-

sand’o in durere si rusine. Ea nagte un copil, un

~ bastard. Ce rusine pentru ea! Ce rusine pentru ble;n

parinti. De rusine $1 de gura satului ea trebue si

‘plece. Pe o noapte grea de iarni cu copilul et in

“brate, pleaci din sat, dar unde?... Lumea e asa
~de_mare, asa de rece si asa de rea, si biata fat¥

n'a esit nici odat4 din sat. Pe la miezul noptii os-
~ tenitd de moarte, nebund de durere, isi lasi copilut
la cea dintii casi din drum §i fuge, si ea se as-
varle intr'un ochiu de ap4, sub ghiatd. Aceasta scena
unde: Caterina, nebund de durere, fuge 'spre mal cAn-
tand”si plingAnd, iti rupe inima de jale. Copilul ei
creste; la sapte ani, el duce ide mand pe un cobzar
bitran si orb. Vara, la marginea drumului, batranul
cobzar cAnt gloria trecutd a Ucrainiei, robia ci de
azi, ‘cantd iubirea nevinovati a fetelor si flicailor,
iar copilasul strdnge pitacii. Trece o trasurd bo-
_gati, in ea e un colonel cu nevasta sa; copilul se
repede si intinde ména, dar aseminarea lui cu pd-
rintii, face si’i fulgere gandul colonelului, ci a-
cela e copilul lui cu nenorocita Caterina. Colonelul
d4 biciu cailor si fuge. Dup# céteva versuri de foc
51 de igroaz4 la adresa pirintelui, care a ‘respins
“mina intinsd a copilului, Sevcenco sfargeste cu ur-
mitoarele versuri, atit de caracteristice: ,Asa ’si
fac unii altora, oamenii pe lunfea asta, pe -unul
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il leagi, pe altul il ucid, iar altul singur se omoard
Si pentru ce? Dumnezeu stie. Lumea e atit de mare
si largh si in aceasti lume un nenorocit n’are unde
sd-gi rezime capul’. = £

Alt4 poema foarte populard e Naimicica 1deca
slujnica, servitoarea. Acolo e descrisd iar o fata
inselatd, care e nevoitid sd-si-arunce copilul la altiiz
acestia il infiazi §i ea, necunoscutd nici de stdpani,
nici de copilul ei, se tocmeste acolo ca slujnici si
o viati -intreagi slujeste langd copilul ei, fard ca
cineva si bdnuiascd macar cine e €a.

Toti cei” micl §i ncnorocm atrageau marele i
simtitorul suflet al genialului poet, si cine e mai
nenorocit decit o biata fatd ingelata, decit o muma —
CRie nevoith si-si instriineze copilul ?

Dintre admirabilele lui poeme trebue sa pomenim. .
Visul si Caucazul. -

- In poema- Fisul sau mai bine Somnul, poetul a-
doarme si simte cd o putere supra-omeneascd il
ridicd pe sus si il duce prin vazduhuri deasupra’ Ru-
siei intregi. De acolo, de sus. el vede toate si le de-
scrie in versuri superbe. El vede cum cei tari, pentru
un ban, dezbracd vdduvele, iau bucatica din gura
orfanilor, vede cum fiii aceleeasi tari se impileazd
unii ppe altii, vede cum cei ce se rdscoald pentru drep-
tate si adevir lucreazi in Siberia, in fiare; in pripés-
tiille subpamAantene ; vede cum munceste si sufere po-
porul, si cind trece pe deasupra Petersburgului, el
vede desfrinarea si luxul nebun in care se cheltueste
aceastid munci. Poema are scene artistice foarte pu-
ternice, spre pild4 aceea cind hatmanii morti cintd
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5i blestem intr'un blestem mgrontor pe tarii Rusiei,
cari dintr’'un popor liber au ficut pe Ucrainieni un
popor- de sclavi, de iobagi 1) _

In poemul Caucaz, $evcenco clntd si sliveste pe
vitejii Cerchezi, cari apdrd cu atdta vitejie mandrii
lor munti de invazia ruseasch si-i indeamn la lupta

crancend si inversunatd comtra cotropitorilor si in-"

deamnid la aceeasi luptd  toate popoarele subjugate
Rusiei. \
Una din cele mai frumoase poeme ale lui e iMaria.
£l Gareta pLans atit de mult pe mumele nenorocite,
~a plans cele mai ferbinti si mai curate lacrimi pen-
tru sfinta Maria, simbolul dureros al tuturor mu-
melor nenorocite.

Poema se incepe cu un imn,; cu o rugs a poetului
catre sfanta Maria. Traduc aici aceastd rugh superbi

. regretdnd din suflet ci proza mea palidi di o idee °
atat de slabd de puternicele versuri ale lui Taras

' 3 b -

Sevcenco:

,iToatd n.édéjdea. mea o pun in tine, maicg, si in
vremuri grele mila ta o chem. Tu sfantad intre sfinte,
prea curatd si milostivd, vezi, aicea eu m¥ tangui,
mi jelesc si plang... Uit4-te, prea curatii, la ei, ui-
tdfte si la ei, la toti dezmostenitii, la toti robii
lipsiti de vedere si de luming, di-le lor puterea pe
«care a avut-o fiul tiu martir: s& iducid ei cu pasi

1) Inainte de a fi subjugatd de Rusia, Uecrainia a fost o re-
publica liberd, in care domnea o mare egalilale $i in care nici
. @u se pomenea despre 1obagxe (nota lui Gherea).
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siguri_greaua lor cruce pAni la mormant. Tu atAt
de slavitd, asculti-le suspinele si trimete-le lor un,.
sfarsit bun; Si atunci cind satele noastre iubite
vor inflori, atunci eu,-smeritul, iti Voi canta, iti voi
psalmodia incet §i vesel sfinta ta soartd. Dar’acuma,
numai tanguirile, numai lacrimele, numai plinsetele
unui suflet nenorocit, eu menorocitul iti aduc tie”,

In poema lui Sevcenco: Maria, Isus st Maria,
sunt oameni ca ‘tofi oamenii, numai - is mari $i
sfinti prin iubirea lor, prin lupta si suferintele lor
pentru cei mici $i nenorociti, pentru adevir $i pen+
tru lumind. In poema lui Sevcenco, Maria, fati fru-
moasd §i bund ca un inger, trieste in casa batriy
nului Tosif. Ea umbld toati ziua prin vii si prin
paduri, cAntd si plange, un neastimpdr o frimainti,

-simte cd e mare menirea ei. Intr'o zi apare In

casa lui losif un fprofet inspirat, frumos ca soa-
rele. El propdvaduia iubirea, pacea, mantairea—si
frumoasa fatd, pdtrunsi de cuvintele lui inflicsd
rate si sfinte, de frumusetea lui idumnezceascd, pleacs
dupd dénsul in pidure, pe urm4 naste pe Isus. Lup-
tand cu nevoile, sirfcia, foamea, cu persecutiile,

cu jertfele grele si nenumadrate, creste Maria pe

pe fiul ei iubit, ea seamind in inima lui acele se-
minte al ciror rod a zguduit lumea intreagd. Cind

el creste si incepe sd propoviduiascy acele percepte” |

de iubire i fritie si acea revolti |contra ordinei
sociale de atunci, care I'a dus la moarte, ea, mama
iubitoare si femeia mare, a mers cu dansul pani la

Golgotha, veghind asupra lui si imbdrbitindu-l cw

iubirea ei nemirginitd. Sunt scene foarte puternice in

¢
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aceastd poema. ‘Asa ¢ scena de pe muntele. Eleon,
unde Christos persecutat, ostenit de moarte, cu pi-
cioarele sangerinde de drumuri grele, se ndlhneste
inconjurat de copil, pe-carl ii mangdie_si saruts,
iar Maria, plangand, ii spal4 picioarele si i d4 apa
racoritoare si bea. Tot asa e si scena, cind ‘ea
std ‘la raspantea drumului inconjuratd de copii si
vede cum il duc:pe fiul ei la restignire. Ca sa dam
o ideie mai ldmurita despre aceasta peema admi-
rabilé, traduc sfarsnul ei, expriméndu-mi lardsi pa-
rerea de riu, ci proza mea asa lde slaba va da
51 o ideie 3ldbd despre splendldele versuri ale lui
Sevcenco:
‘ - A fost restigmit smt'urul tau fiu, iar tu dupa cc
- te-ai odihnit sub un gard ai plecat iar in Nazaretul
tdu. Viaduva 1) a fost de mult inmormantatd in-
tr'un sicriu “diruit-de striini, iar pe ITon al ei l-au
omorit in temniti... Si bitrdnul Iosif nu mai e..
sl tu ai rdmas singura, singuricd al ramas. Asa, sar-
mand, “ti-a fost soartal.. Tovarésii lui slabi la su-

flet nu s’au dat in mAinile ucigagilor, s'au ascuns, .

s’au imprastiat cu ’to;ii si tu trebuia si-i strangi din
“nou. $i iardsi intr'o noapte s'au strans cutofii im-
prejurul tau, tanguuon Si tu, mare intre femei,
.cu sfimtul tAd cuvant de foc, ca un praf pe vant
ail imprastiat sldbiciunea $i frlca lor. Tu ai turnat
sufletul tau sfant in sufletele lor nehotarite. Slava
- tie, Marie. Sfintii barbati s’au inalfat si s'au imprés-

1) Véduva de care se pomeneste aicea e Elisaveta, muma 'ui
ion Bolezaiorul

~
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tiat- in toate colturile lumii “in numele fiului tas-—
tignit,. de tine néscut, Marie. Tubire si adevir au
dus ei in citesi patru colfurile Tumii, iar tu tAnguind
sub un gard, in buruitne ai murit de foame. Amin”.

A preface pe Isus si Maria in oameni mari si

“sfin{i numai prin iubirea si suferinta lor si a povesti

viata lor simpld dar neméirginit de dureroasd in-

tr'o poemd liricd, nu va mdmml ori-care poet . s'o
52 3 -

Dar Sevcenco a indriznit . mai mult, el a ficut
din Maria invititoarea, insuflefitoarea lui Chris="
tos, el a fdcut din ea o luptitoare eroicd de
eroizm- neinchipuit. Cu neméirginita durere de mum#
in suflet, ea giseste incd putere si stringd impre-
]urul ei pe apostolii infricosati, sd le insufle incre-
dere si barbdtie, sd{i trimeatd in lupta si pe urmi
ranitd de moarte prin icoana fiului ei restignit si

prin marea miselie si rdutate a oamenilor, ea, tin-

guitoare, moare de foame in buruiene sub un gard.
Nici un poet n’a indraznit sa ridice o femeie la -
aceasta inaltime, la care a indrdznit {dranul iobag
Sevcenco. $tiu c& sfarsitul nu va fi pe placul tu=
turor. - Apoteozele de pini  acuma sunt mai fru-
moase, $i, cu toate astea,.aCéSt sfarsit dovedeste
marele suflet si marele geniu al lui Sevcenco. A-
cest sfargit ingrozitor .de dureros nu numai ci se
potriveste mai mult cu adevirul; dar e logic, e

“necesar, pentru ca asa au trait si au_murit toti acei.
- care gi-au dat tot sufletul si toata inima pentru bi-

- R, £ s Lo o
nele omenirii, asa a trdit si a murit si Sevcenco.
Maria, neinchipuit de frumoasd, ridicindu-se la ce-
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- Turi pe un nor tivit cit aur, mtro ghirlandi de in-
geri, scildatd fntr'o mare de luming, ce seaméni
cu o mare de aur topit, aceasty apoteozi a Mariei!-
 facutd de genialul Tizian, in marele siu tablou , As-

.censiune”, e mchlpulrea ‘cremulul icelor mari si fe-
riciti. *Maria, cu moartea’n suflet, murind de foame :
in buruiene, sub un gard, e inchipuirea geniului celor
mici §i nenorociti. Maria lui Tizian ne inaltd su- o
fletul* dar "vorbeste mai mult ochilor nostri- sim- j
timintelor noastre de frumusete; Maria lui Sevcenco
vorbegte simtimintelor noastre de mild, de iubire,
«de indurare, vorbeste mai mult inimiij pe care o
stringe de durere. Si e natural ci cea d’intdi a in-
«chipuit-o Tizian, care a trait intre cel mari si pu-

- _ternici, iar pé cea de a doua {Sevcenco, un taran 4

_iobag, ce toatd wiata lul a triit in durere, in sufe« '

_rint4 si robie. E. neinchipuit de frumoasd Maria lui

Tizian, dar mai mare si mai sfantd {de cit a lu.1'
Sevcenco nu e :

Se-intelege cd o mare parte ‘dm aceste scrierl de
cari am pomenit aici, nu puteau fi tipdrite in Rud
siaj-unele din ele, cum e Visul sau Cancazul, daci

s'ar fi aflat de cine’s scrise, l'ar fi «dus p= poet
drept la spfmzuratoare S$i‘acuma ch1ar aceste scrieri

“se tipdresc in, strdindfate $i numai prin contraband'z”i ‘
pot fi introduse in Rusia.

Dar i 'scrierile ce au eslt sub cenziira ruseasca,
cum e poema Calerina, si mal ales mfluen;a Si re-.
_numele ¢ce a inceput si capete Sevcenco, n'au putut
i vizute cu ochi buni de guvernul rusesc. O denun-
tare a unui spion, adeviratd sau néscocitd, ci Sev-.

3 3 5 3 © \
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Cenco a citit o~ satird contra tarului fintr’un - cerc¢
de prieteni- din Kiew, face ca Sevcenco si fie a-
restat i, dupd porunca ftarului Nicolae, si fie-ex-
pediat. mai intii in® Orenburg si pe urmi in depar4
tatele stepe de pe malal mirii Aral. Aici, ca pe-
deapsd, a fost inrolat ca sSimplu soldat intr'un fel
de batalion (disciplinar. Imp4ratul Nicolae ia in.
terzis si picteze sau si scrie. Intro robie atat de
ngrozitoare, mai rea decAt munca silnicd, a triit
si a suferit Sevcenco zece ani. Putinele versuri: ce:
a scris el in aceasti vreme, chci cu. toatd suprave-
gherea izbutea cite odat} si ingele paznicii, aceste:
putine poezii sunt par’ci tesute din . lacrimi si de:
multe ori se sfargesc intr'un hohot de “plans. Dup¥
moartea farului Nicolae, prietenii lui Seveenco au ci-
~ patat dela noul tar iertarea lui. La 18 57 ‘el a fost gra-
fiat, 1 p'a permis si vind in Petersburg, i s'a permis

chiar si se duci in satul lui. Putind bucurie a simgit

Sevcenco din aceasti liberare. In patria lui iar a
vazut saricia si robia satelor, pentru cari a suferit
$1 a plins atita, a vizut pe fratii si surorile lui
~ zacand in robie. O scrisoare din aceasti vreme, a-
dresati unei reviste rusesti; o scrisoare cu atAt mai
sfisietoare fiind c§ e scrisi cu mare bigare de’
~seama, sfirseste cu aceste cuvinte: ' JFratii si surod
rile mele, domnulé, sunt sl acuma iobagi, da, doms
nule, sunt si acuma iobagi”. : : 3

In curdnd el a fost jar arestat pentru vorbele
‘drépte ce spunea tiranilor si a fost izgonit din
patria lui, si, curdnd dupd aceasta, la 1861, dupi o
viatd asa de grea si menorocitd, Sevcenco a murit.
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, Cuvintele ce au devenit banale: el a mm‘it,

“dar operele lui vor trai vecinic intre oameni’ e a-
ceste cuvinte pentru putini, pentru foarte putini
pot fi zise cu athta dreptate ca pentru Sevcenco..
Faptul ¢4 el a fost' un maré patriot, face si fic
cetit si admirat de clasele avute, iar faptul ca a
vérsat cele mai ferbinti 13crimi pentru 'poporul mun-

- citor, pentru cei mici gi sdraci, il face sd fie iubit

de acestia din urmi. La aniversarea mortii lui, in

Rusia pe ascuns, in Galitia pe fata, se¢ fac intru-
1iri st se tin discursuri. Ziua-nasterii si a morfii lui
-Sevcenco, au devenit-zile natlonale Mi-aduc aminte
cum, pe vremea mea, intr'un grup de studenti rusi
Sy ficut, in gluma, urmétoarea definitie a studenti-
JoF ucrainieni: studentul ucrainian € un _om care

citeste pe Sevcenco si plange. Eu singur, in tine-

retele mele am vazut urmatoarea scend induiosa-
~ toare: Intr'un- sat perdut in stepele Ucrainiei, in-
“tr'o coliba tirineascd, un bdetandru ca de 13 ani
_citea o carte strasnic de mézgilitd,-erd ,Caterina”
lui Sevcenco. La masa, rezemat pe coate, stitea tata
51 asculta cu seriozitate si evlavie, 1ar pe lavita
stitea mama $1 si stergea lacrimile.

 Cand mergi cu vaporul pe dargul riu ucrainian
Dnipru, mai jos de orasul Canev, pe malul Dni-
prului vezi o movild cu o cruce de lemn. Cand trece
vaporul_ in drepfcul movilei publicul de pe punte
_isi descoperd capul, cei credinciosi isi fac cruce.

RIS L N S
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Daci vei intreba ce inseamni aceastd cuemom(v
{1 se va rdspunde nu fdr4 o privire de binuiala (an
dicd, ce Dumnezeu, nici atdta nu $tii?) cd aici e in-
gropat pravedny: (adicid sfintul, dreptul) Taras -
Sevcenco. In multe jpoezii- si verbal el a rugat pe
prietenii sdi ca s#-1 ingroape in o movild de pe malul
Dniprului, rau larg, iute i puternic ce a fost atat

de iubit si atit de cAntat de nefericitul poet. Sev-

cenco a voit ca batranul Dnipru, trecdnd pe langi.
mormantul lui, sd-i spund povestile, cite odati ve-
sele,” dar mai des ingrozitoare, ale poporului siu.
Sa-i plangd si dupd moarte, ca si- cAnd nu i-ar fi-
plans destul in viatd; si de atunci bitrAnul Dnipru,
ducand apele lui, cand limpezi, cAnd tulburl, in Ma-
rea Neagra, ii tot cAntd marelui si nefericitului poet,
ii tot cantd, ii ‘tot plinge si ii tot spune. Si ii
povesteste poetului batranul Dnipru ci pe lumea
asta totul se preface si se schimbé, si dupi cum e,
bdtrdnul Dnipru, trece cu alte ape pe ling4 mor-
mantul poetului, tot asa totul curge si se schimbi
51 cu fiecare clipd se naste si-se incheagd alta viata.
$i-1 mai spune c3 dela moartea lui multe s’au schim-
bat; c& poporul lui s’a liberat din iobagie, dar ca
a cdzut in altd robie, in alte dureri si suferinte, in
alte lanfuri din cari insa se va libera mai usor. Si-i
mai spune, batrinul Dnipru, ducind apele lui, ba
limpezi, ba tulburi, in Marea~ Neagri, ci poporul
muncitor din toatd lumea civilizatd incepe si des- ,
<hid& ochii de a binelea, c& incepe si priceapd si ce
€ si ce trebue sid fie, i din apus-sufld un vant dip
<e in ce mai puternic, un vént de desteptare de
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- reinviere, de préfacere a intdcmirilorpbsteﬁi, ca
-popoarele muncitoare incep s4-si intind4 manile peste
granite si intr'un gand si suflet si lucreze pentrul
~dezrobirea lor desivArsitd si deci pentru fericirea
lumii ‘intregi. $i va veni vremea, cAnd bétrAnul
~Dnipru, ducand in Marea Neagri apele lui, sunind
din valuri, va striga nemingaiatului poet: scoald,
frate Taras, n'auzi? nu vezi cd pidméntul e in sir-
bitoare, ci ceeatke ati visat voi, tu §i cel dela Gol-
gota si acea ce a murit tinguitoare in buruiene,
sub un gard, si atitea mii altii, n'auzi, nu-vezi ci
visul” vostru s’a indeplinit $i cd pacea, iubirea si
adevirata fritie domnesc intre oameni? $i atunci
din Golgota, din mormantul poetului ca si "din.
miile de morminte ale celor buni si drepti, se va
‘indlta un cant, un imn sfint care par’ci dintr’o orga.
imens4 va psalmodia deasupra lumei intregi cintul
izbanzii si din acest cAnt curat, limpede, duios, vor
- rés3ri cuvintele: ,fiti fericiti, voi oameni si popoare,.
sl nu ne uitati pe noi, pe ceitcari prin durerile,
prin suferintele, prin cel mai curat singe din san;
- gele nostru, vam pregitit izbdnda voastrd”.
- $i popoarele nuf vor wuita.




DIN TRECUTUL DEPARTAT.
— UN FRAGMENT DIN AMINTIRILE MELE —

Trecusera trei sau patru siptdmani; zic, trei sau
patru, pentrucd in inchisoarea ‘celulara, unde tim\
pul se scurge asa de uniform s§i monoton, si unde.
esti lipsit de scrisori, reviste, gazete, de orice con
tact” §i relatie cu lumea din afari, per21 repede
© sirul si num.&r&toarea yremii. :

$i vremea trecea grozav de incet, uniform isi mo-
noton.

Aceias celuld ‘'micd §i intunecoasi, aceiasi pasi
greoi ai paznicilor in coridor, acelas ochiu care te
‘ pandeste si [te urmdreste prin micuta ferestruica
de la usd, o ferestruicd de ingustimea unui deget.
Adic4 ochiul se schimba odati cu schimbarea paz--
nicilor, .insa din celuld se vedea sau, mai bine zis,
se simtea, numai un ochiu, un ochiu viu dar lipsit
de anume culoare si formd, un ochiu desprins de
tot restul trupului, un ochiu ‘de sine statdtor, un
ochiu paznic, wrmdritor al tuturor miscirilor tale.

De altfel, multn avea de vizut §i de urmarit acest
ochiu misterios.

Primele saptamini Je-am petrecut intr'o neince-
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tata plimbare prin odaitd; diminéa;a, la amiazi,
seara, noaptea, in afard de cateva ceasuri de somn,
umblam si iar umblam, mi zbuciumam incontinuu
dintr'un’ colt intr'altul_al odaii. Era o vecinici aler-
gare, .asemanitoare aceleea a unei fiare inchise in-

‘tr'o cugcd; e doar aceeasi nevoe de descircare a
-energiei fizice, tu deosebire numai ci omml, si in-

telectualul mai ales, in afard de desciircarea energiei
fizice, mai are inci nevoe, are mai ‘ales nevoe, de
descalcaze psihica, de hmstuea zbuciumului  su-

* fletesc.

Un om dotat cu-0 mare patrundere sufleteascd,
ar putea, dupé felul cum se plimbd prizonierul prin
odaie, mai incet sau mai repede,  mai linistit sau
mai zbucmmat, dupd mdsura, timbrul, dupd ritmul
acestei plimbari, si inteleagd cami ce se petrece
in sufletul celuia ce se friméntd 2i si noapte prin
celula intunecoasd. $i gindurile cari ma frimin-
tau in lungile si nesfirgitele plimbdri prin celuls,

~au fost, cel putin in primele sdptiméni, cam aceleasi.

~Mai intdi ma-gandeam la ai mei. Ce se petrecea

acolo? Plecasem dimineat, de acasi din Briila,

cu vaporul la Galati. La pranz, nevasta si copilul m&
asteptau cu masa, dupd cum le spusesem.' N'am
venit. $i n'am venit nici seara, nici a doua zi Ia
pranz, nici a doua zi seara, nici a treia zi, §i_nici

- a patra, — si iatd au trecut atitea siptémam.

In-prima zi cei de acasi fuseserd de sigur 1i#

~ nistiti: ,,Cine stie ce l-o fi retinind acolo?’. A doua

1

zi, linistea s’a turburat printr'o urm4 de supirare:

.Inteleg si inthrzie daci are treabi; dar sa nu

Oy W
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dea de stire?”. Pe urmi linijtea §i supdrarea s’au
prefdcut in teamd; apoi a venit grija, pe urmi frica,
apoi spaima, si in sfargit groaza si dezolarea. ,Nu-i,-
si nu-d, i nici o urmal.. Unde-i? A cazut in Du-—
nére, a fost ucis! Dar cum, fird nici o urma?!”
$i in fiecare zi, in drumul lung §i neincetat pe care-l
ficeam prin odaie, retriiam intreaga dezolare a ce-
lor de acasd, cu toate aminuntele ei triste, bine-in-
teles asa cum mi le inchipuiam §i mi le cream cu
propria mea imaginatie.

Intr'o seard primesc. o telegramid iscdlitd de o
bine cunoscutd sord de caritate, prin care eram ru-
gat ca a doua zl s’o intdlnesc la- gara ruseascd din
Galati. Aceasta gara fusese construitiy provizor pen-
tru. transportarea munitiilor si trupelor rusesti, pe -

linia Galati-Renj, o linie de asemenea provizorie.

Telegrama nu avea nimic straniu §i alarmant pen-
tru mine. Sub numele de Robert Jinks, supus ame-
rican, aveam afaceri cu Cruéea rosie ruseascd, si
foarte adesea intram chiar pe vapoarele sanitare
ce circulau pe Dunire .51 unde eram pe teritoriul ru-
sesc; de ce, dar; nu m’asi fi dus la statia ruseasci
din Galati, care era pe teritoriul roméinesc? $i to-
tusi- in noaptea aceea am dormit rau, atit de.rdu
cum nu dormisem ce mult.

A doua zi des de dimineatd eram la debarcaderul
vaporului ce ficea cursa dintre Briila si Galati.
Pe debarcader stitea un maior rus, seful spitalului
militar rusesc din Brdila. Mi s’a parut ¢ méd agtepta
i ci era multumit de plecarea mea. Imi venia s mé
intorc inddrdt.. dar am plecat inainte. La Galati,

*~Gherea. — Studii critice, E ek
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am luat o trisurd si am pomit spre gara ruseasci.
Cénd am intrat pe peron — un ‘pod lung si lat de
scAnduri, care ducea la doud cidsufe modeste, ce
serveau ca local de statie — a venit in goand o tra-
surd, si din ea s’a scoborit un om voinic, inalt,
spitos, cu o sdpculitd trasi pe ochi. Il mai vizu-
sem de céiteva ori pe . lingd casa mea din Briila,
avusesem chiar o oarecare banuiali ci ma spiona.
M’am oprit brusc pe peron — §i era s& mi intorc
intorc inapoi. Dar- un sentiment de rugine, nejus-
tificat, m’a retinut; ,,Ce Dumnezeu, ar fi un act
de poltronerie... Suntem doar pe teritoriul romén.
Peste un sfert de ora am si plec de aici §i are
si-mi fie rugine de inchipuirile mele”. Am mers
inainte” §i -am _intrat gntr’'un coridor ingust, lung si
“intunecos -ce ducea la o ugd in fund. Si pe cdnd in-
trebam pe un militar ce mi+a esit fnainte, unde asi
“putea si vid pe sora de caritate, acel om inalt,
spitos, cu sapca trasd pe ochi, urmat de mai mulfi
jandarmi, a nivilit deodats, pe aceeasi us.pe care
intrasem si eu, §i m'a impins repede intr'o cameri
prin usa din fund. Induntru, ind@rdtul unui mic bi-
rou, stitea in picioare un om mic, uscitiv, bitrin,
cu putind barbé alba; 1mb1§.cat in phna uniformA
de colonel de ]andarm1

Colonelul m’a primit cu cuvinte gribite, cirora
staruia si le dea un accent de solemnitate: ,jimeneni
gosudaria arestwiu ~vas — in numelé tarului te a-
restez”, si pe urmd si mai gribit clitre civilul cu
sapca trasd pe iochi: ,,Zarembowski, du-te fuga @
pliteste birja domnului; spune c3 dummealui are
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afaceri alcea, fi sd plece “indat¥, dar fird si béi
nuiasci ceva’

Peste un mmut am auzit zgomotul surd al unei
trisuri ce se depirta. :

$i din tot ce se petrecea in ]urul meu, zgomotul

_acesta era acum singurul lucru insemnat.., '

Nu stiu ce m’a impresionat atunci mai mult: fap-
tul insusi al arestdrii — la urma urmei; in fundul
inimei de cAteori nu m# asteptasem la asa ceva?

—ssau mutra colonelului de. jandarmi....

In zilele din urmi venise de cAteva ori pe la mine"
in Brdila, un om bdtrdn,  mic,’ usedtiv, cu putind
barbd albd, si imbrdcat in haine simple de mic ne-
gustor; se recomandase ca agent de transport al fir-
mei Varschawski si ma rugase, ca pe unul ce cuy -
nosc mai bine tara, si-i dau diferite informatii pri-
vitoare la negotul lui. I‘am-dat bucuros toate dqvs-
lusirile cerute. Pérea un-om bun §i cum se cade, desi
cam importun si insinuant. Se juca cu fetita mea
de doi ani, o lua pe genunchi, o dezmierda; si zicea
c3-i e dor de copii, ¢ in Rusia are si el nepoti tot
asa de mici. Acest pretins negustor si agent al lui
Varschawski, era colonelul care mi aresta acum;

era, cum am aflat pe urmd, colonelul de jandarmi

Merklin, geful jandarmeriei din ariergarda armatei
ruse. Siacest colonel ficea pe simplul 'spiof, si acest -
Batran sdruta duios copilul, ca si piarda pe tatdl
‘ni. Ce meserie scirboasil... Si revolta surdi ce
¢ ridica cu putere in sufletul meu, mid@a permis
% rimin in aparentf perfect hmstlt si cu aceeasi
,iam;:te aparent& si mj urc peste un sfert de ceas,
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insotit de Merklin, Zarembovski si trei jandarmi,
in trenul special de un singur vagomn care m# as-
tepta se vede de mai de mult, i care m’a trans-
portat la Reni, si de acolo in Rusia.

~ Pe'urmd... pe urmd au venit inchisorile din Ben-
der, Kiev, Kursk, Orel, Tula, Moscova si.. actima
‘inchisoarea sectiei a treia din Petersburg unde stau
si unde retriesc in fiecare zi toate evenimentele din
urma. $i amintirea acestor evenimente imi rascoleste
iardsi toati indignarea, toatd revolta sufletului. Nu
pentru ci am fost arestat—cand m’am afiliat la orga-
nizatiile sacialiste propagandiste din Rusia, stiam
- doar ce mi asteaptd; dar modul mizerabil si cu totul
neuzitat cum am fost arestat! O disparitie misterioasi

si romantici, parc’ar fi din romaneleluiPonson du

Terail! Asta md dezespera. $i revolta ridicindu-mi
.;-moralul si. energia- vitald, aducea dupd sine mo-

mente de mare satisfactie si méandrie. Erau mo-
~menté de asa miéndrie §i multumire de sine, cum

putmc am mai avut de atunci in wa’g?x Era man~
_ dria de a suferi pentri o cauzi ‘mare, imensd, isto-
ricd: liberarea unui popor; si o satisfactie egoistd
a amorului proprit, ci impotriva ta sunt mobilizate
puteri din cele mai mari ale unui imens imperiu.

Si toate aceste ganduri §1 -sentimente diferite, ‘si

‘ _dezolarea si revolta, $I mandria, §i dorul de muncd
- §i de luptd pentru cauz8, si-indignarea de a nu
~ putea vesti mécar pe al mei unde sunt, 51 revolta
impotriva felului mizerabil si ¢u totul neuzitat in °
“care fuseésem arestat — toate acestea converg'gau 51
- provocau aceeasi idee obécdanté,\ aproape fixd: tre-
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bue sa m# intorc in tara romineascd. ,Trebue sd
evadez” — gindul acesta m’a urmirit din pri-
mul moment al arestirii mele si nii-a fost. sugerat

in mod firesc chiar de felul banditesc in care fuse-

sem arestat. Daca agi fi fost arestat in Rusia, in mod

comun, ca ‘toti ceilalt{i, probabil m’asi fi resemmat

mai usor. :

.+ Si asa, framintindu4ma din colt in colt in celula

“micd, imi fduriam fel de fel de planuri de eva-

dare, le fdauriam gi le trdiam. Planurile erau unele
mai fantastice decit altele. Era un drum atit de

lung si asa de greu de fdcut, 5i erau atitea greutiti

de trecut gi atdtea pericole de invinsl.. Dar eu tre-
ceam toata calea asta atat de lungd, invingeam toate
greutitile, biruiam toate primejdiile si ajungeam cu
bine la Prut. Prutul il treceam cu contrabandistii,
— 1l mai trecusem doard odati — si pe neasteptate
apiream intre ai mei, — nevasfal.. copilull.. prie-
teniil... Sin arechile mele risuna deslugit un tipdt
de bucurie,; amestecat cu uimire si cu spaimi. ,Tu
esti..!? De unde..?! Ce..?! Cum...?!” Tar eu, min-
dru, vesel, linistit, rAzAnd: ,Unde am' fost, d4-i dra-
cului ¢d n’a fost biné... Dar nici eu nu eram nebun
s& raméAn acolo... Adicd altd treabd n’aveam?” Mi
uitam inprejur, in celula micd, joasd, la salteaua
de paie... reveniam la realitate §i repetam cu ho-
tdrire: ,am s4 evadez! Voi fi trimes in Siberia, in
“exil administrativ, la munc silnicd — tot una: am
sa evadez”; am sd evadez, -de asta eram sigur.
Simfeam in mine toate resursele trebuincioase: si:
cnergie, §i Indemdnare, si tinerefe, §i revoltd, gi
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mai ales dorinta, i credinfa neinvinsi ci trebue <4
evadez. Trebuel... , \

 Asa e, dar numai dupd ce voi fi trimis in Si-
beria. Dar de aici, din- inchisoarea sectiei a treia,
din celuldi’! De aici nici vorbd nu putea fi. Asa
imbrécat in caraghioase haine cazone, in pantaloni
- §i camase lungd de pinzd groasad, pizit zi si noapte,
fird nici o legdturd cu lumea de afari.., dar insusi
gandul de evadare ar fi o nebunie.

Asa dard, dupd ce voi fi trimis in Siberia. Dar
pand atunci? Stiam foarte bine ci prieteni de ai
mei au stat trei §i patru ahi in inchisoarea preven-
tivd celularf. Nu-i vorba, unii din ei au fost pe
urmd liberati; nu s’au géslt impotriva lor destule
dovezi de vinovdtie.. Dar trei, patru ani ingropat-
de viu in celula asta! Si pand atunci ?1

O, neputintd, cel mai nenorocit din sentlmentele
omenesu! j -

‘Si asa, zbuciumandu-m4 din col; in colt, mi-am-~
faurit un plan de liberare. Era un plan naiv, co- "
pildros, aproape ridicol —, copil hirav al revoltei
si neputintei. Nu-mi ficeam nici o iluzie. Eram con-
“vins de naivitatea si zid#ricia planului. Dar n’a-
veam ce pierde; era $i o variatie in viata asta atit
- de monotond. $i afard de asta, cine stie?

Cine stie? ;

S 5S1intrlo 2z miAm aproplat hotdrit de usd si «
inceput a bate cu putere. Zgomotul produs in mi
locul acelei vecinice linisti si monotonii era a:-
de tare, incit m’a asurzit parcid §i pe mine insu-mi
~ " Coridorul ‘a invial ca prin minune- -Se” auzird pasi
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grabigi. Ochiul apdru repede la ferestruici si dis-
paru tot asa de repede. Peste cdteva 'minute usa
se deschise i intrd supraveghetorul.

— yDomnule”, zise el cu glas sever dar politi-
cos, pe atunci era ordin de-a trata politicos pri-
zonierii politici ce stiteau in inchisoare preven-
tivd, — jDomnule, ati bitut in ugd. De ce? Ce
dorm?" ;

— ,Vreau si vorbesc chiar acum cu directorul &
inchisorii™. : it ;

»Bine” @ ridspuns scurt, ‘militireste, suprave-
ghetorul i s’a retras incuind; bine mteles usa dupﬁ
dénsul. pia

Peste vreo jumitate de ceas uga se deschise iar
51 intrd directorul inchisorii. Daci supraveghetorul
fusese politicos dar sever du’ectorul era politicos
si insinuant.

.— ,Ai vrut si-mi vorbesti; sunt la dlspon;la
D-tale. Cu ce te pot servi?”

— ,Da, domnule, doresc si vorbesc personal cu

“seful sectiei a treia, generalul Drenteln; am s4-i

fac o comunicare, dar numai dumisale persona.l."

— ,Cu excelen;a sa generalul Drenteln”, repets
directorul — gi fata lui lui de odati un aer in-
grijat, serios, grav, plin de evlavie, ca acela al unui
fanatic religios cAnd 1i- pomenesti de fnsusi Domnul
Isus Hristos. ,Bine, domnule, am s} raportez’.

$1 inainte de a pleca, directorul incepu si exa-
mineze cu gn]a $i atentie patul, peretii goi, pla-
fonul, parci 1-ar fi fost team¥ s% nu dispar prin
a.copen$, tocmai acuma cAnd printr’o  convorbire
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eventuald cu ins#si excelenfa sa generalul Drenteln,.
capitam o importantd deosebitd.

Eram perfect sigur ci voi fi dus si ascultat la
sectia a treia, cid voi avep o audien{d la generalul
Drenteln.

Cetace dezespera totdeauna pe jandarmil rusi, era
mutizmul ‘prevenitilor politici, refuzul de a vorbi,
de a da ori ce fel de explicatii sau depozuu si de
aceea era foarte incurajatd vorba sub toate formele.
. OricAt de inocentd ar fi pirut o depozitie a unui
prevenit, din ea se’putea trage o concluzie cu totul
neasteptatd, fie pentru dovedirea vinovifiei acuzatu-
lui, - fie pentru descoperirea complicilor; si vorba
quasi-paradoxald a acelui diplomat care a spus:

sdati-mi trei vorbe scrise de un om §i am si fac
s4 fie condamnat la moarte”, cipitau in Rusia o a-
plicatie practici sinistré.

Peste dou sau trei zile, nu-mi mai aduc bme a-
minte, a intrat la mine un cipltan fde jandarmi urmat
de un soldat care-mi adiicea hainele mele civile.
Acest cipitan, pe cit se pare, era atasat cu serviciul
la_ inchisoare.

Era cea mai stupida §i respmg&toare mxutré dintre
tofi ofiterii de jandarmi pe cari i-am vazut cit am
stat in Rusia. O mustati groasd, neagrd, spranccne
groase ce atirnau deasupra ochilor, o frunte cur-
-prinzdtor de micd, ingustd, si un aer intumeca’, s
Cun glas tot asa de intunecat si rigusit. -

»Va rog sd vi Tmbrican, avem si . merger:
sectia a treLa.

M’am Tmbracat fara glaba fard emoi;l.e nu ag oy
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tam nici un rezultat dela demersul meu. Dar
cine stie?

Peste un ceas am fost introdus intr'o odaie lung,

ingustd, ocupatd aproape in toata lungimea ei-de o
masd acoperitd cu postav verde. La mijlocul mesei,
intr'un fotoliu, sedea un general incd tindr, foarte
elegant, blond, cu ochii albastri, cu barbete blonde.
La o extremitate a mesei sédea un cdpitan de jan-

darmi, tot blond, subtire, inalt, §i cu un aer inte-.

ligent si simpatic, incit, uitAndu-m3 la dinsul, mi-a
trecut prin minte: .dar acesta ce cautd intre jan-
darmi?”’. La extremitatea cealaltd a mesei. sedea
un domn civil in haine negre. In fata generalului

era un scaun, pe care, cu foarte multd afabilitate,

cu perfecta politetd a omulut din humea mare, am
fost poftit sa iau loc.

»Asa dar”, incepu generalul cu un aer suri-
zitor de perfect gentleman si cu un jglas vesel  afa-
bil, de bon enjant, ,asa dar ati-exprimat dorinta
de a vorbi excelentei sale generalului Drenteln. Din

nenorocire generalul e foarte ocupat §i nu poate
" s# vd 'primeascd. Dar ceea ce aveti de spus, putefi .
s ne spuneti noud. Dacd doriti, cdpitanul va con- .

semna cele spuse de d-voastri, si eu, si d. procuror

Poskocin, — arftind citre domnul civil — vom

transmite textual vorbele d:-trd”. :

Fird voe am ridicat ochii ca sd vad pe -, dom-
nul procuror Poskocin”, celebrul procuror Poskocin
pe care-1 cunosteam doarﬁ asa de bine din repu—
fafie — {ristd si mizerabild xeputatul

?,Da? vreau in dadevir sa fac o comunicare ge-
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neralului Drenteln, dar mrsonal generalului Dren-
teln”.

Domnul proeuror Poskocin ridicid nervos si su-
parat din umeri; |generalul cu o cdutiturd veseld,
_afabild, de bon enfant il linisti, si cu acelas aer
citre mine: :

— ,Dar aceasta e imposibil, absolut imposibil.
D-voastrd sunteti un om inteligent. Judecati singur.
Avem sute de detinuti politici, in fiecare zi se a-
resteazi altii. Ce-ar fi daci tofi ar dori si vor-
beasci numai cu generalul Drenteln. Nu vedeti ca
~i-ar fi fiziceste imposibil si-i asculte micar? In
schimb v8 dau cuvantul meu, cwvdntul meu, cd am
sd-1 transmit textual, Zextual, vorbele d:—tré".

Ce era. sé fac? Am. ezitat un moment §i ‘pe
urmi m’am hotdrit si vorbesc. In definitiv era
tot una. ;

— ,,Bine, domnule general, am si v4 spun ce
am de zis si sper cd le veti transm1te generalulm
Drenteln. 4o We

,D-trd stiti, de sigur, ci am fost arestat in Ro-
. mania de colonelul Merklin, dar poate nu cunoas-
teti si imprejurfirile in cari am fost arestat.

4M& refugiasem din Rusia in tara romdneascd
din cauze politice si triiam acolo ca emigrat po-
litic. Roménia ins4, e o tari constitufionald, si Con-
stitufia roméAnd, pactul fundamental al tdrii, ia sub
scutul ei pe toti emigratii politici, nepermitdnd nici
micar extridarea lor. Am tr3it dar sub scutul
si ocrotirea legilor t4rii, ca to{i cetdfenii ro-
mani, In mod legal, colonelul Merklin putea

A BT T S5 LA R SIS N S
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si ma ia din tfara romaneasca numai cerand
pe calea regulati extridarea mea. Ori-d- lui n’a
procedat in modul acesta legal, ci intr’'un mod ab-
solut mcahfxcabd D-lui mi-a intins o cursd intr'o
" tari strdiné §i m’a luat de acolo cu dela sine putere,
conspirand nu numai impotriva mea, ci §i impotriva
{4rii roménesti. Prin aceasta,. d-lui, nu numai cd a
comis o monstruoasi ilegalitate fatd de mine, dar a
cdlcat in picioare §i toate uzantele si principiile
dreptului international fatd cu o tard amicd. $i,
ca si vedeti cit de mbonstruos si ilegal este ceea
ce a ficut colonelul Merklin, inchipuiti-vd cd un
polifist romin ar veni in Rusn s’ar ampara cu
dela sine putere de un cetdtean rus si l-ar tarl in
Romania. Cum vi s'ar 'parea o asemenea procedare ?

,Fatd cu aceasta” procedare monstruoasa i ile-
gald, cer dar si fiu retrimes in fara roméneasca.

,Am vrut si vorbesc personal generalului Dren-
teln pentrucd chiar acum un an d-lui a stat in
tara romAncasci in calitate de comandant al arier-
gardei armatei ruse, cunoaste tara §i legile ei, si
deci va ‘pricepe mai bine toatd monstruoasa ilegali-
tate sivirsita /de colonelul. Merklin.”

Nu sunt orator, nici avocat, dar de data asta am
pledat bine; era doar propria mea cauzd, si era asa
de limpede si agsa de dreaptd. Vorbisem clar, logic,
convingitor, dar cuvintele mele impresionard in mod
- deosebit pe fiecare din cei de ‘fafd. Generalul ri-
mase absolut impasibil, tot - aga de surizitor si
bine dispus, parcd ceedce spusesem eu ar fi fost
o anecdoti fird nici o relatie reald cu noi cei de
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fatd. Cépitanul era evident turburat — cazul era
aga de neobicinuit! Dar procurorul? Procurorul era
nepretuit. Toatd vremea cAt vorbisem,. diddea ner-

vos din cap, din umeri, se agita pe scaun i, cind

am terminat, s'a-ridicat repede §i a inceput si se
- miste nervos pe ldng# coltul mesei; apoi cu glas
rastit citre mine: '

— ,Asta gerai s ne spui?l Vezi minune! Foarte
bine a ficut colonelul’ Merklin. Noi i-am fi foarte
multumiti si recunosctori dacd ne-ar aduce tot asa
pe toti emigratii din Elvetia, Franfa §i Engliteral”...

- — ,Dar nu e vorba aici de multumirea si re-
cunostinta - d-tale”," am ripostat eu indignat de a-
tAta nerusinare; e vorbi de o monstruoasi ilegali-
tate si de cdlcarea in picioare a tuturor principiilor
de drept internationall”...

—-,Ce drept!... Ce internationall...”

Generalul vazind situatia stupidd si penibild in

- care se pusese d&. procuror,. interveni repede,. pri-
vind senin i surdzéitor la d. procuror, si apoi adre-
sindu-se afabil citre mine. (Cred cd tot asa de a-

fabil si gratios mi-ar fi citit sentinta de condam-

nare la moarte, nu stitt insd dacd ‘tot aga de senin
gi surdzdtor ar fi ascultat propria sa condammare):

— ,Foarte bine, domnule”, zise prietenos d. ge-
-neral. ,Am ascultat foarte atent tot ce mi-afi- poves-
tit si am s’o transmit cuvant cu cuvint Excelentei
Sale generalului Drenteln; rezultatul vi-I vom co-
munica” — ,cuvint cu cuvAnt” mi insoti amical

generalul, pe cind esiam din odae urmat de.

doi jandarmi.

SRS TN
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: Peste un ceas, imbricat jarfisi in pantaloni §i cd-
~ mage lungd /de panzé. groasd, imi urmam vecinica
~ plimbare prin celula.

sRezultatul vi-l vom comunica’”. :

Cunogteam eu acuma rezultatul, si de altfel nu-
‘mi ficusem nici o iluzie; si totusi parcd pierdusem
- ceva, parcd se fidcuse mai gol in jurul meu. Cine
~ stie, ‘poate c&, in vr'un colf ascuns al sufletului, sci-
pat -de sub controlul evidentei si al logicei, triia
totusi o urmd de speranta.

Au trecut citeva zile. Intr'o dimineatd a venit

iardsi cipitanul de jandarmi.

i Cu un glas ce era menit si fie pr1etenos si afa-
bil, i staruind si dea fetei sale urdte si intunecoase
o expresie pe cit se poate mai [plicutd si mpai ve-
seld, mi-a spus: ,,Vd. aduc o veste bund. Ati recla-
‘mat excelentei sale generalului Drenteln pentru fe-
lul ilegal in care ati fost arestat. Generalul a gasit
cd aveti dreptate 5i a dat ordin si fifi liberat. V&
felicit. Chiar azi veti fi liber. Am ordin s4 vi in-
treb unde doriti si plecati”.

— ,Fireste ¢4 in fara roméneascl, dupi cum

am cerut”, rispunsel eu, cu un ton degajat, care

era menit si arate ci vestea adusd nu mé& mira de .

_loc §i c& o asteptam ca foarte fireascd, de oarece

~ avusesem atita sfintd dreptate Mi se pérea atunci,

 nu stiu de ce, cd, dac# asi fi tridat o prea mare

~ bucurie sau emofie, asi £i compromis tot rezultatul

~ castigat. , : :

' =—Foarte bine, am sd iau mformam cand pleacd
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trenul spre sud; de altfel veti fi nevoit s§ mai

~agteptafi pind diseard — sunt atitea formalitdyil
Aga dar la revedere si v& felicit fncd odati’”.

Capitanul a dispdrut.

Ce-i asta, vis sau realitate? E cu putin4? Gene-
ralul_Drenteln a glsit cererea mea dreaptil Mof-
wril Acolo atotputernic e procurorul Poskocin. Dar

_ce interes ar avea si mi. msele? Absolut nici unul.
Dar atunei?l..
S, 1zb1ndu-m5. asa din colt in colt, mi s’a pdrut
- c4 am gisit In sfarsit explicatia limpede si limu-
ritd a liberdrii mele. Probabil c# nevasta si prie-
tenii mei din tard, au dat in §farsit de mistetrul
disparitiei. mele, de mizerabila injghebare a colonelu-
lui Merklin. Atunci au intervenit la- guvernul ro-
man. Guvernul romén, revoltat de indridzneala u-
nui ofiter rus de a opera pe ‘teritoriul roman ca
intr'un codru, a cerut explicafii guvernului rus, A-
cesta insd, pentru a evita o neplacere dlplomatlca
sl un scandal in presa apusand, — )buvelnul rusesc
a tinut totdeauna si treaci in ochii occidentului
drept stat civilizat — si pentru a da o satisfactic
Roméniei, a hotdrdt s§ mé elibereze si si md retri-
meaté imRoménia. In definitiv, ce importantd asa de
« mare aveam eu pentru guvernul rusesc, ca si riste
o nepliacere diplomaticd §i un scandal in presa a-
pusand ? Asta trebue s4 fie! De sigur asta. Si pe mi-
“surd ce mi se limurea in minte evidenfa acestci
- explicatiuni, intra in sufletul meu si siguranta ci
chiar azi voi fi liber. Respiram mai usurat! Un punct
de indoeald riméAnea inci: era infitisarea cipita-
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nului, felul cum vorbea, cum ma fehcua expresxa
fetei lui respingdtoare. - ke

Da, de sigur, niciodati vestea cea bund n’a fost
;muntaté. de un inger mai urit. Dar in definitiv
ce e ide vind el ci este aga de urit si respingdtor?...

“Usa se deschide iar. De asti datd intrd un alai
intreg: cipitanul e jandarmi, directorul inchisorii,
si in urma lor un jandarm ce aducea hainele mele.

— ,,Sunt vesel”, zice insinuant directorul inchi-
sorii; ,sunt vesel ci totul s’a sfirsit asa de bine

¢ pentru d-ta. Si acuma iacd ce: fiindcd te liberezi,
trebue s primesti hainele §i toate lucrurile 'd-tale.
fatd surtucul, vesta, paltonul, ceasul, iatd i port-
moneul cu treizeci §i patru de ruble si copeici. A-
tAta a fost, nu-i asa? Acuma te rog si-mi iscdlesti
in acest registru, de primirea lucrurilor sia banilor.”

Directorul deschide un registru si-mi intinde con-
deiul.

— ,Cénd pleacd trenul spre Roménia?” intreb
cu, 14sdnd pe director cu condeiul intins.

— A, da”, intervine cipitanul, ,trenul id-tale spre

- sud pleacd seara. Ai toati vremea. In doud ceasuri
de sigur toate formalititile vor fi indeplinite”.

: —,Da, da”, confirmd directorul, ,in doud cea-
suri de sigur. Si aveti destuld vreme, veti mai astepta

inc¥ destul gi la gard”.

Si mi se pare ci in ciutdtura vicleand ce schim-
b¥ directorul cu cipltanul e o intelegere ascunsi,
o batjocurf, - ! ; ‘

Iscilesc in registru, §i alaiul pleac& in ordmea
in care a venit.
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Am r8mas singur si ‘am finceput s& ma imbrac,
dar hainele mele erau mizerabil cusute; altfel cum
s’ar explica €4 nu reusiam cu nici un pref si bag
piciorul in pantaloni, i nici mina in mdaneca sur-
tuctilui, iar giurile dela vestd se potriveaw asa de
riu cu dasturii, incAt imi era aproape cu neputint}
s'o inchei. Hame gata, nu de comandd!

InsfArsit sunt imbrécat, si iar incep sd alerg prin
adaie; dar mult mai ugor ca altidatd, probabil pen-
truca actma sunt imbricat in hainele mele-proprii.
Asa dar sunt liber! De astidatd nu mai poate fi
nici o indoiald. Am ‘primit nu numai hainele, dar
si lucrurile toatc,‘si"banii, si amiscdlit si in registru.
Dar... si deodati imi aduc amlinte de ciutdtura de
intelegere schimbatf intre ciipitan $i director. Atunci
ea nu-mi produsese nici o impresie, acuma ins
sunt nevoit si intrerup alergarea mea prin odae si
.s4 md asez pe pat

'Moftuu' Cine gtie céte treburi au ei impreuni,
si poate mi-a si pirut. Afarf de asta, peste doui
_ceasuri are si se vadd. Doud ceasurill.. Lungi au
mai fost, probabil cele mai lungi ceasuri din viata
mea. 2 Nl A o

Se insera, cind usa se deschise din nou si ci-
pitanul intrd iar, imbricat cu o manta peste tunici.
7 In sfarsitl.. E$ti -desigur nerabdator. Ce
vrei, atAtea formalititi. Dar acum .s'au isprdvit.
Melgem Nu-i vorbd, ai sa mai aqtepn destul si la
gard”.

Es in coridor, cipitanul dupi mine. In coridor
nc asteapta directorul.
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— CHl4torie buni! zice el insinuant. Cilitorie
buni... nie pominaite nas likom?).

Scobor scarile din coridor, dar mi se pare c& ;
_merg- tot pe loc plan si in mintea mea se for-
meaz4 un adevir psihologico-filozofic: vezi, oricit
de rdu e omul si oriciAt de 'mizerabild ii este inde-
letnicirea, dar sunt totugi momente cind se trezeste
si in kel sentimentul omenesc.

In mijlocul curtii asteaptd un cupeu mare fin-
‘hiimat cu doi cai puternici. O fereastri a cupeului e
deschisd. Pe caprd, l4ngd vizitiu, un jandarm inar-
mat. In cupeu, pe locurile de dinapoi alti doi jan-
darmi, iar in fat4, doud locuri, pentru mine si pen-
tru cdpitan. -

M’am oprit brusc: ,Unde ma duceti?”

— ,La fortireata Petropavlovsk”, rdspunse, rin-
jind cu pldcere nespusi, cipitanul.

ScaArb4, revoltd, necaz, sentimente- inferioare de
obicei, dar-atit de bineficitoare si sfinte cite o-
i e '

M’am urcat cu o linigte aparenti in cupeu st
am inceput si vorbesc cipitanului de lucruri in-
diferente, parc& nu s’ar fi intdmplat nimic. Fata
cépltanulux ‘de obicei intunecatd, se intuneci sl mai :
mult; ochii mici se ascunserd sub sprincenele dese,
fruntea se ficu parcd §i mai micd. Ii stricam una
din cele mai mari voluptati ale bestiei omenesti, vo-
luptatea cruzimii. 3

$i cu cit se intuneca mai mult cépitanul, cu atita

1) O vorb3 ruseasca de petrecere la drum: .83 nu ne po-
meniti de raa“, -
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deveniam eu mai vorbiret. Ficeam observatii a-
supra crampeielor din privelistea Petersburgului, pe

“care-l vedeam prin fereastra cupeului ce zbura in

goana cailor. Ficeam o comparatic intre oragele ide
nord §i cele de sud, intre climele calde si cele reci.
Dacd jandarmii nu cunogteau cele ce se petrecusert
in timpul zilei, trebuiau s§ se mire mult de ceea

* ce vedeau; era parci nu mé ducea cipitanul pe mine

la fortéreata Petropavlovsk, cea mai infricosati din
toate inchisorile politice (inchisoarea din fortireata
Schliisselburg nu exista- incd pe vremea aceea), ci
parca-1 duceam eu pe cdpitan acolo.

lar dacd cunosteau cele petrecute, atunci in ca-
petele lor de oameni simpli si de jandarmi, trebuiau
sa-5i explice astfel scena la care azistau: Lvezi, ci-
pitanul e aga de supdarat, pentrucd riul pe care a vrut
el sd-1 facd tAndrului de afturi nu 3}-a ajuns sco-
pul; iar tAndrul acesta e aga de mulfumit, pentruci
raul pe care vrea si-1 facd el cﬁpltarmltu, isl ajunge
scopul

¥ 5 ¥
Era tarziu noaptea, cAnd dupé todate tornalitd-
~ tile indeplinite, — nesfargite si injositoare forma-
litdti, — colonelul Bogorodsky, comandantul inchi-
sorii, urmat de cipitan si'de trei jandarmi ai for-
tiretei, au plecat din moua mea celuli. S’a inchis
usa, s'a intors cheia-grea, pasii s'au depirtat. Am
~ rdmas singur. -
- Eram grozav de ostenit, — m’am asezat pe sal-
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teaua de paie. Capul imi-era greu, sim{iam un tu-
mult de ginduri° multe, multe, dar nedeslusite, si

acelas tumult de sermmente in inimi4. M’am uitat

imprejur. A

Era o celuld mic3, joasi, aproape sinistrd; ,asta
este celula din fortdreata Petropavlosk”, mi gin-
‘deam eu. $i deodati un gind mi s’a deslusit in
minte §i un sentiment in inim¥ la-cari, o mirturi-
sesc, nu m’agi fi asteptat atunci. Era un gind de
‘mﬁndne adanca, 1ntov5.ré$1t de un sentiment aproape
de beatitudine: m’am invrednicit si eu si stau in-
chis la fortireata Petropavlosk. :

De unde au izvorit acest gind i acest sentiment 7

Au izvorit ele oare din necesitatea religioasi a mar-

tiriului, adinc inrddacinatd in sufletele tuturor acc-

lora cari provoacd impotriva lor imensele forte so--

ciale in numele unui suprem ideal? Sau din alti
necesitate, mai egoisti, dar inrudit cu cea dintai,
necesitatea. de m-§i crea in propriul sfu suflet un
aliat si un sustinitor in potriva unor forte imens
de covdrgitoare ? Sau  din mAndrie  si vanita_te

omeneascd, sentimente cari, orice s’ar zice, intovi-

rdgesc si_ele intr'un grad sau altul toate actiunile
noastre, chiar i cele mai curate? Sau, poate, mai
bine din toate aceste surse impreuni? Cine stiel E
asa de mult de atuncil... Aproape patruzeci de ani.
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— scmsoma Lui D. ANGHEL —

Dragd Anghele,

~Am primit o ingtiintare de la societatea de aju-
tor reciproc a scriitorilor “romani al cirei ' vice-

‘presedinte ai onoarea si- fil, cd m’ati numit membru

de onoare si mi intrebati, daca nu doresc si deviu
$i. membru activ. S§ mi scuzi ci rispund atit de
tarziu: am §i eu, ca fiecare om, atitea necazuri s

~ belele pe cap.

Sunt foarte magulit si foarte recunoscitor pen-
tru cinstea ce-mi faceti, desi intrebarea voastri m’'a
pus si intr'o mare perplexitate. Cum vezi, dragh
Anghele, se poate ca cineva si fic foarte mﬁguht

51 foarte perplex in aceeasl vreme:.

In adevir, statutele cer, ca o conditie neapératd
peatru a figura ca membru-in sus zisa societate,
actul de nastere autentic; iar, dupi propunerea mult
cunoscutului si talentatului nostru romancier Iones-
cu-Boteni, propunere primitd in unanimitate, acest
act de nastere trebuie si fie vizat de primarul co-
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munei rcspecﬁve. Or, dupd cum stii foarte bine, am
avit nesansa si md nasc in Rusia. Aceasta fird voia
si consimtiméntul celui in primul rind interesat. Asa

dar, n'asi putea prezinta decdt un act de nagtere

dela comuna ruséasci respectivd. Acolo insi nu este
primar, ci un gorodscoi golova; §i actul eliberat de
acesta din urmd, n’ar -putea si aibd valabilitate in
fata onoratei societiti a scriitorilor roméni, intru
cAt un gorodscoi golova nu e un primar §i e con-
firmat in functiile sale nu de guvernul. din Bucuregti
¢i de cel din Petersburg. :

Se zicem cid s’ar putea obvia la aceastd primi
greutate, daci agi face si se traducd actul de na-
stere §i sd se vizeze la consulatul nostru din Peters

burg. Bine. Dar pentru a cdpata actul de nastere

de la gorodscoi. golova ar trebui si ma duc in Ru-
sia. Si aici e o greutate mult mai serioasd. Mersul
in Rusia e usor; intorsul, de acolo, e greu. Acum
treizeci de ani, nu m’am dus, ci m’au dus in Rusia,

larasi fard voia si consimtimintul meu— cum vezi, -

aceasta e acolo un fel de sistem — gi icu toate astea,
mi-a trebuit mai bine-de un an ca s ma intorc, §i
pe ce drum lung si incélcit: via Odessa, Kursk, O-
rel, Tula, Moscova, Petersburg, Olonetsk, Arhan-
gelsk, Mezen, Marea Albd, oceanul Glacial, Nor-
vegia, Hull, Londra; Paris, Viena, Bucuresti, Plo-
esti. Si in tot acest lung voiaj, numai citeva luni
de repauz la fortireata Petropavlosk din Petersburg.
Te intreb, drag# amice: asi putea eu oare, acum, la
‘bitranete, si risc un voiaj atit de lung si obositor?
Si unde mai pui ci, sub pretextul vérstei, rusii
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ar putea s¥ m¥ opreasci Ia repauz, in fortireata
din Petropavlovsk, pani la sfargitul zilelor mele, de
unde ar urma, ci eu asi pierde mult, fird ca lite-
rele romine s4 cistige ceva. ’

Intelegi deci, drag¥ amice, perplexitatea mea.
$i nu ci n'asi prefui la adevirata lor valoare mo-
tivele, cari v’au ficut s¥ cerefi scriitorilor romani,
un act de nastere in reguld, vizat de primarul res-
~ pectiv. Din potrivd, pricep foarte bine, principiile gi
motivele serioase de cari ati fost calduzifi.
~ In adevir, ce face un act de nagtere, vizat de
primarul  respectiv? Certifici ci cutare sau cutare
scriitor romdn, s’a niscut cu adevirat, Or, aceasta e
0 prealabild §i absolut neapdrati conditie pentru
a fi° membru intr'o societate a scriitorilor nostri,
ca $i in orice alty societate de ajutor reciproc. Pen-
tru.cd, evident, ci acela, care nu <a ndscut, va
sd zicd, cd nu exist}, si atunci cum poate el si fie
un membru i incd un membru activ in socictatea
“scriitorilor roméni? Si ce membru activ poate f§ a-
cela, care nu si-a dat micar ostencala si se nasca,
si la ce ajutor poti si te astepti dela cinevaj care
nu exist4 §i ce reciprocitate va fi aceea, cind unul
e, altul ny e? P Eg s

Nu-i vorb, s’ar putea spune — $i ce nu se poate
spunel — s’ar putea spune, pentru ¢4 orice se poate
spune, c& in loc de actul de nagtere, scriitorul vizat
ar putea si prezinte scrierile sale, cari, ca atari,
fac o prezumtie c4 el s’a niiscut §i existd, deoarecc
-le-a scris. ‘Dar asta numai cAnd consideri lucrurile
la suprafatd; cind ins} le adancesti, chestia se pre-
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“zintd cu tot altfel. In’ adevir, citi din cei cari scriu,

existé in adevdr? Unul la suty? Unul la o mie?

Si inci si acestia deobiceiu existd numai pentru
contemporanii lor, pe cind posteritatea cea. nemi-
loasd si nerecundscdtoare ii uitd, de par’cd nici n'ar
fi existat.

Pe cind cu actul de nagtere vizat de primarul res:
pectiv, merge altfel treaba. Ian si pofteascd  peste
o mie lde ani, un neamt, — memtii au monopolul a-
cestor cercetiri — si pofteascd, zic, un neamt, peste
o mie de ani, s4 se indoiascd de existenta autentici
a mult cunoscutului romancier Ionescu-Boteni. i
scoti din buzunar actul de nagtere, vizat de pri-
marul comune1 respective, gi-i dai neamtulul la cap
cu el. Si aceasta va fi o ‘dovadd de existentd, altfel
puternici “de cAt dovada celebrd a lui Descartes:
cogito ergo sum. Pentru ci acest ,cogito” e un
ceva care se petrece in 1duntrul capului; si cine jpoate
s4 stie si s¥ spuie anume ce se petrece fn capul omu-
lui, si dacid — #berhaupt — se petrece acolo ceva?

Pe cAnd asa, cind il pleznesti pe neamt la cap cu .

actul vizat de primarul comunei respective, apoi
trebuie s4 se conving4 si el; si daci e rezistent si
gros la cap, ii tragi inc’odatd si inc'odatd, pind ce
o si-1 rizbesti si va zice si el:
' — Da, in adevidr, cunoscutul si mult apreciatul
de contemporanii lui, romancierul romin Ionescu-
Boteni a existat in adevar.

Cum vezi, dragd Anghel, sunt perfect de acord
cu voi, si dacd-m’asi fi aflat la acea sedintd, de-
sigur i, prin votul meu, n'agi fi stricat unani-

,J'
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= ‘m1tatea cu care a fost primit} proprunerea onoratu-
‘ 1ui nostru romancier, ‘

. Doresc din suflet, draga amice, prospentate de-
'plmi societdtii voastre si cAt se poate de multi
"~ membri cu acte in regula, iar tle 1;1 prezint salu-
t&rﬂe cele ‘mai cﬁlduroase 51 mai prietenesti.

Al tz;iu' £ Dab‘rogea;zu-G/zéiea.

- % L3
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SUPRAPRODUCTIA INTELECTUALILOR

Anteproectul instructiei a ridicat discutiuni foarte.
vii. Cu aceasti ocazie s’au adus in desbatere unele
adeviruri, probleme sociale de cea mai mare im-
portantd. 2 o

Una din aceste probleme a, fost adusi in discutie
de conservatorii nostri, mai ales de ziarul ,Indé-
pendence Roumaine”. Iati in citeva cuvinte cum -
a prezentat aceastd problemd, ziarul conservator.

In tara noastri siracd, unde instructia secundara
si superioari e gratuitd, sunt mulii tineri cari. pri-
mesc o instructie secundari sau superioard. Acesti
tineri siraci n’aw alt mdjloc de trai decit instructia
Jor. Statul romén insd gi societatea romAnd,; nu sunt
in stare si dea ocupatie la toti, dandu-le functii, ca-
tedre, locuri de ingineri etc., de aceca rdméan mulfi gi
vor rAmAne tot mai mulii fird ocupatie §i deci fdrd
mijloc de trai. Acesti proletari intelectuali sunt ne-
norociti, nefolositori sie-si i periculosi pentru or-
dinea sociald existentd. Remediul contra acestui
thu ar fi fmpiedecarea claselor sirace de la in-
structia secundard si superioard. Astfel vom scipa

prisosul proletarilor intelectuali — ceea ce in de-
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finitiv va fi un bine §i pentru viitorii proletari inte-
lectuali, cici se vor apuca de alte mestesuguri —
$i va fi o garantie de liniste pentru statul Tomén.

Iatd in citeva cuvmte constatarea §i argumentarca
ziarului conservator.

Trebue si ‘declarim c# suntem perfect de acord
intru cit e vorba de constatarea faptelor. -

L'Indépendence Roumaine a constatat ati, un fe-
nomen _social de cea mai mare unportan;i 1
care ,se chiami supraproductia proletarilor mlf'loc—
tuali. i e

- Acest fenomen social € axnlog si serveste de. co-
rolar unui alt fenomen, supraproductiei de mdrfuri
care are ca rezultat crize de supraproductie.

Noi am vorbit intr’o serie 'de articole despre aceste
crize $i deci cetitorii nostri stiu ce inseamni ele.
In societdtile civilizate capitaliste moderne, se pro-
duc mai multe bogé;u marfuri, nu decit ar fi ne-

cesare societdfii — e evident ci o societate nu poate

- sd aib4 nici odatd prea multe bog#tii — ci mai multe
- decit pot si fie vandute, de aci criza de suprapro-
ductie cu toate nenoroc1nle ei.

Asemenea in societatea modernd capitalistd, se

produc mai‘mul{i oameni instruiti, nu decit’ar fi ne-
* cesar isocietitii (e evident, c4 o societate nici odati
nu poate si aib4 prea multi lumini si instruc;ie)
- — ci mai mul{i oameni instruiti decit pot si-si gi-
“seasci ocupatie, de aci supraproductia de proletari
’mtelectuah cu toate nefericirile ei. Acest feromen

- de supra;omdacﬂe fie de Pproducte economice, fie -

de oameni instruiti nu e special noud, ci ne e comun

=4 Falo




S@prapmductid Intelectualilor 91

cu toate statele civilizate capitaliste;  deosebirea e
numai acolo ci noi, intrati prea tArziu in concertul
tdrilor civilizate capitaliste, suferim toate neajun-
surile capitalismului, f4r§ s% ne folosim de toate
avantagiile lui.

In adevir, tdrile occidentale capitaliste sufdr
mult de crize de supraproductie, dar ele au inceput
s sufere de aceste crize dupd ce au desvoltat enorm- -
productivitatea muncii, dupd ce au desvoltat imens
mijloacele de productie si au insutit bogitia hna-
tionald. Tar noi — siraci, prdpidditi de s¥raci, cu
mijloace de producere medievale — suferim si noi de
crize de supraproductie. -

Asemenea, tdrile occidentale sufdr . de. suprapro-
ductia proletanlor intelectuali, oamenilor instruiti,
dar ele au inceput s¥ sufere de acest riu, dupd ce
au ridicat enorm cultura tirii, dupd ce au rdspan-
dit imens instructia in toate clasele sociale. Tar noi,
ignoranti cum- suntem, atit de ignoranti, incit cu-
vantul ignorantd e prea slab pentru a o exprima,
noi. suferim de‘supraproductia oamenilor instruiti!

E trist, dar e adevirat. Si ori cit de trist ar
fi acest adevdr, ori la cite gAnduri pesimiste
ne-ar predispine comparatia intre noi si Europa oc-
cidentald, ori cite deductii importante am face din
fenomenul supraproductiei el insusi, - adevirul r3-
méne ‘totusi adevdr. si trebue s&-1 recunoastem gi
dacid am indrizni s&-1 negdm, faptele ne-ar da o
desmintire flagrantd. Cind pentru un post de func-
tionar- sunt zeci de postulanti, cind penfru o ca-

tedrl $colar§. sunt zeci de concurenti, cAnd pentru  : é
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cateva catedre la scoala de fete sunt o sutd dxe con-
. curente, mai poate fi indoiali, c% avem o supra-
' productie de proletari intelectuali ? Si aceastd supra-
productie are si meargd crescind nu scizind. -
~ Asa dar, suntem perfect de acord cu cele consta-
tate de ziarul conservator, insi suntem departe,;
- foarte departe, pe cit se poate de departe de a fi
de acord, intru cdt priveste remediul de adus riu-
lui constatat. Remediul pe care il propune ,1'In-
dépendence Roumaine”, arati ci gazeta conserva-
toare, constatind un fenomen social de atita im-
portant& nu ’a priceput de loc si de aceea, si inch
- din cauza intereselor de clasi, remediul pe care
2 propune e nedrept absurd.

J R e

a8

Dezbracate: de orice frazeologic, constatarca ~si
argumentarca z:aluhu conservator francez se reduc,
cum am vizat, cam Ja urmitoarele: in tara noastrd
se produc prea multi proletari intelectuali, ceca ice
.~ poate fi si periculos ordinei sociale existente,’ deci
 trebue restrdns intr'un fel numirul acestor pro-

letari, restringdnd instructia’clasici secundara si su-.

- perioard pentru clasele sirace. In societdtile moderne

iisd, o parte infimd a’ celor cari studiazi, invati

stiinta pentru  stiin{d; enorma majoritate studiazi
- stiinfa pentru ‘a face dintr'insa un mijloc de trai:
cei cari invatd filologie stiinte, le invatd ca si de-
vie pxofesorl cei cari Invagd la gcoala de poduri
- si sosele - ca s¥ devie inginer§, etc. T
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Cand zici, deci, c§ trebue restrAns numdrul pro-
letarilor intelectuali, asta inseamnd ci trebue re-

~ strAnsi suma instructiei secundare §i superloare in
general in tard,

Inainte de a vedea pe cAt e de justificatd de-
ductia ziarului conservator, tinem si constatim ur-
mitoarea contradictie flagranti in care cad politi-
cianii nostri. ' ;

CAnd e vorba de reforme democratice obm(_na
stereotipd a politicianilor e urmditoarea: ,da, re-
forma e foarte. frumoasi, nu zicem ba; dar nu se
potriveste cu tara noastrd care nu e destul de cultd; -
I&sati sd se l4teascd si sd se méreascd cultura, stiinfa
si atunci vom fi copti pentru reformele cele mai
“democratice”.

Cand insd, e vorba de ldtirea culturii superioare,
el gisesc c4 e prea multy, ci e primejdioasi ordinei
sociale existente. Astfel cd, pentru reforme demo-

_ cratice, suntem prea inculti, iar pentru culturd prea
mvé’gan Frumoasi logicd!

Dar si 1asim la o parte toate nenumaratele con-
traziceri cari s'ar putea constata §i s& trecem la ches- =
tia principald §i anume la deductia pe carc o face
ziarul conservator din fenomenul constatat al supra- -
productiei intelectualilor. &

Dupd dansul, pentrucd cresterea proletarilor inte-
tuali — si dec1 implicit ‘d dnstructiei secundare si
superioare — poate sa devie periculoasi intocmirit
sociale de azi, de aceea trebue restrinsi rispandirea
acestei instructii. Dar oare nu vede Z'/udé/cndence
Roumaine c4 aici se poate face o ideducere mult mai
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dreaptd si mai adevirati si anume: Jiindci creste-
rea, rdspandirea instructiei s'eczmdare si superioare
poate si devie periculoasi inlocmirii sociale de azi,
fiindcd ea nu se im paci cu intocmirea sociald de azi,
- de aceea trebue reformati aceasts intocmire sociali.
Aceasta e unica deductie din insési teza ziarului con:
servator, unica deductie dreapt, adevirat4 si logicd.
- O intocmire socialf nu e nici buni nici rea in
sine, ci poate fi rea sau bunf 4n anumite imprejurkri,
dupd timp si loc. Pe de altd parte cea mai bunk
intocmire sociald se _invecheste, ddci putem si ne
expmnim asa, cu tlmpul devine tot mai putin si
mai putin potrivitd pentru souctatea care creste si
se desvoltd mereui. Aceast nepotrivire intre orga-
nizatia sociali si societatea pe care ea trebue s& o
carmuiasc, se manifesti prin fel de fel de feno-
mene <aocmle unele mai dureroase si mai absurde
~decat altele. In societatea. modernd capitalisto-bur-
‘ghez¥, s’au desvoltat tocmai o multime din aceste
fenomene cari aratf c% intocmirea sociald de - azi
nu mai corespunde cu toate nevoile sociale moderne
si deci trebue si fie negresit modificats.

In multimea acestor fenomene simptomatice, nu
existd mai dureroase si mai. absurde decit acestea:
‘supraproductia economic¥, crizele de supmproduc-
tie si supraproductia intelectualilor. '

Cum, nu e joare dureros §i absurd ca societatea 55
. sufere de crize de supraproductie de mdérfuri, de
-producte agricole spre pild§ — cum a fost criza din
anul acestaj—s¥ sufere de supra-abondent4, cAnd ma-
]orltatea societdtii moare de foame? Cum, nu e
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oare absurdissim ca societatea sd fie jpericlitatd prin.
faptul c4 se rispindeste tot mai mult instructia su-
perioard ?

$1i nu eoare evident c4, odat¥ ce societatea aa]uns
sé producii fenomene sociale atit de absurde, ea

_ trebue si-si schimbe organizatia? Trebue si o schim-

b4m in asa fel in cAt cea mai gigantica productie sd-i-
fie numai binef4citoare, iar nu s¥-i pericliteze exis-
tenta, prin crize de supraproductie; trebue si schim-
bim “organizatia sociali aga fel, incit cea mai mare
rispandire a instructiei superioare, si-i fie de folos
imens, dar nu s#-i pericliteze existen{a prin crea-
rea unui surplus- de proletari intelectuali.

Iatd fenomenul pe care l'a constatat L Indépen-

dence Roumaine §i iat4 adevdratul lui inteles si ade-

virata-i insemndtate.

a




INRAURIREA TRADUCERILOR

Literatura noastrd roméaneasci se deosiBeste de .

literatura altor tiri, civilizate, nu numai prin sirdcia
- operelor de valoare originale, dar si prin lipsa a-
~ proape totald a traducerilor din literaturile atriine.
Aceastd lipsi de traduceri, fie artistice, fie stiin-
_ tifice, e cdt se poate de stricatoare desvoltdrii noas-
- tre intelectuale. In aceastqi privintd ne deosebim
in rau chiar de generatia noastri trecutd, cind se
traduceau . mai multe opere de valoare decAt acum.
- Cauza principald a acestui fapt, atit de regre-

tabil e cultura francez#, limba francezd.
~Piturile noastre asa numite culte, toate cunosc
limba francezi, pentru cid inceputurile desvoltirii
noastre intelectuale, am fdcut-o, si in parte urmém
.~ s'o facem, in Franta si prin Franta. Din aceastd
- pricind, aceste pituri-suprapuse n’aveau nevoe de
traduceri din limbi strdine; operele franceze pu-
_teau sd le citeasca in limba originald, iar ale altor
popoare in traducerile franceze. Aceasta a avut, se
infelege, §i urmiri bune, dar §i multe regretabile
pentru literatura noastrd nationald. Se stie cAt rdu
~a produs importatia culturii franceze limbii noas-
tre literare, pe care a stricat-o, a frantuzit-o — un
rdu, de care pici acum nu putem si scipim. Cu

Ve
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_timpul cultura noastrd s'a lingit, alte pituri so-

~ciale mai largi sunt chemate la viata intelectual4,
Aceste din urmd, nu mai cunosc asa de bine limba
francezd, unii chiar n’o cunosc de loc, si totusi nu
se traduce nimic din limbile striine, iar cererile
de hrand intelectuali se indestuleazi prin producne
nationald de cea mai indoelnici  calitate. Cauzele,
ccari fdceau inutile traducerile din limbile striine,
au dispfirut, in parte cel putin, dar efectul a ri-
mas, si o publicatie literarf ramAneasci s’ar simti
compromisd, dacd ar tip4ri traduceri. Aceastd pre-
Jjudecatd e cit se poate de stricitoare si nefondati.
Traducerile operelor striine, sunt importante, nu nu-
mai ‘pentru acei cari nu cunosc o limb} striina,
dar si pentru acei cari o cunosc, si mai ales sunt
importante in desvoltarea literaturii noastre natio-
nale ea insisi. La noi se pricepe foarte putin ci o
opera literard bine tradusi incepe si faci parte
din literatura tirii, influentind-o, daci nu in acelas
grad, mécar in aceeas directie ca si 0 operd artis-
ticd scrisd in limba tirii. Acei cari dau un prey asa
de mic traducerilor, nu-si dau bine seama de acea
parte a influentei, pe care o are limba intr'o scriere.
Pentru un romén nu e indiferent, dack va citi o opera
de artd tradusi intr'o limb3 striini sau in limba
lui niatern&; in cazul din urmi, ea va produce o im-
presie mult mai puternici. O stare sufleteascl, o
imagine vizual4 sau auditivd, vor renaste in su-
fletul nostru cu o putere mult mai mare, dacd vor
fi exprimate in limba noastri matern4, idecat in limba
strdind, din simpla pricind c4 intreaga noastri emo-

- Gherea. — Studii Critice: - . 7




9% Inriurirea traducerilor

= L

e

tivitate - e educatd in aceastd limbi. Cuvantul
iubesc va emofiona mult mai mult pe un romin
decat cuvintele: ich liebe, jaime, amo, I love etc....
Pricina e, cd romanul de nenumdirate .ori a intre-
buintat acest cuvAnt romanesc in legituri cu acest
sentiment, incepand 'de mic copil in relatiile cu pi-
rintii, pe urmi, cind creste, cu tovarisii de scoal,

U prieteni, - iubitd, pe urmd cu copiii lui; astfel
se stabileste o legdturd indisolubild ‘intre cuvantul
si emotiunea corespunzatoare. Aceastd legdturd psi-
hici nu poate fi tot asa de intensi intre o emotie si
cuvantul strain corespunzator, pentru ca cuvdntul
o strdin incepem  sa-1  invdtdm la varsta cind
" emotionabilitatea noastrd, in mare parte, s'a educat
deja, si pentru cd-l intrebuinfam rar in legatura
- cu emotia corespunzitoare. Bine inteles, vorbesc de
aceia cari, acasd §i in relatiile zilnice, vorbesc roma-
neste. Ceea ce am zis despre #z cuvant se poate
zice despre foafe cuvintele, se poate zice deci, des-
pre. intreaga creafie artistici. Aceasta. nu e decit o
serie ‘de actiuni, imagini, stiri sufletesti in diferite
combinatiuni $i° exprimate prin cuvinte. -

. Nimenea nu se indoeste ci o lucrare literard ori-
ginald de valoare, are o influenti bineficdtoare a-
supra literaturii, dAnd 1un imbold’ pentru preduce-.
- rile. ultericare. Traducerilor. insi, se neagi aceasti
influenta bineficitoare. E usor de dovecht gre$aL1
-acestel pareri.

Sa ludm, spre pilda, o traducere bun& 0 poeue
de Heine, tradusi.de O. Carp.. :
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Era odatd-un impdrat

Sdtul si girbovit de trai

91 cind si moard, s'a 'nsurat-
Cu fata mindri-a unui crai.

Dar rochiile de matasa
I le ducea ide dinapoi
Iubitul ei copil de casd
Un fit-frumos cu ochi vioi.

Stii cintecul pin’ la sfarsit?
E vechi si plin de intristare
Pe amindoi i-a omorit
{ubirea lor atit de mare.

¥ admirabild aceastid traducere. In -ea e redats
perfect si simplicitatea si melancolia si tristeta ori-
gmalului §1 caracterul istorisitor de poveste veche,”
de baladd $i jgingdsia simfimantului, $i maniera, -pro-
prie lui Heine, de a ne 'surprinde prin versurile
de la sfarsit,'d4nd un caracter si un interes cu to- -
tul neasteptat intregei poezii. Dar afari ci tradu-

cerea e frumoasa, jpoezia, prm ea insasi, e o bucatid
lizerard, admirabili.

Dac.n’am sti ici e tradusé ea ar raminea ca o-
frumoasd poezie originald, si, in acest caz, impreun
cu altele de acelas fel, ar influenta in bine literatura
romand; de ce adeca, ar pierde ea aceasti insusire,
odatd ce am aflat ci e tradusd ? Stiu cd mi se poate.
obiecta, §i cu drept cuvant, ci a- traduce -asa ide
bine, insemneazi a crea, si ci a traduce poezii per-
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fect, i-aproape imposibil. E adevirat. Eu insu-mi
am aritat ce importantd are in poezie, nu numai
.sentimentul, imaginile, dar si nuantarea fini de:
sentimente, pe care e foarte greu s’o redai in tra-
ducere, dar i rimele si muzicalitatea cuvintelor,
~care-s cu neputin{d de redat. Aci‘insd, nu e vorbi de
o redare ideald si poezia reprodusd de noi arati ci
se poate traduce foarte bine, si firi a ajunge la ideal.

In cat priveste faptul ci a traduce este a crea,
apoi aceasta iardsi e adevirat; decAt nimeni nu va
nega ci a traduce foarte bine © poezie dé Goethe
sau Heine, ¢ mai usor decit a cfea o poezie ori-
ginali de aceeasi fortd. ‘ ;

Aceste obiectii serioase in ‘privinta  traducerilor
tn_versuri, dispar in mare parte, cind e vorba de
traduceri in prozi.

Se intelege, si aici sunt multe greutiti (pe cari
ie vom ardta si noi intr'un alt articol), se intelege,~
-ci nu.fiecare scriitor poate sd traducid bine o o-
‘peré. artisticd; e neindoelnic insd, cd se vor gasi
mai -multi cari vor fi in stare si traduci bine pe
Madame Bovary a lui Flaubert, The Mill on the
" Floss a lui George Elliot, Ana Karenina a lui Tol-
stoi, Cousine Bette a lui Balzac, Crim4 si Pedeapsa
a lui Dostoievski, si nu se va gisi nici unul s&
scrie-o operd originald, care prin puterea artistica
si se apropie pe departe de cele citate. Ah, stiu
ca o operd originald de aceeasi puteref ar avea de
o suti de ori mai multd influentd decit toate tra-
ducerile; dar, cdnd va veni aceasty operd si se
‘va ridica vre-o 'dati geniul roménesc, pAni la a-




Inrdurirea traducerilor 101

ceste indlfimi uriage? Nimeni n’o- doreste mai mult

decdt mine; din mnenorocire ins4, opere de valoare

nu prea 'se aratd, n’avem mécar un singur roman
care ar merita acest nume, si deci traducerile se
impun. /

In adevdr, si ne inchipuim numai, cit de
Tolositor ar fi [pentru desvoltarea noastrd literara,
dacd am avea traduse intr'o frumoasi si corectd
limba romdneascd, operele principale ale lui Bal-
zac, Stendhal, Goncourt, Daudet, Maupassant, Zola,

Dickens, George Elliot, Currer Bell, Thackeray,

Tolstoi, Turghenev, Dostoevski, Bjornson, Ibsen; ce
mfluentii ar avea raceasta biblioteci superbd asu-
pra culturii literare, asupra educatiei gustului ar-

tistic- al jpublicului postru cititor! $i cit ar creste -

priceperea criticd a lucrdrilor de arti, o pricepere
care lipseste la moi grozav chiar literatilor -nostri.
Un cititor a cdrui imaginatie ar fi impresionati
de bogitia imensi de imagini, de ldescriptiile ge-
niale ale naturii, care ar fi sugestibnat de analiza
psihicd, fina si puternici, de bogitia dde idei a ma-
estrilor moderni, si aceasta in limba romaneascd,
va avea un criteriu, allminirelea puternic, cAnd
tot in limba romaneasci va reciti 0 lucrare origi-
nala a unui scriitor roman. Se Infelege c4 aceeas
influentd, dar intr'un grad si mai mare, o va avea
aceastd literaturf asupra tinerilor nostri scriitori in-
cepatori, la cari, impreund cu gustul artistic, se va
desvolta o judecdti critici mai severi pentru pro-
priile lor productiuni. De altfel, nu e o literaturi
care sd nu fi fost influentaty de traduceri. Tra-

\
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-ducerile: maestrilor francezi, $i mai ales ale celor
englezi, au ppregitit in Rusia un public larg pentru
_citirea si priceperea marilor scriitori rusi, iar Dos-
toevski ‘in memoriile lui, povesteste, cu ce impa-
cientd grozavd se asteptau si cu ce evlavie religioasa
- se citeau romanele lui George Sand, de citre ti-
nerii scriitori rusi, meniti mai pe urma si intreaca
modelul Jor. La rindul lor, romancierii englezi
si rugi, tradusi in franfuzeste. au influentat foarte
~mult romanul modern francez, cAte odati intrun
-mod exagerat, cum e inrdurirea lui Dickens asupra
lui .Daudet. Bogatele literaturi scandinave s’au des-
voltat direct sub- influenta literaturii clasice ger-
mane, si, la rAndul lor, maestrii norvegieni tra-
“dusi in nemfeste, au influentat foarte mult pe
tinerii scriitori jgermani .de azi. Acestia s’au ridi-
cat impotriva romantismului sentimental al mult ta-
lentatilor scriitori lgermani, cum sunt: -Auerbach,
Spielhagen, Heyse si de la inceput imitau aproape
servil. pe maestrii ffrancezi $i norvegieni; dar au
sfarsit prin a produce scriitori de valoarea  lui
Fulda, Sudermann, Halbe, Hauptmann, intre cari,
cel din urmi, este el insusi maestru. _ :

- Cumh vedem ideci, influenta reciprocd a litera-
turilor, in cea mai mare parte prin traduceri, e
in afari de orice indoiala. :

. Dar la mnoi, in afard de influenta binefdcatoare
" deja ariitatd, traducerile ar avea incd o 1mportam;a
pe care n'au avut-o nicderi.
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In articolul ,,Inrdurirea traducerilor’”, am aritat
cdt de importante ar fi traducerile din limbile striine
pentru fixarea unei limbi literare romdnesti si in
general pentru desyoltarea literaturii noastre natio-
nale. Ne riméne acum, sd aritdm cam ce ar trebu?
tradus. ; i

La prima vedere, s'ar parea cd, in aceastd pri-
vinti nu putem intimpina nici o greutate: trebue
sd traducem lucrarile cele mai de talent din toate
literaturile. Asa e; dect, acest rispuns atatr de clar
ridica mai multe obiectii. Asa, spre pildd, se naste
intrebarea: cari sunt anume acele lucriri de mare
talent, sau geniale, si cari nu? La aceasti intrebare
nu e asa greu de=sdispuns. Operele geniale sunt
consacrate de vreme, — yremea ¢ cel mai bun critic
si face selectia cea mai dreaptd. Scriitorii mari si
operele geniale consacrate sunt atit de cunoscute
incit le stiu din nume chiar acei cari nu le-au
citit. Greutatea deci nu e in lipsa operelor mari, si
nu-e in perplexitatea de a alege! ci din potrivd, in
.Vembarras de richesse”, in faptul ci nu stii ce a-
nume sd alegi din toate operele mari strdine. E evi-
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dent, cd-i imposibil de tradus toate literaturile
strdine in reprezentantii lor cei mai mari. Mai in-
tai, avem foarte {putini traducitori, — asa cum
‘pricepem noi un traducitor — si afari de aceasta,
economiceste vorbind, piata noastri literard nu
poate si absoarbd prea mult§ marfi literara, si ni-
meni de sigur nu va traduce opere literare, cari si
rdmana in raft. Asa dar, trebue si ne ‘marginim
foarte mult in alegerea operelor de tradus. De aceea
ered cd n'ar trebul si se inceapd cu traduceri din
literaturile = trecute, oricit ide geniale opere ar a-
vea ele.

Aceste opere nu mai pot destepta mare interes
in publicul cititor. Viata de care palpitd operile cia-
sicilor greci, ori a lui. Dante, Milton etc... e o viata
moartd pentru noi. Marile interese sociale pe cari
le ridicd fiecare rand din scrierile lor geniale, sunt
foarte putin prieepute de noi, nu ne pasioneazi. A
ceste opere ramin frumuseti artistice -nemuritoare.
Dar cat de putini sunt acei cari le inteleg!

O, multi vorbesc de Eschil, Dante, Milton, dar
cati sunt cari i-au citit 51 mai ales, cAti sunt cari
l-au priceput, i-au simtit? Pentru a-i pricepe si a-
pretul trebue o culturd literari deja formatd si un
gust artistic ales, far noi vorbim acuma de formarea
acestei culturi si acestui gust. Iatd de ce cred ci n’ar
- trebui sd se inceapd cu traduceri, nici din literaturile
antice si medievale, nici din cele mai apropiate
de noi, cum e clasicismul francez si _german. Bine
inteles c4 trebue s¥ se faci yunele exceptii, spre
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pildd: Don Quichotte a lui Cervantes, Faust al lui
‘Goethe si mai tot Shakespeare.

Principala atentie, ins4, ar trebul indreptatd asu-
pra literaturilor moderne; numai acestea indeplinesc
toate cerintele ce trebue sd indeplineascd operilée cari
se cuvine sa fie traduse. In operele modeme avem
au numai frumuseti artistice neperitoare, nu numai
o bogltie de idei si sentimente, dar aceste idei
51 sentimente sunt ale noastre, viata ce vibreazi in
operele  literare moderne, e viata care vibreazi in
inima $i sufletul nostru, de aceea ele ne pasioneazi
atat, de aceea (chiar o operd moderni de mai mici
‘valoare artisticd, produce ide multe ori o impresie
asa de adénci. Deci, numai aceastd \literaturd poate
sd aibd o influentd bineficitoare asupra literaturii
noastre pe |de o parte, 5i poate contribul la forma-
rea unui public mai competent pe de alti parte.

Pentru ci e evident, ori cit de mare ar fi res-
pectul ce-l avem pentru Racine, nici un adevirat
artist de azi, nu se va apuca si faci ldrame dup#
‘modelul clasicismului francez si, daci ar face-o,
ar ardta numai icd nu e ‘adevdrat artist, c& nu inte-
lege sau, mai bine zis, nu simte c4 fiecare epoci
are o artd corespunzatoare $i chiar genuri deosebite.
Astfel genul eminamente modern, e nuvela si mai
-ales romanul, un gen literar foarte potrivit pen
tru a exprima intreaga complexitate a vietii mo-
“derne. Romanul, insi, mici n’a existat in literaturile
“trecute. )

Odatd intelesi asupra acestui punct: ci trebue s
dncepem cu traduceri din scriitori moderni, e foarte
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- ugor s4 intelegem cari anume sunt acesti scriitori.
In privinta aceasta nu cred si existe vre-o deose-
bire de vederi intre oamenii cari cunosc cétusi de
~de -putin ‘ literatura modernd. Noi ‘am numit deja
in.articolul ,, InrAurirea traducerilor’; mai multe nu-
.me ilustre; cum’ sunt Balzac, Stendhal,‘Flaubert, Dau-
‘det, Mapussant in Franta; Tolstoi, Dostoieski,’ Tur-
ghemev in Rusia; Bjornson, Ibsen in Norvegia; Geor-
ge Elliot,‘Currer; Bell in- Englitera si altil. Aceste nu-
~ me sunt deja consacrate, desi ale unor scriitori’ mo-
. derni, dar sunt ilustre §i vor rdmdnea istorice. Se
intelege ¢4 -ar fi-o. ‘mare" gresald a traduce toate
-serierile unui scriitor, oricdt de ilustru ar fi el. Un

* © artist, - oricAt [de mare ar fi, isi cheltuesge, printro

incordare .extrema a spiritylui,  forta creatoare
intr'o operd.sau in cAteva opere artistice; pe urma
_incepe sd-se repete, incepe si cheltueasca in ope-
rele sale, ceea ce numesc in-altd parte muncd-exer-
cifiu.'Se intelege ca operele adevarat 'prenoase cari
. r¥mAn, sunt tocmai cele produse printro incordare
.mare a fortei creatoare; ele sunt punctele culminante
-la cari ajunge un-artist. Astfel, spre pildd, pentru-
Flaubert punctul culminant ar fi Madaeme Bovary,
pentru . Dostoievsky ,.Crimé ‘si pedeapsid’, pentru
-Stendhal Rouge et noir” i asa mai departe.
Dar daci e usoari alegerea operelor de tradus,

din scriitorii moderni, dar deja 11u$tr1 — consacrati
- prin critica si gustul literar al elitei- publicului ceti-
tor; —mult mai grea e alegerea cind & vorba de
scriitori. mai noi,. contemporani noud, mai putin
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cunoscuti, dar ale céror scrieri se impun traduqeru
dupd argumentarea noastri ide mai sus.

Viata noastrd medernd curge cu o iuteal§ vert1g1-
noasd, si in mersul ei ridici tot alte probleme so-
ciale si morale, iar arf/a oglindeste intr’ un mod ar-
tistic aceste probleme. Iati de ce se trec asa iufe
scolile literare, modele literare. Aceste mode nu
sunt capricii- de ale publicului; ele sunt rezultatele -
necesare ale vietii noastre sociale: Iat4 pentru ce
un scriitor atit de-genial si modern ca Balzac, pare:

s pentru moi deja imbitranit, §i iatd pentru ce

acuma scriitori cu nenumfrat mai putin- talent, pa-
sioneazd publicul modern, — si cu drept cuvint.
Acesti scriitori’ noi, se intelege, trebue tradusi,
dar ar fi o merorocire literary, daci s'ar traduce
toti decadentii si simbolistii moderni, cari, ‘in lipsa
de talent, fac un sgomot atit de infernal. Cici atunci
intreaga mtreprmdere literard, "atat: de unlé a tra-
‘ducerilor, s’ar compromite. :
Alegerea operelor de-tradus din scriitorii noi, tre-
bue s o 14sdm i voia traducdtorilor mai culti. Daca
ar fi si-mi idau pirerea in aceastid privintd, asi citk
citeva nume cari imi par ci se impun mai mult.’
Acestia ar fi in Germania: Zauptmann s Sudermann
ca dramaturg (nu ca nuvelist si romancier). In Ru-
sia: Gargin, Cehoo, Korolerko, in Italia: Salmtare\
Farina $i Verga; in Englitera: Zhomas Hardy; in
America: Howves; in térile scandinavice: Kiland,"
Strindberg, Jakobsen, scriitoarea norvegiand Erust
(e un pseudonim; $i mai ales ar fi de recomandat
admirabilul ei roman , Banii”) si cu deosebire Arne
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LGarborg, dupd pirerea mea unul din cei mai mari
prozatori in general si cel mai mare prozator al lite-
raturilor scandinave in special. Se intelege, ca aici
nu se incheie lista celor cari ar merita si fie tra-
dusi; se intelege de asemenea ca nu trebue tradus
tot ce au ftiparit acesti iscriitori. ‘Astfel luand ca pilda
pe unul din cei mai de talent: Strindberg, cred ci
ar fi o mare greseald ‘de a traduce anostele lui nu-
vele, n'asi fi ide parere chiar, si se traducd piesele
lui talentate cum e: ,,Domnisoara Iulia” sau ,,Cre-
ditorii”, dar ar trebui negresit tradusi geniala lui
drami ,, Tatal”. 5

Noi punem foarte mare pret pe alegerea operelor’
de tradus. Prin doud fapte poate si fie compromisa
aceastd intreprindere literard care ne pare atit de fo-
lositoare literaturii moastre i culturii noastre matio-
nale in general: [prin traducere proastd si prin ale-
gerea neinteligentd a joperelor. Chiar in tara la noi,
avem o dovadd sstriluciti pentru adevarul ziselor
noastre: aceasta, sunt ‘traducerile ficute pentru tea-
trul nostru national, — dar despre aceasta altd datd.
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Cand am afirmat ci traducerile artistice vor a-
vea la poi o influentd jpe ‘care n'au avut-o in alte
tdri, am inteles prin aceasta influenta ice ar putea:
sd aibd traducerile asupra limbii literare, care se
gaseste la noi incd intr'o stare atit 'de anarhick.
~ Limba in general, i cea literard in special, nu e
rigida, de sine stititoare si vesnic ‘aceeasi, ci e un
organism care se giseste in continui desvoltare st
evolutia ei e [legatd strins si conditionats de evolutia
mntelectuald si sentimentali a unei natii. Noile idei,
notiuni, cugetdri, numai in tirile noui, si felul de
a simti ce se desvolty intr'o matie, provoaci o co-
respunzdtoare schimbare in limb4, care trebue si se
schimbe i si se mlidie dupd ele, prin crearea de
curente noud, prin imperecherea noui a cuvintelor
existente; prin constructii noud chiar. Daci intelectul
si sentimentele evolueazi incet si normal, atunci e-
volutia limbii e normald daci evolutia celor dintai
e bruscd, seminind mai mult a revolutie, atunci
bine inteles si evolutia limbii se preface” in reva-

lutia ei. = -
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Evolutia normald a limbii literare, insd, nu tre-
bue inteleasi in sensul c4 evolueazd zi cu zi, lunad cu
lund, — idesi aceasta e intru citva adevirat—; mai
ales evolueazd limba literara prin sarituri, dacad
putem s& ne exprimdm aga, de da o epocd la alta.
In general, din vreme in vreme, limba Jiterari ra-
mine in urma desvoltirii intelectuale si sentimen-
tale a epocii, si atunci, un scriitor sau mai multi
scriitori de mare talent o aduc iarisi in acord cu
dgsvoltafea epocei. Brandes, foarte spiritual, com-
pard limba literard cu un instrument muzical, care,
din vreme in vreme, se desacordeazi §i atunci tre-
_bue si apard vre-un scriitor pentru acordarea in-
strumentului. Pentru Danemarca, [dupd Brandes, ne-

voia acordirii is¢ ‘simte cam ldin 50 in 50 de ani.
Se intelege ci e imposibil de precizat epocile, si
noi voim numai si aritdm caracterul evolutiei nor- .
male a limbii Jiterare. In jceea lce jpriveste revolu-
tiile limbii, apoi @cestea concordeaza totdeauna cu
revolutiile in @relatii'le sociale. Astfel a aritat Za-
Jargue, cum chiar o limba, atat ide veche si atét
de bogat, ca limba francez4, a fost revolutionata
prin revolutia cea mare francezi. Rar insd s'a in-
tamplat o rasturnare sx 1evolupe atit de brusci a
a graiului literar, cum s’a intAmplat cu limba noastra
literars, acum vre-o 30—jo0 de ‘ani::Prin intrarea
noastrd bruscid in vArtejul civilizatiei : europene, s'a
produs o revolutie intreagd in ideile noastre, in sen-
timentele noastre, 'in moravurile -noastre, deschi-
zindu-se. orizonturi Jargi jpentru cele. dintdi, cite
odatd in chip bglndvicios, dar totusi rafindndu-
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se in cele din urmi. Limba trebuia ‘si sufere o
schimbare, ori mai bine zis o revolutie corespun-
zatoare, — dar aceasta era imposibil — schimbarea
in moravuri, idei, sentimente, era prea tnare §i prea
bruscd. Cat ide mare era zdpdceala care a intrat, din
aceastd cauzdl, in ridndurile literatilor nostri de a:
tunci, aratd hotirirea nebuni de a crea o noud limba
literard. Lupta, care s’'a incins >pe -acest teren, € prea
cunoscutd ca sa vorbim de ea; mail pufin cunoscuta -
e zapiceala care, intr'un grad mai mic, dureazd inca
si-acum. Noi fi'am avut poroc [de acel ‘geniu sau defa-
cele genii, cari, in suverani absoluti; ne-ar fi decre:
tat limba literard. Se intelege, am avut scriitori de
mult talent,dar n'amavut ‘gem_iilenecesare. In genera-
tia trecutd, am avut pe Alecsandri 5i Alexandrescu.-
Meritul nemuritor al lui Alecsandri e c4 el s’a intors,
si a [ficut pe tofi sd se intoarcl, cdtre izvorul bo-
gat si limpede al literaturii populare, idar acordorul -
genial, in sensul in care am worbit, Alecsandri n’a.
putut sa fie, prin simplul fapt, ci el, prin con-
cepfia- lui literard, nu s’a ridicat mult de-asupra
genialului artist anonim, pe care 1'a ‘descoperit.
Limba lui Alecsandri e limba din ‘poezia popularé
cite odatd, mai rafinatd, si atita fot.

Gr. Alexandrescu a fost, ca artist, superior lui
Alecsandri, dar el tocmai-w’a putut si-si desfisoare
toate darurile lui artistice, din cauza 'lihlbiipec'are'n’a
fost in stare s’o revolufioneze.Un adevirat si ‘mare
revolutlonar al limbii literare mm.ane fu numai E-
minescu, care a Teusit sé exprime ! in aceastli hmbﬁ
cele mai inalte ‘Gﬁndm $i senumentele cele’ mai’ AT
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dénci, cari chinuesc pe omul modern. Dar si Emi-
nescu, oricit de geniu a fost, n’a putut si faci mai
mult decit, omeneste, era posibil. Creatiunea lui
Eminescu ar fi fost neaseminat mai mare, daci gi-
sea o limb3d formatd, si in zbuciumata si dureroasa
alergare 'dupa jcuvdntul, care exprimi adevirul”,
§i a ruinat puterile creatoare si ne-a l¥sat un volum
de poezii geniale, e adevdrat, dar prin atita nu se
“fixeaz¥ o limbi literard, cAnd ea a ajuns intr'un de-
zacord atdt «de mare cu zealitatea vietii sociale. Dupé
Eminescu nu s’a ficut mai nimica pe acest teren.
+- Poetii mai ide talent cari I'au urmat, cum e Vla-
huta, sau O. Carp, au scris versuri foarte frumoase,
~in limba lui Eminescu; mai departe n’au mers. De-
spre Caragiale, care scrie mai frumos limba romi-
neascd decit ori cine in tara noastrd se poate zice a-
celasi lucru ce am zis despre Alecsandri: Prin in-
sesi subiectele ce le-a tratat, cum e admirabila dra~
ma , Ndpasta”, ii era de ajuns frumoasa limb3d po-
pulard si numai in nuvele face un pas insemnat ina-
inte. ;
Cosbuc, prin marele sdu talent, e unicul care a
mai insuflat viati limbii noastre, dar creatia lui
nu e asa mare ca si fixeze o limb& literard, dindu-i
posibilitatea si inceapid o evolutie normald in sen-
sul -in care am ar#tat. Si iatd cum rdméinem
si acum inci cu o limb4 literard nefixatd. Si trebue
sd fie orb cineva, ca s& nu o vazd. Uitati-vd numai
la deosebirile adanci cari sunt in limba literara a
* scriitorilor ‘nostri de frunte. Dac}-i cunoasteti per-
* sonal, intrébaxi, vd rog, pe X. ce crede despre limba

N\
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literard a lui Y. Z. etc... $i rdspunsul invariabil va
fi: ,4la nu stie o boab4 romAineascd, habar n’are de

limba roméneascd”. N’apuci bine un scriitor roman

sd sfdrgeascd articolul prin care a dovedit cele mai
elementare greseli de gramatici la rivalul sdu, si
iatd cd acesta din urmi incepe s§ asvirle cu pumnii
greselile elementare din scrierile celui dintii. Sun-
tem unicul popor in Europa, care n’are inci o orto-
grafie fixatd, — in privinta aceasta, pAn¥ si bulgarii
i sirbii stau mai bine.

Se m;elege €u nu acuz pentru aceasta pe scriitorii
nogtri; dimpotrivd, 1i pling. E o soartd peste md-
surd de tristd jpentru un scriitor, de a nu avea o
limbd formatd in care el ar putea si spuie  tot ce
gandeste si simte, §i asa cum géndeste si simte; e
0 soartd asemanitoare cu a unui revolutionar, refor-
mator social, care nu giseste inci in societate ele-
mente reale pentru reformele lui generoase, s, dupé
o viatd de muncd si sacrificiu, vede rezultatele me-
“schine la cari a ajuns. Sunt convins c4 din cauzele
cari au ficut mai pe toati gcoala eminesciand s3
facd naufragiu, e §i limba literarf defectuoasi. Au
fost i sunt intre eminesciani tineri nelipsiti de ta-
lent, cari au avut sentimente personale, idei sau o
inldntuire originald de idei de exprimat, dar au

fost invinsi de limba literard nefixat3 si au cdzut in"

imitare servild, pentru cd nu e glumi si- ti exprimi
sentimentele gi ideile si si creezi tot odatd si limba
necesard exprimirii lor. Se infelege, eu nu vorbesc

de acei scriifori cari sunt stipaniti de frazi, ci de

acei cari vor si #rebue si fie ei stipini pe frazi,

Gherea. — Studil Critice . 8
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_Pentru cei dintdi, se intelege, cd nu. existd vre-o
greutate: la dingii frazele curg, se insird una‘langd
alta, par'céd ,.povestite de-o straind gurd”; laeifrazele
nu isvorisc din adAncimile sbuciumate ale cugetu-
tului si ale sentimentelor. Vorbesc insi de acesti din
urmi. Vorbesc ‘de acei artisti cari simt intc’ingii des-
tuld virtuositate, pentru a cauta o simfonie frumoasa,
dar scot sunete false din cauza defectuositdtii in-
strumentului muzical; si ei, bietii nu sunt din rasa
acelor artisti mari §i ‘geniali cari stiu sd cAnte dum-
nezeeste modificAind tot odati si instrumentul.
Dar ce e de ficut? Vom astepta oare ivirea a-
cestor artisti geniali? Se intelege cd nu; geniile
sunt accidente fericite si cine stie cind vor veni,
iar o limba literard e necesard, ca si ne exprimidm
asa, pentru intrebuintarea zilnicd. Eu cred ca si

~aici traducerile artistice ar fi de foarte mare folos.

Bine inteles, ca vorbesc de traduceri in adevir ar-
tistice, cari ar ramanea in 11teratura noastrd ca o
oper} de artd; altmintrelea n’ar corespunde scopului.
Dack si de aceste traduceri se-vor apuca toti vddu-
vii de talent, dacd ele se vor preface intr'un articol
de comert, atunci se va compromite incd o Iintre-
prindere intelectuald menitd s& aducd multe foloase
cum se compromit atitea si atitea la noi.
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Existd o ramurd Jliterard in tara noastri, care re-
lativ a fost feritd de invazia scriitorilor lipsii de
talent — aceasta e teatrul. Zicem relaliv, pentru
cd scutit de /tot, n'a fost. Cauzele principale ale a-
cestul noroc exceptional al literaturii noastre dra-
matice, sunt mai ales doud. Prima cauzi e cd, pentru
fnjghebarea unei piese de teatru, se cere un anu-
mit mestesug, o tehnicd anumitd, care e foarte grea.
A doua cauzd e cd, in aceastd ramurd speciald lite-
-rard, Jjudecata publicului urmeazi imediat manifes-
tarii artel. ;

Un tindr cce fabrici versuri si le tipdreste, poate
sa fie ani intregi convins ci publicul le gustd, si
numai doar eriticii ldin individie il persecuti.- In
teatru insd, aceste iluzii sunt imposibile — chiar de
la prima |datd publicul, intr’'un mod foarte energic,
isi aratd opinia; si oricat ar fi de incult i lipsit de
discerndmint artistic publicul mostru, totusi stie si
judece lucrdrile absolut stupide.

Astfel teatrul — ‘pentru productiile teatrale —
jnfitiseazdt ceea te s¢ numeste o justitic exemplard
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— unde, Hupé delictul comis, urmeazé’t imediat’ “pe-
deapsa cuvenitd.
Lipsit de luminile junilor nostri scriitori, teatrul
a fost-neapdrat redus la traduceri din limbi striine.
Aceasta a fost un ‘mare noroc pentru teatrul no-
stru; si, dac’ar fi stiut si se foloseasci de acest no-

roc, teatrul ar fi putut aduce un insemnat serviciu

culturii noastre nationale, dAnd o adevdrati litera-
turd strdind in locul unui surogat national.

Rolul teatrului in 'desvoltarea gustului si price-
perii literare, a fost totdeauna mare; cauza €, ic4
teatrul infitiseazs literatura in actfiune, dacd putem
sd ne exprimdm asa, si astfel o face s8 fie gustaty
si de publicul cel mai incult, s& fie perceputd si

_ priceputd §i (e inteligente lenege si inerte.

Rolul teatrului deci in desvoltarea culturald a
tdrii noastre, ar fi putut si fie foarte insemnat, daci
in' fruntea acestei institutii ar fi fost pusi oameni

‘cu serioasd culturd literard si cu o pricepere adinci
artisticd. Din nefericire insi, guvernele noastre, cari

dispun de soarta teatrului national, in schim-

“bul unui subsidiu nefnsemmat, au -pus in capul

teatrului nostru mai totdeauna ' niste oameni a
caror vazd i |greulate n’au absolut nimic a face cu
vederea limpede in chestiile artistice. Guvernele au
pus mai totdeauna in capul teatrului sau literati ofi-
ciali, un fel 'de aleghtori ai colegiului I in literaturi,
sau, ca la comisiile interimare, au pus in capul
teatrului dintre cet3tenii mai greu impusi. :

Rezultatul, se Ingelege, a fost deplorabil..

* Membrii in icomisia ‘interimar a teatrului — po-
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reclitd ,,Direcfia teatrului national” — ca si se riz-
bune de lipsa pieselor stupide nationale, au prins

.58 joace piese meghioabe strdine. Astfel, a inceput

traducerea gi jucarea tutulor melodramelor fade —
pentru mdrirea confuziei, amestecate cu dramele ge-
niale ale unui Shakespeare — si traducerea si jucarea
tutulor comedioarelor si feeriilor nesirate si necu-
viincioase, amestecate cu genialele comedii ale lui
Moliere. :

.Traducerea pieselor, chiar a celor mai bune, e ia-
rdsi incredinfaty unor oameni cari n’au competinta
§i talentul necesar, foarte des actorilor, cari, dup
opinia comisiei interimare teatrale, trebuie si stie
s traducd, dacd stiu si joace — iar actorii trideazi
astfel, de doud ori pe maestrii striini: si prm ]oc
si prin traducere.

Rezultatul la care am ajuns, sper ci e vidit si
pentru cei mai putin inzestrati cu vederea si price-
perea-clard in chestiile culturale. Teatrul national -
¢ absolut compromis, actorii mai de talent descura-
jati, §i ceea ce e mult mai important, gustul si pri-
ceperea literard‘a publicului spectator sunt fals,lflcate
la culme.

In privinta teatrului §i actorilor, sper <% nu se
mai indoeste nimeni c asertia noastri e adevirati;
iar /intru cAt priveste publicul spectator, rog s¥ ‘s
géndeascd si cititorii la acele piese cari sunt aplau-
date de publicul nostru. Rog pe cititorii mei, s%
se gandeascd la faptul arhi-monstruos, ci tot ace-
lag public care plinge si aplaud4 melodramele [ui
d’Ennery, .a ficut s§ cazi admirabila dram¥ a lu
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Caragiale: Ndpasta, unica pe care o avem in repet-
torul romdn, si care ar fi ficut cinste orlciirel lite-
raturi strdine. :

Ni se va obiecta, poate, c4 grosul publicului, nici-
eri nu se deosebeste prin pricepere literari. Asa e;

- dect noi nu vorbim de grosul publicului, ci de elita

lui, care di tonul si care, educatd pentru repertor
bine si inteligent ales, ar fi putut si judece si %
deosibeascd o operd de valoare artistici.

Ce confuzie a produs teatrul nostru in spiritele
spectatorilor, cea mai bund dovadd sunt reporterii
teatrali ai gazetelor moastre. Si aici, rog pe cititorii
mei si nu zidmbeascd ironic. Stiu, cd recenzentii tea-

“ trali. ai gazetelor moastre n’au descoperit America,

si dacd riminea in grija lor, inventarea prafului
de pugcd, tot neinventat rimdnea, decit nu mai putin

" adevdrat e, cid tot ei, relaliv, in tara noastrd si in

mijlocul publicului nostru, sunt acei cari pricep ceva

. mai bine operele teatrale, si tot de dansii intru cat-

va, atdrnd succesul sau cdderea unei piese. Si afard
de aceasta insdsi [priceperea sau nu a recenzentilor
teatrali, atg’irng mult de teatru. i

Dupd atifia ani de existentd, teatrul national,
prin alegerea inteligentd a unor opere artistice, ar
fi putut si formeze si recenzenti pricepuii. Rog
insd pe cititorii s§ citeascd dérile de seami teatrale
_din gazetele noastre, ca si fie pe deplin- edificati.
In privinta aceasta am sd aduc doud pilde fmrte
caracteristice.

Recenzentii nostri teatrali, cu toatd confuzia pe care
tindea s’o producd in capetele lor directia teatrald,
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prin alegerea pieselor, au ajuns, fiec prin citire, fie
prin propria inteligentd;, si priceapd mestesugul
foarte putin inalt al intocmirii melodramelor licri-
moase. Au priceput ei §i lucrurile cari-consisti in
gramddirea situatiidor Infricositoare si a cliseelor
jalnice, ca ,;O maica meal Amuleta maicei melel”,
etc. Dar ajunsi la priceperea aceasta, ei n’au in-
teles cd inferioritatea melodramelor nu consta in
faptul cd intrebuinteazi aceste situagii si frazc ci
in faptul, cd intreaga valoare a piesei e agezatd nu-
mai pe aceste fraze si situatii si cd melodramele nu
sunt opere \de artd; in schimb insi, operele geniale
artistice, pot si aibi situafii aseminitoare cu ale
melodramelor si aparent neverosimile si desigur vor
_avea aceleasi fraze jalnice. Aceasty nepricepere a
dat nastere urmdtorului quiproquo.

Mi-aduc aminte cum, acum trel sau patru ani,
s'a dat Ja Teatrul National o frumoasi drami a
mult talentatului, scriitor spaniol  José Echegaray:
sofant sau nebun’’. Ideia piesei e pe ciAt de nobili
pe atit de adanci. E vorba acolo de lupta intre sim-
timAntul secial al- fdator1e1 intrat in cele mai ascunse
profunzimi ale sufletului eroului piesei, cu mediul
sdu, ‘care sinceramente mu poate si priceapd atitea
scrupule si atdta [delicatefe sufleteasci. Din lupta
asta, eroul ese fnvins si e inchis la casa de nebuni.
Aceasta ideie profund4 e redatd intr’o formi artistici
adeviratd si admirabild. Sunt scene de un tragism
imens, cari ifi rup inima de durere. Aceasti drami
insd — o adeviratd lucrare de artdi — are neno-
rocirea cd, prin intrigh si expresii, seamini cu o
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melodram# oare care. In timpul reprezent¥rii, unii
din public au rés, iar a doua zi, am citit in toate
gazetele, dirile de seam¥ pline de ironie muscitoare
asupra ,acestei melodrame noud cu: O maica mea,
amuletul maicei mele!l etc.”

Aceeasi .soartd a avut in Bucuresti alti drami
frumoasd a lui Echegaray: , Marele Galeoto”.

Dar iatd acum o pild4 mai noui:

In stagiunea aceasta chiar, s’a dat la Teatrul
National o comedie, tradusi din nemteste: ,,Se zi-
ce”. Comedia e lipsitd de ori ce talent si spirit, care
mai rdscumplrd fintru citva lipsa de talent in unele
comedii franceze. Comedia e scrisd pe teza ci nu
“trebue s¥ ne incredem in gura lumii, si Neamtul, —
de altmintrelea foarte congtiincios, — dovedeste asta
si incd altceva, c omul f4r& talent ar face bine si
nu se apuce [de scris comedii. A critica piesa ca o
mediocrd lucrare (de artd, ar fi gresit, pentru ci nu
e lucrare de arty de loc si, ca atare, nu e supusi
criticel. Aceastd piess, dupid cum se stie, a avut
un foarte mare succes, s'a dat de mai multe ori si
suntem ameninfati 4 se va da si anul viitor, spre
mai marea {dezolare a acelora cari pricep ce va s¥
zicd o Jucrare de arti.

Tot fn stagiunea aceasta s'a dat alti piesi,
tot tradusd din nemteste, o dram4 a lui Sudermann:
»ofarsitul Sodomei”. Aceasty dram¥ e o admirabild
lucrare de artd si de mare interes social. Cu colori,
pe cit de vii pe atit de adevirate, e zugrivitd So-
doma modernd, [putrezitd jprin coruptie, prin bogitie,
prin alergarea [dupd bani gi in aceasti Sodom4 moare
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ceas cu ceas un artist, moare ca artist, moare fizi-
ceste gi moraliceste. Executarea artistici a acestei
piese, afarf de oarecari mici greseli, e admirabild.
Sunt scene tremurind de viat4 adevirats si de pa-
siune, sunt altele de un dramatism profund. Si a-
ceastd dramd e scrisi de unul din cei mai mari au-
tori ai Germaniei moderne.

Cred ci nu trebue si v4 mai spun ci piesa a fost
primitd cu riceald. Ea n'a fost priceputd nici ide
traducitor, care a ciuntit unele scene, nici de di-
rectia teatrald, care a Impirtit rolurile alandala,
nici de public, care a ficut-o si cazi, — exceptie
fdciAnd pentru douj gazete, — de toate gazetele,
cari se minunau cind vom scipa oare de toate a-
ceste melodrame cu: ,,0 maica meal Amuleta maicei
melel” etc. :

Cred ci aceste pilde sunt destul de clare.

Stiu cd tofi conducitorii teatrului nu sunt de
vind pentru toati “necultura publicului nostiru, stiu
asemenea, cd, dacd tara noastri ar fi mai cults, co-
misia interimar} \dela teatru ar fi fost imposibild;
dar sunt asemenea convins, c4, dac teatrul nostru
national ar fi avut o conducere mai competentd,
priceperea operelor dramatice si a artei dramatice,
ar fi fost mai fnaintat, cel putin in Capitals.



MUNCA-CREATOARE SI
\ ~ MUNCA-EXERCITIU

Cunoscutul scriitor italian Guglielmo Ferrero, in-
tr'un studiu frumos asupra muncii intelectuale, a-
junge la concluzia ¢i munca intelectuald e penibila,
51 fiecare om stirueste s’o inldture. La aceastd con-
clusie, care pare la intdia vedere foarte stranie,
Ferrero ajunge prin faptul ci face o 'deosebire a-
dincd intre munca ‘intelectuald ca exercitiu mai
mult automatic, $i munca intelectuald adevdratd, cum
zice el. Fird ca si fim de-o pdrere in totul cu Fer-
rero, aceastd clasificare a muncilor, ne pare feri-
cit4, numai noi am da alte nume la aceleasi nofiuni,
le-am numi wwnca exercitin $i ‘munca crealoare.
Cea inti, dupd Ferrero, nu numai ci nu e penibild,
dar chiar-e |plicutd si trebuitoare organismului ome-
nesc: , Fiecare organ, care implineste o functie” —
zice cu ldrept cuvint Ferrero — ,are nevoie de exer-
citii. Neactivitatea prelungitd se face dureroasi si
sfargeste iprin a 'determina boala i chiar degenerarea
organismului”. De aceea, copiii ldsati in voia lor,
‘aleargd si se ostenesc, un om ce ‘nu munceste se
simte r¥u si se lecueste prin plimbare §i gimnasticd:
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are nevoie organismul 'de exercifiu muscular. Creie-:
rul e si el un organ al organismului si centrele ce-
rebrale cer si ele sd functioneze, cer un exercifiu al
carui rezultat e munca intelectual4. Dovadi ci a-
ceastd muncd-i de nevoie, e faptul plcerii ce sim-
fim prin citire, prin invifare si cipdtare de cunos-
tinfi, prin convorbire cu al{i oameni.” Se intelege
ca, dacd un organ ce trebue si implineasci o functie,
trebue exercitat, el se cuvine si fie exercitat in anu-
mite margini, dupd cari incepe osteneala si chiar de-
generarea organului; se intelege c4 trebue evitat sur-
menagiul fizic §i intelectual, — in acest caz munca,
in loc de plicere, va aduce durere i in loc de repa-
rarea organismului, va aduce degenerarea lui. Dar
in marginele normalului e neindoelnic ci mwunca=
exercifiu, e necesard prganismului si e plicuti. Cu
totul altceva e cu zunca creatoare (adevirata munct,
cum zice Ferrero). Aceasta din urmi nu e nici ne-
aparat trebuitoare organismului, desi imens de ne-
cesard speciei, nici plicutd, si cea mai buni dovadi
am addoga noi, e ci marea majoritate a omenirii
trdeste fird a sim{l nevoie de acest fel de munci,
iar acei cari se indeletnicesc cu deosebire cu dinsa,
— artistii, se Welracleazd in citiva ani. Ferrero,
prea grabit a dovedi penibilitatea muncii intelec-
tuale (creatoare), n’a bigat de seamd importanta
clasificdrii muncilor, in munc} exercifiu gi creatoare.
Dupd parerea noastrd, aceastd clasificare §i aflarea

altor deosebiri intre aceste munci, e de cel mai mare

interes §i meritd cele mai aprofundate studii.
Deosebirea “acestor munci se aratd la orice pas

Munca-creatoare si Munca-exercitiu ~~ ~ 133"
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si credem cd s’ar putea crea chiar doud tipuri in
omenire, dupd cum reprezintd primul sau al doilea
fel de muncd. Munca creatoare e aceea care creeazi
raporturi -noi de lucruri $i idei, pe cind munca
exercifiu e aproape automatici. Munca creatoare tre-
ce ea insdsi in munca exercifiu. Cea mai geniald in-
ventie, odatd fAcutd, ajunge patrimoniul comun i
apropierea ei nu cere mai deloc spirit inventiv sau
creator. Creatiunile colosale ale lui Newton, Kant,
Copernic, create prin o extraordinard incordare de
spirit creator, acum se fnvat¥ §i sunt ugor si aproape
intr'un mod automatic apropiate, si de spirite me-
diocre. Tot ce e cunoscut acum trebuia odati si fie
inventat, creat prin munca creatoare, si cAte odati
prin o incordare extremd a spiritului inventiv si
creator. In acest sens, intreaga sumd a cunostintelor
omenesti si intreaga culturd omeneascd sunt produsul
muncii creatoare, i sunt conservate, rispindite, per-
petuate prin munca exercifiu. Munca-creatoare ' se
preface’ in munca-exercitiu, dupd cum o razd de lu-
mind se preface in muncd mecanicd. MHwunca-crea-
toare e Hyperion, e adevaratul Dumnezeu care creeaza
lumina din intuneric; munca-exercifiu e aceea care
conservd aceastd lumind §i o rdspindeste intre oa-
meni- si intre generafiile succesive de oameni. Care
din ele e mai importantd, ar fi de prisos de discutat:
f4rd una si fird cealalti n’ar putea si existe cul-
tura omeneascd, si dacd mwnca-crealoare e mult
mai pretioasd, e-prin faptul cd e mult mai rard.
De altminteri o diferenfiare absolutd a acestor doul
munci, e cu [putintd numai in abstractie. In realitate
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insd, nu poate s fie intre oameni normal organizati,
un reprezentant pur al unei munci; fiecare le rea-
lizeazd pe améndoud, si daci am vorbit de doud ti-
puri deosebite, le-am inteles numai dup4 grad—unul
reprezentind, mai ales, un fel de munci; altul, altfel
de muncé. Sunt exemple fericitesi exceptionale, cAnd
in acelag om se intrupeazd intr'un grad foarte inalt a-
mandoud felurile de muncd, — astfel e, spre pilds,
un sociolog genial, care descopere calea pe care tre-’
bue s& mearg4 societatea §i care tot odati ajunge cel
mal aprig propagandist practic al ideilor create de
el. De altfel, aceste feluri de- munc§, pot sd treacd
unul in altul. Astfel, noi am v#zut cum munca-crea-
foare poate sd ftreacd in wmunca-exercifiu; asemenea
§t aceasta din urmd, acumulati si concentraty poate
sd se prefacd in cea dintdi; mai mult decat atAt:
munca-exercifiu e chiar baza pe care se desvolt4
cea creatoare. Evident, ci pentru a crea ceva nou,
trebue, in cele mai multe cazuri, si se cunoasci
tot ce s’a produs mai inainte. Cind Zola a zis ci -
munca intensivd si neintrerupts, e prin ea 1n55.$1 un
talent, el a avut in vedere tocmai aceasti trecere a
muncei-exercifiu in cea creatoare. Sunt unele ramuri
si serii [de activitate omeneascy, unde se manifesteaz
celalalt fel. In producfia economics, intru cit e
vorba de executarea propriu zisi, prevaleazi exclu-
siv munca-exercifiu fizic. In viata intelectuald a unei
fdri intru atita intru cit e vorba de rispindirea
cunostinfelor dobindite, predomneste munca-exerci-
fiu intelectual; decAt aici, munca-creatoare ]oaci un
rol mai mare.
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Este insi o ramurd a viefii si activitifii omenesti,
unde munca creatoare predomneste aproape exclu-
siv, aceasta e arta. Aceasta e atit de adevirat in-
cAt, uneori, munca-creatoare §i arta se confundi.
In adevdr, am_zis ci munca creatoare creeazi rapor-
turi noi de lucruri si- idei, dar aceeasi definifie-se
di de unii artei. Sunt mulfi cari socotesc cd crearea
stiintificl, e tot artd, e tot creare artisticd.

Pentru acestia activitatea unui invdtat, intrucit
aduni cunostinfele, e activitate gtiingificd; insd in-
trucAt inventeazi si creeazd in stiingd, invatatul e
artist. Genialul Helmholz, a aritat deosebirea in-
tre crearea stiintificd si artisticd, dar si la el, a-
ceasti deosebire se aratd mai mult in metodd. De
altmintrelea, aceasta nu ne intereseazd acum. Cecea
ce ne intereseazd e faptul indiscutabil c3, in ac-
tivitatea artistici, munca creatoare predomneste a-
proape exclusiv. Dup# cum in invifarea unei lectii pe
de rost e cheltuitd exclusiv munca-intelectuald au-
tomaticy, munca-exercifiu, tot asa in artd, in opera
adevirat artistic3, se cheltueste aproape numai mun-
ca creatoare. A sti deosebi intre o munc i alta,
_intr'o lucrare artistici, va si zici a pricepe arta.
A pricepe ¢4 arta e produsul muncii creatoare in
deosebi de munca exercifiu e de cea mai mare im-
portanti pentru analiza artei. Aici, in fuga con-
deiului, am atras atentia cetitorilor nostri, asupra
acestui principiu, pentru ci voim si-i dim o apli-
care practici, analizind din acest punct de vedere
literatura noastrd nafionald contemporani.
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Am ardtat,-in citeva cuvinte, deosebirea dintre
munca-exercifiu §i munca-creatoare $i am zis ci
a pricepe adinc aceasty depsebire, vrea s¥ zic}
a pricepe arta. e ey

. Din nenorocire, e foarte rari aceasti pricepere;
cu deosebire acei cari reprezint4 mai ales munca-
exercifiu, ‘pricep riu pe reprezentantii muncii-crea-
toare. $i mai ales nu se pricepe ci munca-creatoare
e istovitoare in cel mai inalt grad, ci ea cere o
Incordare distrugitoare a tutulor facultftilor psi-
hice. Aceasty nepricepere e una din cauzele plan-
gerilor artistilor contra concetitenilor lor —, si cAt4
dreptate au bietii artigti! Un om harnic, care chel-
tueste toatd viata lui muncl-exercitiu, se uitd de sus
la lenegul de artist, care in toat} viata lui a scris un
biet volum pentru facerea ciruia, ca munci de scris,
ar fi de ajuns doui zile.

Un ziarist, care dupi tocmeald dé in flecare zi
patru coloane de-tipar, cu greu va intelege cum un
literat n’ar putea s faci intr'o siptimini micar o
nuveld sau un articol literar de aceeas mérime.
Cati oare inteleg cu adevirat ci pentru facerea u-
nui volum de poezii, lui Eminescu i-a trebuit si un
mare talent, dar §i o incordare mistuitoare a facul-
tatilor psihice, incordare care a contribuit de sigur
la tragicul lui sfirsit. Si cAfi dintre acei cari se pre-
fac-ci o in;eleg, nu o fac decit de modd, de ru-
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gine; in realitate se uitd insi cu dispreg la volumul
subtire, pentru copiarea ciruia ar ‘ajunge cu prisos
o zi. Tot acestei nepriceperi in parte, i-se datoreste
potapul de versuri proaste si de prozi si mai proasti,
care se revarsi asupra tirii noastre. Acel, cari se in-
tereseazd de dezvoltarea literaturii noastre, sunt in-
grijati cu drept cuvdnt de acest potop de maculatur}
literard, care ineacd productiunile de oarecare talent
1 Ingreuiazd foarte mult ivirea unui talent ade-
vdrat. Cauzele acestei crize literare>sunt de sigur
multiple; intre cele individuale, pentru ci sunt si
cauze sociale, ocupd un loc important si aceastd
neputintd 'de a face deosebire intre munca-exercitiu
§i cea creatoare. Modul in care se ‘produc tinerii
~ nostri consumatori 'de cerneal4, e cam urmitorul:

- Un tindr citeste poeziile lui Eminescu, e impre-
sionat de ele gi, se intelege, in acest tinir se naste
o dorint4 lde a imita pe Eminescu. Pentru aceasta
tandrul nostru incepe sa reciteascd, si aprofundeze
sd studieze o fpoezie dupd alta i se opreste spre
pildd la una, cum e: ,,Seara pe deal”.

soeara pe deal buciumul suni cu jale,
Turmele-1 urc’ stelele scapdrd-’'n cale,
Apele pling clar, isvoridnd in fintédne,

N Sub un salcam, dragd, mastepti tu pe mine”.

Redusd in proz8, acecastd strofd inseamns, o4 iu-
bita agteaptd pe poet sub un salcim, pe deal, pe
care sund buciumul si urci turmele. Ce poate fi

mai simplu? Si pentru aceasta a devenit Eminescu
: i
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celebru. Pentru ce? Doar c4 a spus-o in versuri,
Atunci incearci si tindrul nostru s# versifice pe
teme tot asa lde simple ca a lui Eminescu. Dupi
un exercitiu oare-care, [dup4 ce tAndrul nostru s’a
inifiat in ‘arta versificrii si a pitruns intru cAtva mo-
dul lui Eminescu |de a versifica, el se agterne pe
lucru si, pe teme similare cu a lui Eminescu, scrie
una sau mai multe poezii. Comparindu-le apoi cu
poeziile scrise de Mihail Eminescu, vede ci sunt
aidoma. $i versurile lui au ritm, rime, imagini ase-
méndtoare; nu lipseste nici dealul, nici salcAmul,
buciumul, stelele, luna, etc. Anchio sono poeta, excla-
md tindrul mostru si trimite poezia la vre-o revist}
literar4, care se gribeste si i-o publice. Dar, dac
directorul revistei n’a asvArlit poezia in cosul re-

dacpel, pubhcul cititor ‘o asvérle in cosul uitdrii

vesnice si tAnfrul mostru quasi-poet, se plinge de
nerecunostinta §i ignoranfa contemporanilor  sii.
Ceea ce'n’a [priceput fintre altele, tAn¥rul nostru quasi-
poet sunt urmitoarele: Eminescu avea un anumit
simfimint, o anumitd stare’ sufleteascd de exprimat.
Ca poet, pentru exprimarea acestei stiri sufletestl
Eminescu a ales forma poeziei lirice, cu toate cite o
caracterizeazd: ritmul, rima, imaginile, etc... Sunt
ins4 multe feluri e ritmuri, si mai multe rime,
foarte multe imagini, $i nenumirate sunt combinatiu-
nile lor. Dar din acest haos al nenum#ratelor combina-
tiuni de cuvinte, imagini, ritmuri, rime, speciala
stare sufleteascd a lui Eminescu, putea s fie expri-
matd numai intr'un fel special, i Eminescu, din
intunerecul acestor nenumirate combinatiuni de cu-

Gherea.¥— Studii critices 9
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vinte, imagini, rimuri, rime, a desprins la lumini
prin devinatie poetic4 §i prin munci creatoare toc-
mai_combinatia cea zadevératﬁ cea necesax& cea care
i-a trebuit. : | !

Ténarul insd in chestie, sau n'a avut nici o stare
sufleteascd de exprimat §i s’a exercitat numai in fa-
cerea versurilor, sau a simtit in adevir adinc, dar
nefiind poet, neavind devinafia artistic§, n’a ghi-
cit adevirata combinatie de cuvinte, imagini, rit-
muri, n’a gdsit adevirata si necesara stroff, ci, prin
muncé-exercitiu, a produs o strofi neadeviratd, si
numai prin form3 aseminitoare cu acea a lui Emi-
nescu. Ceea ce poate inci si pard straniu, e ci ta-
ndrul nostru poet rdmdine sincer-convins, c& poezia
lui exprimd intr'adevdr starea lui sufleteascd, si s'ar
pdrea cd el insusi, poate fi aici cel mai bun jude-
cdtor. Asemenea poate sd pard straniu, ci tAn3rul
nostru,” in calitate \de scriitor, greseste asa de mult,
asupra propriei lui ‘productiuni, iar, in calitate de
cititor, simte indatd falgitatea productiei altuia. A-
ceste fapte stranii se explici in mare parte prin
legdtura psihicd ce se stabileste intre scriitor si.
.productia lui; o leglturd care poate s¥ fnsele si
pe scriitorii de talent. Mai pe larg am explicat-o in
articolul meu ,,Genu necunoscute”, publicat in , Eve-
nimentul literar™. I :

' S ' X % ¥

Tot ce am spus aici despre productiile quasi- poe-
tice' se potriveste si mai bine pentru cele ficute
in" proza:

“
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Din punctul de vedere al muncii-creatoare, proza
literard e o productie mai grea §i mai superioar4.
Tocmai de aceea, inceputurile literare ale unui po-
por in stadiul lui de copildrie, se fac insversuri si
nu in prozd. Bine infeles, ci vorbim aici de prozi,
ca productie a muncii-creatoare; daci ins#-e vorba
de productiile literare ale muncii-exercitiu, apoi a-
cestea sunt mult mai ugoare incid in prozd, decit
in versuri. Pentru a scrie versuri tot se cere munc¥
oarecare; pentru facerea lor, se cere obicinuint4; pe
cind in prozd, cu sau fird stiingd, vorbim cu totii.
Si de aceea, ce potop de nuvele, nuvelete, piese,
etc.] Dacd ar fi §i calitatea tot asa de mare ca
si cantitatea — ce popor de artigti am fi noil Din
nefericire insd, enorma, imensa parte-a prozei li-
terare scrise ‘e producfia celei mai plate munci-
exercifiu. De cédte ori nasterea unei nuvele se dato-
_teste faptului c4 tAnirul quasi-autor are o temi
pentru nuveld. De cite ori n’am auzit eu insumi,
zicindu-mi-se: ,,Am o temd admirabils, si vezi ce
nuveld voi face”. Vedeti bine, omul are ce e mai
important; de acuma lucrarea de arti va veni. La
aceastd naivitate adorabild, rdspundeam si eu: ,Am
351 eu o pensuld si culori admirabile; si vezi ce
tablou 4 la Tizian voi facel”

— Dar D-ta nu esti pictor.

— Dar nici D-ta nu esti nuvelist.

Producfiile literare in proz4 se fac la noi cam
in acelag fel ca si cele in versuri. ~

Un tindr citeste nuvelele lui Turgheniev sau Gar-
$in, Maupassant sau Daudet, Strindberg sau- Kie-
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land. Din punctul de vedere al ‘muncii-exercitiu,
aceste nuvele mu prezint3, bine infeles, nici o greu-
tate. Dack e asa, zice tandrul, fac si eu nuvele. Zis
i fdcut. Tandrul giseste o temd (lucrul principal)
sau imprumutd dela un‘cunoscut si se asterne pe
lucry. In curdnd, nuvela ¢ gata si, comparand-o
cu nuvelele maestrilor strdini, tinirul giseste ci
prin nimica nu e inferioari. .57 la el e o temd, 5i la

_ Turgheniev; si la el e o intrigd, inceputul si sfargi-
tul unei acfiuni, povestirea, dialogul, replica, descrip-
$ii tot, tot ca la Turgheniev. .

Nuvela e tipdritd si publicul nerecunoscitor trece
indiferent, iar cei cari pricep ‘in ale artei, dau din
umeri. Cum voifi ca autorul nostru si nu se plingd
§i s& nu dea vina pe antipatriotismul publicului no-
stru cititor, -care preferid tot lucruri strdine, scrieri
strdine, dupd cum preferd produsele straine, brin-
zeturi §i sdpunuri strdine. A scoate din riticirea lor
pe tinerii nostri quasi-autori, a le arita imensa greu-
tate a credrii artistice, ar fi foarte greu de ficut chiar
intr'un op special, dar inci intr'un articol literar
de gazetd. Cu toate astea voi cjuta, chiar aicea, si
ridic perdeaua care ascunde imensa greutate a crei-
rii artistice. '

Pentru aceasta si me inchipuim o scen4 de iubire
§i anume in momentul cind fata amorezati di un
raspuns, o replicd jubitului ei. Acest raspuns este
el oare ceva accidental, care ar putea foarte bine
sd fie fdcut §i altmintrelea ? Evident c4 nu. Tofi acei,
cari au auzit micar de determinism, stiu ci toate
acfiunile noastre sunt’ determinate, stiu ci fiecare
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“act al vietii noastre e determinat prin nenumdrafi
factori interni, psihici si prin nenumdrate condifiuni
externe; si indatd ce toate aceste condifiuni sunt
intr’un fel, actiunea trebue si se produci intr'un fel
corespunzator. Dacd deci, fata va rispunde iubitului
el urmitoarele: ,,Nu, iubite, daci ni se trimite a-
ceastd incercare, trebue 5’0o suferim; a te revolta,
ar fi in gadar i ar zdrobi si viata mea si a ta
§i a celora icari ne iubesc”, apoi acest raspuns, in
intregul lui, pand in alegerea si aranjarea cuvintelor,
e necesar §i nu poate fi cu o ioti altfel, in condi-
tiunile in ‘cari e ficut; rdspunsul e conditionat de in-
tregul complex de condifiuni in care se petrece ju-
birea lor, e conditionat prin educafia ei §i a lul,,
prin temperamentul ei §. a. m. d, d
Dacd acest rispuns s'ar schimba, nu in fond,
dar micar fin forma si aranjarea cuvintelor, aceasta
ar insemna 4 conditiunile interne sau externe,
psihice sau fiziologice, s'au schimbat. Arta insi
creeazd §i ea viatd, §i e supusi acelorasi legi; cénd
deci intr'o muveld este o sceni de iubire, apoi un
rdspuns, o replici a amorezatei nu poate fi asa
sau altmintrelea, nu ipot fi o mie de replici, ci in
condifiunile in cari se petrece acfiunea nuvelei, si
avand in vedere caracterul bine definit si*distinct
al persoanelor cari vorbesc, al amorezatilor, replica
nu poate fi decit una, cea adevirat, acea ideal¥ din
punctul de vedere artistic. Dar din o mulfime de
rdspunsuri cari s’ar putea imagind, a g4si pe cel ne-
cesar, cel adevdrat, cel ideal, aceasta nu se poate
prin ragionament, nici prin munca-exercifiu, ori cAt
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ai cheltui-o; aceasta se poate numai prin devinare
artisticd, numai prin 'muncd-creatoare. $i aici avem
numai una din jgreutitile pe cari trebue si le in-
ving4d artistul. De- toate acestea insd, habar n’are
scriitorul - neartist. La ‘el replicele sunt date cam
agsa, cum ar trebul si fie.date, judecind dupd lo-
gica obicinuitd; gi lde toate celelalte cerinfi artistice,
el se achitd cam in acelay fel i sd te mai plingi
¢4 publicul preferf nuvelele lui Maupassant?

Se naste insi intrebarea: dacd fiecare ar fi atat
de aspru fati de propriile sale opere, atunci cum
s'ar satisface cererile de hrand intelectuald, cari,
ori cum, existd in publicul romén? Se intelege cd ada
refete scriitorilor, cum sd producd opere de talent,
e lucru cu neputintd. Este totusi un mijloc foarte
simplu, care ar permite unor oameni cw mediocru
talent si cu putind munci creatoare si dea cititorilor
opere: nu numai /de talent, dar chiar geniale. Acest
mijloc este: — si traducd.

—_—
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CARAGIALE FLUERAT

Nu de mult a ap4rut o brosur} intitulatd ,Cara-
giale fluerat”; de d-nii Stemi §i Niger. Autorii ace-
stei brosuri se nipustesc asupra acelora cari au a-
vut cutezanta ‘ca si critice cea de pe urmd lucrare
a-d-lui Caragiale, D’'ale Carnavalului. .

Intre urgisitii onoratilor d-ni Niger §i Stemi—si
trebue si spunem, ci sunt foarte solizi, de vreme ce
se pun idoi ca si scrie 16 pagini — intre urgisitii -
d-lor, suntem si noi, socialigtii de Ta Drepturile O-
mului. l SHE 174 &

ExplicAnd motivele (si trebue sd recunoagtem, ci
autorii acestei brosuri sunt foarte pétrunzitori, de
yreme ce pot si descopere motivele tuturora, impreu-
nd si a fieciruia in parte).-cari au ficut pe cea mai
mare parte a publicului si a ziaristicei, ca sd cri-
tice lucrarea din urm# a d-lui Caragiale, d-nii Ste-
rin si Niger ajung si la socialisti, cari au criticat
piesa din urmitoarele motive:

LAltii pretingi socialisti — trebue si avem sl noi
socialistii’ nogtri — v#4zand, ¢4 pana lui Caragiale,
nu slujeste de fel utopiilor lor, cu toate ca se silesc
din rdsputeri a face din Zola un scriitor socialist,
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au gisit ocaziunea bine- nimerit4, spre a-i trece con-
deiul pe sub mas, tinind ison confratelui din strada
Regals.” ; (
D-nii Stemi i Niger nu pot, pe semne, pricepe
ca cineva si fie obiectiv, intr'o critici 11terar§ sd
»nu aibid vre-un Imotiv ascuns si, de aceea, vizind
‘cd nu au putut cipita ei premiul dat comed1e1 D’ale
Carnavalului, ajungind la noi si vizand ci ar fi
-prea stupid a ne bi#nul de aceste motive, gdsesc
un motiv sui generis: Am criticat pe Caragiale, pen-
tru cd nu slujeste cu pana sa utopiile socialiste! Noi
vom dovedi imediat d-lor Stemi si Niger, cit de
mult sunt in eroare. Nu putem si avem motivul dat
de” apdritorii d-lui Caragiale, pentru cuvantul ci
pana autorului Noptii furtunoase, ne slu3e$te cu
_ adevérat. oy -
Si iatd pentru- ce: : '
Vom ciuta s§ fim. cAt mai clari ca si ne
poatd pricepe si onoratii domni Stemi si Niger.
Lucrarea socialigtilor se imparte in douf pirti: una,
critica societdtii ide azi, critica asezdmintelor ei po-
litico-sociale, a vietii familiare, dovedirea cit de
stupidd §i vitioasd e viata claselor stipanitoare. A-
ceasta-1 partea megativd, [critica lucririi noastre.
A doua parte ‘'este ardtarea acelor baze politico-so-
ciale, familiare, etc., ‘cari se desvoltd in sinul socie-
- tdtii de azi §i cari vor sluji ca temelie unei forme
_sociale cu mult superioare aceleia de azi.
Din punctul [de vedere al criticei, a pirtii nega-
tive, literatura este unul din cei mai puternici aliati
ai nostri, DAndu-ne icoana societdtii de azi, a as
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spiratiunilor, patimilor, vitiilor ce o friméint4, lite-
ratura arati ceea ice voim $i noi si aritim, anume
ct de stupid¥ si vitioasd, cAt de bolnivicioas} e so-
cietatea in care triim. Aceasta, bine inteles, nu e
unica menire a Jiteraturii, ¢i numai o parte din me-
nirea ei. — $i cind zicem /iferaturd, vorbim in a-
devdr de ea, nu de produsele misgilitorilor de hAr-
‘tie, cari tocesc literile si masinile tipografice, in
paguba omenirii. it

Dupd aceasta si ne intoarcem la d-nul Caragiale
si s4 ne oprim pufin la comedia sa: Scrisoarea Pier-
dutd. In ea, d. Caragiale ne df o credincioasX icoani
a vietii noastre [politice. Si ce icoani! Putem s% ra-
dem, vézdnd fpiesa, dar venind acasi §i cugetdnd
asupra ei, ori recitind comedia in Conwvorbirile Lite-
rare, nu me mai vine a ride, ci a plange, a striga
de durere, finclestind dinfii- si string4nd pumnii
cu furie, fnaintea acestei icoane credincioase a cla-
selor stdpdnitoare. — Privifi realitatea scandaloasi a
lucrurilor: prefectul care alege pe deputafi, care
aresteazd pe cetdfeni pentru a ida de urma unui bilet
de amor ritdcit, ibovnica prefectului care guverneaz$
tot judeful, i care face alegerile, stupidul Traha-
nache, prost ca o cizmi, p4rintele judefului si repre-
zentantul marilor [proprietari. Vine apoi plastograful
Catavencu, sarlatanii Farfuride si Branzovenescu, po-
litaiul model Ghit4, si in fine idiotul Dandanache
iatd in fata noastrd pe toti reprezentantii claselor sté-
pénitoare, iatd-i pe tofi aceia cari refuzau poporului
votul universal, sub ‘cuvint, c4 el nu e destul de lu-
minat. $i fnaintea acestui tablou desgustitor, e po-

/



138 ~éarégiz;xle fluerat ‘ ¥

trivitd intrebarea {d-lor Stemi §i Niger: ,Dar de ce

n'am ride pling4nd fn acelas timp?” $1 in fata
acestei privelisti pe care ne-o d4 d. Caragiale, am

putea raspunde la acea intrebare, cu regretatul no- i

stru prieten Saphir:

Ba si plangd cine poate
Cu iubire a mai scoate,
Lacrdmi de mérgéritar
Si s% rAd4 numai cine
A bdut oftind ca mine,
Al deceptiei pahar!

Credem, c4 pan4 si d-nii Stemi si Niger, au pu-

tut pricepe acuma in ce chip si cit de mult ne poate

slujl pana lui Caragiale. — Zugrivindu-ne viata
de azi, d-§a) cu atit mai mult ne va sluji, cu cat
va pune mai mult talent in aceasta, cu cit se va
apropia mai mult de realitate, cu cit, cum zic d-nii
Niger i Stemi, va infige unghiile operatorului in
carne vie. — $i d. Caragiale va servi cauza noastrd,
~ori cit de reactionar ar fi. Ne va sluﬁ volens no-
lens.

De sigur ci d.. Niger et Comp. ,fac niste capete
imposibile” cum zic francezii. »Ei bine”, trebue d-lor
“s& se intrebe »dacd nu e acest motiv, daci cei dela
Drepturile Omului sunt pentru realism in literatur,
dacd scrierile lui Caragiale le slujesc, care s¥ fie
cauza criticei ce ‘dinsii fac comediei D’ele Carna-
valului?” A :

Nedumerirea d-lor Stemi et Comp vine de acolo
cd nu-s in stare si priceapd, bietii oameni, ci poate

adls.
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L] ! /
sa existe o critici obiectivd, nepdrtinitoare, firi
un interes ascuns.

Iatd cauzele pentru cari am criticat lucrarea d-lui
Caragiale: !

D-sa, in prima sa lucrare: O noaple furtunoasd,
se ocupd de viafa de mahala. Autorii brosurii, de
care vorbim, ne spun, c4 sunt mulfi cari reproseazd
lui Caragiale, ci de ce nu a luat tipuri din buduare
31 saloane. Dac# d-nul Stemi st celilalt nu inventeazi
protivnici pentru a-i- combate, apoi, atunci aceia
cari au ficut o asemenea imputare d-lui Caragiale,
de sigur c4 au comis o piramidald prostie. :

Mai intai, autorul descrie si trebue si -descrie a-
cel strat al societdtii pe care il cunoaste mai bine.
Apoi dela 1848 incoace, mahalaua a inceput si ca-
pete din ce in ce mai multi importantd in viata
noastra sociald. E trebuincios dar de cunoscut ideile,
credintele, moravurile acestei mahalale. D. Cara-
giale in Noaplea Furtunoasid ridici un colt al vi-
lului care acoperea lumii aceastd viatd mahalageascH,
D-sa e cel dintai care a indréznit s’o aduc pe scena
teatrului nostru si aci intr’adevir a trebuit si merit
i curaj. Am zis cd d-sa a ridicat un colt al vilului
si de aceea asteptam ci in alte comedii ni se va da
0 icoand desidvirsitd a mahalalei, aprofundarea psi-
hicd a locuitorilor ei, unicul lucru care lipseste in-
trucdtva frumoasei sale comedii Noaptea Furtunoasi.

Asteptarea noastrd a fost insd inselati. In D'ale
Carnavalului, d. Caragiale nu ne di de loc icoana
fideld a mahalalei, cade in farsz‘i,‘ ne da un vodevil
francez localizat, cu multd actiune, cu vorbe de spi-
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rit, dar ‘cu o aproape complecti lipsi de zugrivire
psihicd a stratului social adus pe sceni. Din cauza
- alergdrii dupd vorbe |de spirit, cari si fac4 publicul
sa rddd, autorul cade in exageratiuni neintelese si
in imposibilititi.~ Voiati poate sd auziti pe d. Pam-
pon si pe M-me Mita Baston, vorbind frumos si
poetic 7" ne intreab4 'dd. Stemi si Niger. De sigur c4
nu, si e foarte natural ca Mita s¥-i scrie lui Nae
wvino, si-i tragem un chef”, ori s4 ceard ,,mis-mas’’,
-etc. Dar cum se potriveste mis-masul cu monoloagele
uimitoare din scena IX-a, actul I? ,Ai uitat c4 sunt
fiicd din popor, cd sunt violenti? ai uitat ci sunt
republicand, cd in vinele mele curge singele mar-
tirilor de la 11 Februarie (formldablll) ai uitat
ci sunt ploesteancy P”... :

In actul al II-lea, aceceasi Mita Baston, care cere
»mis-mas”’ si care-scrie lui Nae ,vino sé -i tragem
un chef!” face urmitorul jurmant:

»,Dumnezeule, jur pe ce mi-a rdmas mai scump,
jur pe statua libert8tii din Ploestil”

~ Dar sticluta cu vitriol ? Ce este aceasta? Intrat-a
vitriolul in moravurile moastre? S% presupunem ¢4
Mita Baston putea si se serveasci de acest instru-
ment de razbunare, dar numai in momente de pa-
siune, cdci femeile ca Mita au si ele pasiunile lor.
In D'ale Carnavalului ins4, lucrul se intampla ju-
cindu-se, razand. Si dupd ,vitriolarea” candidatului,
aceeasi Mita Baston care se credea tma’usd in loc
de #rddatd, care zice fidea in loc de jideld, tot acea
Mita ne vorbeste in modul urmétor:

50 sd md dea la jurafi.. Ti se va erta multe, cici
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ai iubit mult; mi se va erta mult, pentru cd juratii
sunt din popor, nu sunt tirani, n'au obicei si con-
damne”. i : | :
Ce sunt toate acestea, decit exageratiuni ridicole,
scrise cu o /indoitd tint§: mai intai de-a’si arita
ideile conservatoare §i a ridiculiza frazele democra-
tice, iar pe de alt§ parte, ca sa capete aplauzele
galeriei ? Dar bitfile 'cu cari e plif¥ comedia, ce sunt
alt ceva, decit concesiuni ficute publicului igno-
rant, care admiri bitdile clownilor la circ? Nu din
acest pundt de vedere trebue si scrie un artist. In-
tr'o comedie in trei acte am numirat 1o bitii pe
scend. Nu-i vorb4, bitaia e inridicinati in mora-
vurile noastre, dar 10 b4l in trei acte, e din
cale afarf. DD. Stemi si Niger g#sesc ¢4 monoloa-
gele Mitii si bitdile atit de numeroase, sunt punc-
tul de trecere de la fars%, cum e Noaptea Furtunoasd
la real. S¥ le fie de bine. Nu credem insd, c& d.
Caragiale s§ rimAni multumit cu aceastd apirare
care numeste Noaplea Furturoasd o farsh si D'ale
¢ Carnavalului, expresiunea realitdtii; cu aceasty cri-
ticd ce crede ci ultima comedie a lui Caragiale e si
cea ‘mai buni din toate cAte a scris. Credem ci cri-
tica noastrd are mult mai buni influentd asupra
autorului, decdt laudele d-lor Stemi si Niger, Exa-
‘geratiune, adesea lipsi de real, cidere in farsi:
latd ceea ce moi imputim autorului. 3
O criticA mai largd nu poate fi ficutd insi in-
tr'un ziar; mai tirziu insi, voi desvolta in Contem-

Joranul aceasti idee. =
Pénd atunci, adfog¥m numai:
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Desi g§s1m multe defecte in D'ale Carnavalulm.
nu-i. negém cu totul meritul, nici actlunea foarte
vie, nici spmtul In orice caz, p1e=a d-lui Caragiale,
e cu mult superloarﬁ enormei ma]onti;l a pleselor
: dramaturgilor nostri sentimentali.

Piesa d-lui Caragiale, trebue aspru criticati. Pie-
sele dramaturgilor nostri sentimentali insi, nu tre-
bue de loc criticate. Ele sunt mai pe jos” de orice
crltlcé ¢ I,




O PROBLEMA LITERARA

Opinia publicd si critica literary din t4rile ci--

vilizate, e jpreocupatf acuma de o problemd literard
stranie, §i la prima vedere putfin explicabild' — a-
ceasta e invierea, renagterea unor stari sufletesti
$i unor formule literare de mult trecute, pe cari
ne-am invdtat sd le credem moarte ca tofi mortii,

f4r4 puting¥ de resurectiune. E iardsivorbd, iardsi dis-

cutie, din zi in zi mai pasionat}, asupra misticismului,
simbolismului, “exotismului, fantasticului in litera-
turd, ca in timpul crincenei lupte intre romantism $i
naturalism. Ei, de ce si te miri, si te uimesti ?

E doar asa de putini vreme de atunci — numai
cativa ani — de cind naturalismul a invins hotirit
si definitiv romantismul, sunt cAtiva ani de cand
- domnia naturalismului biruitor, nu numai ci n’a
fost pusi de nimeni la indoiali, dar era greu de
previzut sfarsitul acestei domnii. Se intelege: oa-
menii culti stiau foarte bine, ci un curent literar nu
poate sd ldureze vecinic, dup4 cum nimica nu du-
reazd vecinic pe lumea aceasta si in schimbarea si
evolufia vietii sociale trebue si se schimbe $t curen-

tele literare, cari nu sunt decAt una din multlplele
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manifestatiuni ale acestei viefi sociale. Dar aceasta
se stia a priori, in colo ins#, nimeni nu putea s pre-
vadd, nici caracterul acelui curent literar care va
disputa domnia naturalismului si cu atit maj pu-
fin se putea prevedea o manifestare atit de apro-
piatd a acestui curent nou, :

91 era si greu, foarte greu, de prevazut ceva. Na-
turalismul era, si e si acuma, agezat pe niste baze
foarte puternice, de neclintit. Critica literard a do-
vedit eu atita claritate §i cu o bogitie atdt de mare
de argumente c4 naturalismul e un copil legitim
al epocei noastre, c4 e strins legat de intreaga des-
voltare sociald contemporans, c spiritul _omenesc,
ajuns la maturitate in stiint4, nu mai putea si se
multumeascd nici in arti, cu idealismurile, simbo-
lismurile si fantaziile romantice. Alituri cu enorma
desvoltare a stiintelor exacte formula naturalist§ se
‘impunea. Omenirea civilizaty, care a impins fortele
oarbe ale naturii, a pus in serviciul omului aburul si
electricitatea, necesarmente trebuia sj ajung lao lite-
raturd, care tindea si pitrundd sufletul omului, viata
sociald a oamenilor, prin zugrivirea adevirati a
acestei vieti si a acestui suflet.

Iatd in cdteva cuvinte acele puternice temelii teo"
retice, pe cari critica literari le asternea natura-
lismului.

Dar nu critica literard, bine inteles, a fost aceea
cate a dat viatd naturalismului, ci arta naturalisti
aceea care a creat, mai curand ea, acea critica.
Naturalismul numiri intre artistii lui pe unii din
cei mai mari scriitori pe cari i-a avut omenirea, cum
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sunt Balzac, Tolstof, George Elliot, si o pleiadi in-
treagd internationald ‘de scriitori geniali; acestia
sunt artigtii cari au procurat victorie naturalismului,

Se intelege c4 inainte, si acunia chiar, natura-
lismul n’a devenit o formul rigidd cdreia toti s4 se
supund, — au fost neintelegeri si discutii, cari ur-
meaza de altmintrelea si acuma. Iat} spre pildd unele
din aceste chestii, cari provoacd neintelegeri.

Unii din scriitorii moului curent literar, sub cu-
‘vant .cd arta naturalisti trebue sd zugrdveasci viata
reald asa cum este, ciutau sk zugraveasci tot ce e
mai stupid, mai frespingdtor in viatd: noroiul vietii.
Alfii, pentru acelag cuvdnt, cideau in cea mai ah-
jectd pornografie. ‘Aceste exageratii, legate din ne-
norocire de un jnume ilustru, de Zola, au putut s3
~ fie usor combitiite, fiindcs ceimai mari reprezen-
tanti ai curentului literar, din Englitera si Rusia, -
au fost in potriva acestor exageratii. O alti chestie
liieraré, care de asemenea a produs discutii pasio-
nante, a fost firmitoarea: dach scriitorul zugriveste
viata reali care il inconjoari, o reproduce el oare
obiectiv ca' un aparat fotografic, ori personalitatea
proprie a artistului se oglindeste in aceast} reprodu-
cere a vietii? Toate aceste, si multe alte probleme
- literare, au fost dezbifute §i ldmurite; si un cetitor,
care ar vrea si faci cunostinti cu ele, ar putea s}
le giseascd in articolele critice ale lui Zola, articole
rdzboinice, scrise cu mults putere polemicd, din ne-
norocire insd, de multe ori foarte superficiale.

Acela insd, care a dat o formulare adevirati na-
turalismului, n’a fost mici Zola, nici vre-un critic

Gherea —Studii critice, T 10
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cunoscut; a fost tot un artist, mai pufin niuncitor,
poate, mai pufin riguros decdt Zola, insi un artist
mai fin, mai mare, mai pdtrunzitor — a fost. Mau-
passant. In prefata lui, la romanul Pierre et Jean,
Maupassant in citeva pagini dd o formulare natura-

- lismului, adincd, pdtrunzitoare, geniald.

Si iatd acuma, cind naturalismul numdrd prin- .
tre ai lui pe cei mai mari scriitori contemporani,
cand el ajunge la o atit de clard constiinta de sine,
incAt poate fi formulat intr'un mod deslusit §i ho-
tirit in citeva. pagini, cind .domnia lui excluzivd
pirea a fi asiguratd, tocmai atunci incepe sa se
nascd un curent literar, nu neasemdnitor, ci dia-
metral opus curentului dominant. :

Defec;mm incep chiar i{intre cei mai ilugtri re-
prezentanti ai naturalismului. Astfel in ultimele ro-

-mane ale genialului formulator al curentului literar,

Maupassant, se simte peste tot un lirism’ personalist,
iar nuvelele lui din urmé, cum e admirabila lui
nuveli Le Horla, sunt pdtrunse de un misticism spi-
ritist, care n’are absolut nimica a face cu naturalis-
mul, Un alt scriitor de talent, Paul Bourget, incepe
prin romane cari zugravesc viata reald, dar si cu-
rAnd trece la altele cari sunt niste disertatiuni psi-
ho-filozofice si acuma in urmi scrie niste romane
pe tema mistici, ci unica scdpire a omenirii de azi
din * sbuciumurile ei Idureroase, e sa se arunce in

bratele religiunii catolice.

Dostoievsky cap#ti inraurirea imensé -ce o are, nu
prin anahza sa genial¥ psihicd, ci mai ales prin mis-
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€icismul si lirismul umanitar pe cari le contin o-
perele lui.

Tolstoi, dupi ce a scris citeva ‘capo-d’opere, cari
formeaz4 mirgiritarul cel mai pretios din literatura
maturalistd, ajunge pe urmi si-si repudieze propria
Sa operd si si se arunce intr'un misticism absolut,
fdcdnd o noud religiune, neo-crestind; si, drept vor-
bind, renumele universal de care se bucurd il dato-
Teste nu atat genialelor lui romane Razdoi st pace,
Ana Karenina, cit faptului ¢4 e capul unei religiuni
noud,

George Elliot a rimas in ultimele sale creafiuni
1a un misticism analog, desi nu identic. In romanul
lui din urm¥ Za petite Paroisse, Alphonse Daudet
ajunge la cel mai perfect Tolstoism. Acea Petite 7
Paroisse, bisericuta, “Alphonse Daudet o ridic{
fatd de marea bisericd oficiali §i acea micd bi»
sericd reprezintd adeviratul crestinism, toati evla-
via, cu toat} supunerea crestineascd si in aceast}
supunere si in aceastf umilire crestineasci, Daudet
pare a vedea scdparea din criza moral4 prin care
trecem, scdparea din trufia si egoismul nostru. Din
debandada mistici a tuturor cdpeteniilor scoa-
lei naturaliste literare a scipat doar Zola, fie-
pentru cd e un cap mai practic, fie, poate, pentry
<d e (mai putin artist decht ceilalti. In ori ce caz,
aceastd debandadid mistic a marilor scriitori natu-
raligti, e /de kel mai mare interes, ca un simptom.
social st ca un simptom literar, pentru: cad misticis-
mul a atins ‘conceptia filozofici si morald a acestor
scriitori mari si foarte putin_insdsi arta lor, fors
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mula lor artistici. Sunt tot prea mari personali-
tdfi artistice ca sd-gi. poatd schimba de azi pind
"miine insusi modul de creare artisticd. Misticismuk
marilor scriitori arati finsi ci si adincimile vietii
sociale fermenteazi noile idei si sentimente cari.
la un timp [dat, vor cere o formd artistici noud,
un curent literar mou. Si acesta din urma; in ade-
vdr, a inceput si se producé.

<

: 2

Pe cand artistii fruntasi ai naturalismulul ciddeaw
in misticism, tridind intru cAtva conceptia filozo-
ficd a maturalismului, S’a ridicat un alt curent literar
care ¢ o negare desivarsitd nu numai a conceptiei , #’

. filozofice a naturalismului, dar si a infregului curent
artistic naturalist, ca atare. 8 2133

Numele acestui curent nou e greu de dat fiindck

scriitorii curentului ii dau mai atitea nume diferite,
cafi ciraci sunt in el. Astfel, el se numesc decadenti,
simbolisti, prerafaelisti, exotisti . a. ‘m. d. Mult
mai gren insi decAt a da numele curentului nou, e
a-i caracteriza doctrina artisticd; in aceasti privinth: |
domneste iardsi o-mare deosebire de vederi intre
membrii curentului sau curentelor noud. Dar deo-
~sebindu-se in multe alte privinte, intr'o privinta insd,
sunt in perfect acord: in negarea doctrinel natura-~
liste. ' % 2 AR

Astfel, ndturalismul cere ‘artistului - si creeze o-
perele sale din eclemente reale ‘ale vietii inconjurd-

- toare, carentul riou din potrivd isi plazmueste ope~
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rele sale din ad4ncimile fantaziei neinfrinate; natura-
lismul cere artistului % descrie viata pe care o cu-
#oaste, pe care a trdit-o; curentul nou fsi ia tema
<u predilectie idin epoce departate, de la popoare pu-
$in ‘cunoscute sau Imaginate;;—artistul naturalist cre-
€azd oameni vij, caractere reale ; artistul idin scoala
noud creeazd simboluri, menite s4 infitiseze si si
personifice conflicte morale sau idei abstracte.

Cum vedem, curentul nou nu e altceva decAt roman-
tismul reinviat, si inci romantismul inpartea lui cea
mai exageratd, cea [mai contestabils $i aceea care a
fost mai cu succes combituts si mai sigur invins}
de naturalism. z

Acest curent nou sau aceste curente noui, au fosf
‘4ntAmpinate dela inceput cu cel mai profund dispret,
51 din partea artistilor naturalisti, si din partea cri-
ticel, si [din fpartea publicului cititor., Acest  dispreg
a fost ide altmintrelea bine meritat, atita vreme
cAt curentul ou ‘a fost reprezentat prin decadenti,
scriitori francezi lipsiti lde culturs, ‘de bun simt si
de talent. Dar dispretul devine absolut ridicol, cAnd
<urentul incepe a fi reprezentat prin artisti de a-
devarat si real talent. Chiar in scoala cea nouj
francezi, e un om foarte talentat, si acesta e Ver-
laine. $i [cine ar putea s¥ nege talentul mare al-
prerafaelitilor englezi, cum e Dante Gabriel Rosetti,
Swinburne, Morrus, lsalt cine se indoeste de marele
talent al scriitorilor scandinavi Strindberg si mai
ales Ibsen; e netigiduit de asemenea cf in noua li-
teraturd germand sunt oameni de talent cari apartin
aceluias curent anti-naturalist si in sfarsit Fried-
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rich Nietzsche, jori cit de dezechilibrat ar fi, e to-
tusi un criitor de mare talent.

Cum vedem deci, noul curent, anti- naturahst nu-
méard acuma, in randunle sale; oameni de talent mai

tant si cu altul tot asa /de caracteristic, ci, mai

in toate firile civilizate, curentul nou incepe -s&
capete tot mai multi si mai mul{i admiratori, admi- -

ratori fanatici — critica n’a mai putut si trateze cu
atta usurinta curentul cel nou,a priceput ca are a face
“cu o problemd literard si sociald de mare importanta.
Dar numai atita a prlceput ea; a-si explica insd a-
ceasta problemd critic4, n’a. fost in stare. In aceastd
prlvmgé putem cita iopiniile caracteristice a doi cri-
tici_insemnati: Lemaitre, briliantul causeur -literar,
cu obisnuita-i superficialitate, gdseste cd pricina des~
voltarii si influenfei ce capdtd noul curent, e moda

—, va trece moda, va trece §i curentul. Ce comodé
explicare! Dacd te h’nultume$t1 cu un cuvant, apom
in felul acesta mimic mai usor decadt a explica
toate fenomenele Jiterare si sociale, cari toate sunt
trecitoare, deci toate pot sd fie botezate cu cuva‘inf.'ul‘
modﬁ

- Un scriitor jgerman, cult, §i de mult talent, Max
Nordau, se ocupa si el de acest curent, si incd in-
tr’un op mare, ,spec1a1 in-'doud volume groase 1),

“‘Mai cult §i mai pétrunzétox decat alti critici,
el intrda mai adinc miezul_ chestiunii. Din  ne-
norocire; Nordau < un discipol al lui Lombroso,

1) Vezi: La dégénerescence.
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i teoriile acestui din urmi, i- au intunecat cu desd-
vargire vederea.

Ca discipol fidel al lui Lombrose, Nordau, chiar
in cei mai [de talent reprezentanfi ai cu1entulu1 in

chestie, vede niste 1mbec1h, criminali ndscufi, de-.

generati. -

Aici, cuvantul degeneral e menit si inlocuiasci
cu succes cuvantul ‘modd. Un cititor inteligent ar
putea si zici, cu drept cuvant, lui Nordau: ,Daci
Wagner, Strindberg, Ibsen, Swinburne, Morrus, Tol-
stoi (5i acest din urmi, dupd Nordau, e un degene-
rat) sunt degenerati, atunci di doamne, cit de mulfi
din acesti degenerati.”

E foarte interesantd opinia lui Zola asupra u-
neia din cele mai puternice opere a lui Strindberg
— Tatiil, i

Intr’o scrisoare adresatf autorului si fipritd ca
prefatd la traducerea dramei, Zola scrie: ,D-ta stii

- ¢d eu nu sunt pentru abstractie. Mie imi place ca

personagiile si aibd o stare civili complectd; si le
pofi intdlni pe stradd, si fie implantate in viata
-noastrd. Dar aici, idesigur, intre no:i, e o deosebire
de rasa. Dar, asa cum_ este, piesa’ D-tale e una din
rarele productiuni dramatice; cari m’au emotionat
adinc.” Ldsind la o parte chestia rasei, care nu
explici absolut nimica, avind in vedere ci piesele
simboliste tocmai fn Franta au succes, incolo ori
ce om, care {pricepe si stie si judece o operd de
artd, va fi ide parerea lui Zola. Poti sa fii ori cit
impotriva procedeurilor artistice ale lui Strindberg,
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nu poti insd 54 te sustragi unei impresiuni puter-
_ nice pe care ti-o prorduce drama lui, Tat‘él

$i nu e oare unul din cele mai sigure criterii
~ale artei puterea ei de a emotiona? Si daci o o-
perd de arti a ajuns s# emotfionezé adinc pe un
profivnic genial al curentului, cum e .Zola, — nu
e oare aceasta cea mai buni dovadi a superlonté;n
puterii ei? $i ceea ce e adevdrat despre drama lui
Strindberg, e lnai mult sau mai putin adevirat pentru
toate celelalte opere 'de talent ale curentului nou.
Bine inteles, vorbim ide opere de talent, nu de im-
becilititile in cari, in ade»ér e asa_ de bogat cu-
rentul nou. .

Aceste opere de adeviratd artd formeazi in ade-
var un curent nou, destul de puternic; si, daci e
-asa, atunci acest curent devine o problemi literari-
‘grea si' serioasi. Sunt multiple acele intrebdri pe
cari le suggereazi aceasti problem# literard; unele
din cele mai importante sunt urmdtoarele: Can sunt
cauzele socialé si artistice cari au produs acest cu-
‘rent nou? Care-i sunt calititile' 51 defectele din
punct de vedere social si artistic; in ce legiturd
std acest curent cu curentul naturahst care e vii-
torul acestui curent si a; mi. d. Din nenorocire, e
_imposibil de tratat aceste chestiuni in articole de
‘gazetd; sper cu alti ocazie si ne ixltogrcem Ia ele,
pand atunci, elemente de rispuns. la unele din a--
- ceste Intrebiri, cititorii. vor g#si in articolele mele:
Cauzele pesimismului “in- literaturd st viafd $i Ar-
vistit, /rrole/au intelectuali.




LEGENDE

Intr'unul din discursurile sale parlamentare, d.
P Carp si-a ardtat mirarea, cum in tara romAneasci
se creeazda si se ldtesc legendele absurde. Ca pild4,
d Carp ‘dd legenda frazei ce i se atribue, fraz4 care
ar fi menitd si caracterizeze crezul si programul
politic al junimismului. Lozinca ar fi: ,Regele si
Dorobantul”. i

Iatd istoria acestei legende: 2
, Rédspunzand unui liberal, care sustinea in Camer} :

cd Ton Bridtianu a fdcut independenta Roméniei, d.
Carp a zis c4 astfel de fapte nu pot fi-atribuite
anui singur om' i 'daci e vorba si dim cuiva meritul
acesta, apoi aceia sunt  Regele si Dorobantul”.

Avut-a dreptate 'd. Carp, fcAnd aceasty afirmare ?
~Wered’ chi-.da.; Parted'a dowa, anume aceea ce pri-
veste pe dorobant, e in afari de orice discutie; dupi
tiparirea memoriilor regelui, in care se vede rolul
-hotérator, jucat de prinful Carol in declararea riz-
boiului, cred ci si in partea intdia a afirmatiei sale
d. Carp are dreptate. ‘ ¥

Intr’o privint3, fraza aceasta e numai si numai
constatarea unui fapt.
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Independenta tirii a fost rezultatul unui rizboi
victorios, razboiul a fost ficut de arm’a'ti, deci cauza
cea mai apropiatd a independentei, e armata si con-
ducitorul ei. -

Regele si Dorobanful, — raméhind, bine inteles,
ca o cauzda mai depirtatd si mai adanc%i “intreaga
desvoltare a irii.

Dar, ori cum ar fi, daibd ori nu d. Carp dreptate,
. vorba e: ce legiturd, ce aseminare e intre spusa.
d-sale, cd Regele si Dorobantul sunt cauza cea
mai apropiatd a independentei tdrii, cu prefacerea re-
gelui si dorobanfului intr'un crez politic, intr'un
program politico-social care’ar insemna nu numai ab-
solutismul monarhic, §i deci nimicirea tuturor liber-
tatilor const1tut10na1e ale tarii, dar si dictatura mi-
litara ? \

Se intelege cd nu e nimic aseminitor intre aceste
doua ingelesuri ce se dag vorbelor in chestie.

Cum- dar a putut prinde aceastd legendi, ci d.
Carp a ficut din Regele si Dorobaﬂ/ul crezul i
programul sau politico-social ?

Cum? Foarte simplu!

Cuvintele au fost rostite, dusmanii- politici  cart
le-au auzit, manatl de pa’umL si de interese pohtlce
li-au dat un inteles pe care acele cuvinte nu 'au a-
vut, cei interesati le-au trdmbitat in cite-gi patru
colturile tarii, publicul incult, lesne crezdtor si deci
foarte lesne sugestionabil, a inceput si le repete la
randul siu, silde astd-datd cu bund credintd. $i astfel
s’a creat legenda, tréeste it va trai ori cit ar pro-
testa d.  Carp: asta pentru ¢4 legenda o repety un
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domn nemfsurat mai pyternic decit d. Carp, - d.
Zout le monde, da, toatd lumea, opinia publici. Si
aceasta totdeauna are dreptate, cici e lde buh4. cre--
dinfd §i are un argument sui generis, nebiruit, care
sund cam astiel: ,Tot trebue si fie ceva, ce dracu®
unde nu-i foc, fum nu ese.”

Legenda Regele si- Dorobantul e departe de a i
unica. Dimpotrivé, e numai legenda-tip. Tara noa<
-strd e bogatd in asemeneca legende. Nu e om poli-
tic, nu e om cu un nume cat de putin insemnat, in.
politica, in literaturd, in stiintd, pe seama ciruia s
nu se fi fiurit fel de fel de legende, care ii falsi-
ficd gandurile, cuvintele, actele publice si de multe
ori cele private. Ceea ce la mahala sunt mahalagis-
mele, la mica burghezie clevetirile babesti, in viata
-noastrd publicd sunt legendele. Si ca si dau incd o
pildd din o ramurd de viati mai restrinsi decit cea
politicd, din viata literar, indrdznesc si iau ca pilds,
propria mea umild pelsoané

Sunt acum vre-o zece ani, in cele dintai ale mele-
studii critice, am sus{inut urm#toarea tezi: prima,
conditiune a credrii unei opere artistice e talentul,

- geniul artistic. $i opera de arti va fi cu atit mai
mare, cu cdt talentul va fi imai mare. Puterea morali<
zatoare a unei opere de.artd, indltimea ei moral%
si sociald atdrnd de indltimea morali si ideald a ar-
tistului, de in&ltimea morald a ideilor-lui sociale.

Se intelege, cd 4sta e un adevir banal si ca atare
cu greu ar fi putut fi combitut de cineva. Dar sau
gdsit cdtiva tineri cari au vroit si mi combati cu
orice pret, si au vroit s ma combati nu din dra.
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:gostea literaturii,” cu asta n'au ei nimic a face ci
- trebuit s4 md combatd pentru ci erau... tineri, si
-erau baiefi siraci, si bdiatul s&rac trebue si- si faca
‘$1 el drum in viati. Combaterea mea e si ea unul din
- instrumentele de lupti in wstruggle for life.”

Dar cum si combati lucruri vidit adevirate ?

In desnddejde de cauzi, tinerii au alergat la ur-
‘mdtorul mestesug: intreaga parte a scrierilor ‘mele,
unde e yorba de talent artistic, s’au ficut ci nici
n'au vizut-o, au ticut despre dinsa si pe urmi
-au ,combatut” cam in modul urmdtor: ,,Vrea si
zicd, dupd d. Gherea, méirimea unei opere artistice,
-atdrnd numai de mal];unea morald si ideald a artistu-
lui, de idealurile lui sociale, ceeace in limba d-sale
-~ inseamn¥ 1dealur1 socialiste. Deci, adevirat artist e
numai acel ce e socialist, deci, pentru d. Gherea
talentul 7z e necesar, € destul \sé aibd omul idealuri
:sociale ca si fie artist. D. Gherea deci, sub cuvAant
Ade critici artistici, falsificAnd adevirul, vrea si
introfducé in mod fraudulos ideile soc1ahste S b

- d.” Aceastd boscirie literar4 a prins, sau gisit
»altl tineri cari au luat in seami aceasti combatere
§i_au lpopularizat-o. Publicul, vizand staruinta  si
tonul ristit cu care vorbesc tinerii nostri, a crezut, cel
‘pufin in parte, si el, si astfel legenda s'a creat, tri-
- leste si probabil ci va tr&l. Si de geaba, in toate
articolele, timip 'de cAtiva ani;, am dat iardsi si ia-
rdsi ldmuririle necesare; degeaba e chiar faptul bru-
tal cd din patru studii mari, pe cari le-am scris, e
‘unul asupra lui Eminescu, care era conservator, al
‘tul asupra lui Caragiale, care e... si-i zicem conser-
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vator; in sfarsit, Cosbuc gi Vlahuti nu se ocupd de
politicd, si {in orice caz, socialisti nu-s.

As! Parcd cei ce creeazd legendele, 'au nevoe de
argumente!! :

Iatd chiar -acum un literat romAn, nelipsit de
talent, intr'un interview dat ziarului ,Epoca”, gisea.
chiar geneza si explicarea articolului meu despre:-
Cosbuc, in faptul ci, una din poeziile lui mi‘a
parut socialistd; iar alt literat romén, lipsit de orice-
talent, interviewat gi el, gdsea cd am introdus frauda -
in literatura TomAna. :

$1 cel putin, dacd numai naivii sau oamenii de
rea-credintd ar fi impréstietorii legendelor! Cel pu-
tin dacd criticii volintiri dela revista Convorbiri lis
terarée din epoca ei de decadent, cumi sunt d-nii Ne~
gulescu, Dragomirescu, Evolceanu, Saint-Pierre, Me~
hedinti, Antimireanu si alfi analfabetil) ar fi crea-
torii legendelor! Din nenorocire ins#, odati legenda.
fiind c,réa‘tz“x, sunt gi eameni de: talent cari contribue
la latirea ei. Astfel, nu de mult, un om cu foarte
mult talent, gi cu foarte mult spirit, combdtea leoriile
eritice, cari véd in nizuintele si idealurile sociale
- un fel de pomadd minunatd,-cu care daci freci pe:

1) Analfabet, dupi insemnarea proprie a cuvantului, inseamni
un om care nu she a ceti, cred insd cd insemnarea cuvantului
irebue lérgitd asupra celor ce nu pricep ce ci ¢sc si esta din
cauza perfeclei aseméndri a unora si a altora, Cred ca e o
perfecia aseménare inlre vn om care nu poate ceti o carle si
infre cel care n'o poate injelege. Peniru ambii cartea nu exista,

amé@ncoi nu pot frage folos din n#scocirea tiparului. (Nota lui
Gherea). : 2
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{pe cineva pe cap, pe idatd zisul ins capiti talent ar-
Tistic. : '
Articolul era spiritual, negresit, dar...

*
» >

Se infelege, idacd legendele ar fi rare, atunci n'ar
avea nici o inscmnitate; din nefericire insi tara
moastrd e plind de asemenea legende si ele falsifick
51 stricd grozav atmosfera politico-sociald si cul-
turald; de aceea cred cd ,Lumea Nou#” trebue nu
humai s se pdzeascd de a lua parte la l4tirea legen-
‘delor create — aceasta firi doar si poate — dar

. trebue si §i inceapd o campanie impotriva legen-
delor, ori impotriva cui.aceste legende ar fi create.

Aceastd campanie ar fi aseminftoare cu cea in-

treprinsd odinioard de Contemporanul impotriva pla-
Ziatorilor, 'si ar aduce acrias folos cultural.

ity
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MATERIALISMUL ECONOMIC Si
- LITERATURA

O descoperire, un adevdr teoretic, trebue si-si
facd drum mai curdnd sau mai tirziu, trebue si
pdtrundd in congtiinfa omeneascd ori cAt s’ar bur-
zului, s’ar imipotrivi acei ale clror interese sunt a-
menintate prin teoria noui.

Aceastd raspandire si patrundere, se. face in vir-
tutea insdsi a puterii intrinsece ce are wn adevir. O
dovadi noud, convingitoare, e teoria materialismului
economic. Primitd de la inceput cu ticere, indife-
renfd, sau cu un zambet dispretuitor, teoria aceasta
incepe sa-gi facd drum, incepe si influenteze lu=
crarile contemporane de istorie, morald, critici 11-
terari. ;

Teoria materialismului economic constaté un a-
devir sociologic important, ci structura economic
a societdfii hotdrdste in primul rind toate celelalte
manifestdri sociale ale ei, cum e organizatia poli-
tic, rehglunea credinta, morala, productiile artis-
tice1).

1) Mai targ despre aceasta vezi brosura: ,Concepjia ma-
terialista a istoriei“.
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Partea cea mai contestaty si in adevir cea mai
contestabild a acestei teorii, e aceea care priveste
arta. ) :
~ Se pare in adevdr curios, c& felul de producere

si distribuire a’productelor economice in societate
sd hotdrascd felul manifestdrii artistice. Curios i
straniu, cum sunt stranii foate teoriile mari ale vea:
cului. Oare nu e stranie teoria transformirii forte-
lor? Oare nu e stranie teoria transformismului prin
- care se stabileste o inrudire intre om cu animalele
marine §i chiar cu masele de protoplasmi din fun-
dul oceanelor si care arati deci origina umild si in-
depirtatd a omului in adincul mérilor si oceanelor ?
$1, ca toate teoriile mari; se impune §i materialis-
mul economic cu aceeas sigurants, de $i nu cu acelas
sgomot. :

Pentru acei cari au pdtruns teoria aceasta, si se
ocupd cu literatura §i mai ales cu critica liferari
contimporand, e foarte interesant de vizut cum cri-
ticii; in lucrdrile lor mai insemnate si_chiar pan&
$i 'n articolele de gazetd, mereu i mereu cad in mre-
jele materialismului economic, de multe ori, nu e
vorba, fard a sti cd au a face cu o teorie, pe cit
de adanci si roditoare, pe atit si de — erctick.

Zilele acestea un ziar din capitald, si incd un
ziar conserrvator, vorbind de seceta literard, de cri-

za literard prin care trecem acuma, o pune in legi-

turd, §i incd intr'o legiturd cauzali, cu criza gco-
nomici. Nu e vorba, felul cum o face scriitorul in
chestie. ¢ cam naiv. Un cititor inteligent ar putea
- sd intrebe: ,dar ce are a face supraproductia gra-

il et

e e
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nelor si concurenta americani cu lipsa de vlag#
entusiasm si talent in literatura noastrd?” Aceastd
intrebare insd, n'ar dovedi naivitatea teoriei mate-

rialismului economic, chiar dacd scriitorul in chestie

ar fi cunoscut aceasti teorie, ci ar dovedi o gresitd
aplicare a unei teorii adevdrate. - U d

Legitura intre criza economicd si criza literard,

prin care trecem acum, ar trebul 'de stabilit ‘cam
astfel:

-Aceleasi cauze economico-sociale, cart, in cele pa-

fru decenii din wrmd. aw creat dintv’o parte o pi-
ternicid clasid burghezd si ne-aw introdus in randiul
popoarelor civilizate, iar pe de alti parte au flcul
s¢ se distrugd padurile, sd secdiuiascit pamantul, si
se ruineze gospodiriile {drianesti §i sd ni se creeze

o stare de crizd economicd persistentd, aceleasi canze

ruineazd talentele, distrug vlaga si entuziasmul din
toale manifestirile noastre z)ztelecluale stitntifice,
morale, artistice. v
Sau ‘cu alte cuvinte: Criza economicd §i criza li-
lerard,-prin care trecem, au aceleast cauze economi=
co-sociale, cari au origina lor in trecerea Romaniet
din starea de iobdgie, in starea de burghezie.
Aceasti constatare e cAt se poate de importantd,
si ea nu inchide drumul cercetdrilor ulterioare, ci
tocmpai “deschide larg portile pentru cercetdri rodi:

toare. Si teoria materialismului economic in general
“nu e dogmé religioasd, ce ar inchide drumul cerce-

trilor, ci mai curdnd wz metod adevirat pentru cer-
cetdrile stiintifice.

Gherea. — Studil critice. 1
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ARTA PENTRU ARTA» Sl

ARTA CU TENDINTI
— 0 éonvorbire a lui C. D. ANGHEL cu GHEREA _

— ..Care este parerea d-tale, — am intrebat pe
Gherea — asupra polemicei ce s’a iscat intre sustini-
torii artei pentru arti si partizanii artei tendentioase >
— Am ldmurit chestia asta eu insu-mi in”, Con-

e

temporanul”,

Pentru mine, expresia arti pentru arld, e un ter-
men cam metafizic si foarte putin clar. Drept vor-
bind, arti pentru arti nu existy. Arta e produsul
unui mediu social. De aci izvoresc pentru ea ten-
dinfe. Aceasta ne mai explici pentruce cAnd arta

'va. cauta si zugriveascid viata sociali — va trebui

necesarminte s& aib4 si tendinte sociale intr’un fel
ori altul. s
~ Pentru mine unul, tendinta’ in\ art4 e cam ceea

- ce estetica germani numea ideiz in arth.

Tendentionismului ar trebui s se opue nu arta
pentru artd, ci Zezismul, dupd cum am mai aritat:
Acesta din urm4 e un gen inferior, fiindci nu e
expresia unui adevirat temperament artistic. ci mai

e
11
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— Nu esti de parere ca, fiind datd intocmirea
moastra sociald Egécétoasi, literatii nostri ar avea un
ol mai frumos decit acela [de a se pune in serviciul
‘unei societdti egoiste i jpacitoase ? <

— Se “ntelege. Trebue insd si facem o distinctie:
Litera{ii nostri, in partea adevirat critici a operelor
lor, acolo unde au zugrdvit viata reald, au ficut de
‘multe ori operd 'de revolutionari, intru cat au ficut
54 reiasi ororile §i mizeriile vietii sociale de azi, fara :
insd ca si stie, dupd cum si Jourdain al lui Mo-
liere fdcea jprozd fird ca si'si dea seama.

— Foarte bine... Dar cum se face atunci, ci viata
politico-social4d a multor artisti, si fie aga de pufin
in armonie cu modul" dsta de a simfi, fie el chiar
in mare parte inconstient? -

— Cauzele sunt multe. In primul rind, se.intelege,

sunt intereselc personale cari ar putea fi grav jig-
nite, daci artistul ar vol s&’si conforme simfimin-
tele, cu viata sa cetiteneascd. A\sta in randurile
luptétorilor pentru un ideal social indepirtat, deja
nu e lueru ugor pentru acei ce nu pot nesocoti cu to-
_ tul. avantagiile situatiei prezente; dar lucrul devine
si mai jgreu cAnd e vorba s¥ infrunti opinia publicd
a phturii superpuse, cAnd e vorba si te lovesti die.
ura, ridicolul, calomnia ce se ridicd asupri-ti ca o
adevdratd furtund. In potriva acestei furtuni nu ar
putea gisi razim decit in o ‘culturd stiintificd si
politicd sociald serioasi, — §i aceasta nu’ti pofi in-
chipul cét le lipseste multora din leera;ii nostri.

— Oare, aprecierea asta nu e in contrazicere cu

articolul din admirabila d-tale publicatie ZLiferaturd

i =4
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si Stiinld, c& scriitorii geniali sunt $i mari cetagem
si ¢4 in inima lor rdsund suferinfele intregei ‘omeniri ?
— Nu, pentrucd aceia de cari am vorbit au fost
genil, $i Gemahtatem nu se poate.impdca cu \margl-
_nile strimte ale cadrului social in care apare, ci sitmte
nevoia de a le sfarimd, pentru a fi mai in largul ei.
De aceea ei sunt revolutionari. Noi insi pind acum
n’am avut inci nici un geniu. Am avut talente, unele
foarte distinse, dar atita tot.
— Ce crezi de gogorifa pe care unii literati au in-
ventat-o sub numele de arta socialistd ?
‘Ar fi ea oare protivnicd conceptiilor artistice *
— ‘Nu, 'de loc. Expresia numai € cam nepotrivita,
chci poate si fie vorba numai ‘de-o artd cu tendinje
socialiste. O astfel de arti ar fi acea care s’ar face
in mod exclusiv ecoul suferintelor muncitorimii, sau
cea care ar imb#rbita la luptd pe muncitori penfru
schimbarea stirii sociale actuale. De altmintrelea,
socotesc ca orice opers cinstitd i adevidrat artisticd,
ce inobileazi sentimentele oamenilor si oglindeste
societatea asa cum ¢, slujeste asplratulo{ socialis-
mului care nu e doar un fpartid politic in senzul
0b1§nmt al cuvantului, ci un ideal, o aspirafie_ céne
o lume noui. :
In privinta asta ag putea compara intru catva
arta cu stiinta contemporand, care, vrand nevrand,
indrumeazi societatea tot inainte, pani va trebul
s34 dntalneascd forma socialistd.
— In lupta asta dintre scriitorii socialigti si lite-

ra;u burghezi sau burgheziti, cine crezi cidre SE -

trinumfe ?

1L i s
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— Qrice lupti trebue s fie favorabild socialigtilor,
fiindca al lor e viitorul si totul duce in mod fatal
ia societatea socialista.
— Cum tamane cu d. Viahutd? > Cici al vizut de
swur cum :povesteste in Fiala, ca s’'a imbarcat: cu

“d-ta impreund in corabia socialistd, dar cand a ajuns’

in pustietatile oceanului”, te-a pardsit §i a sarit
intr'o barci spre a se intoarce mai curdnd la tarm!
_Gherea ma pmx un. moment zimbind i apoi imi
z1se : :
— Povestea navei, e veche. Sunt mii de ani de
cind caldtoreste ea spre tinta indepdrtatd ce se chia-
mi /deal social. Sunt multi cari se imbarci pe ea;
_ademeniti de farmecul cdldtoriei §i de frumusetea
tintei. Dar nu fiecare poate si reziste furtunilor si
nenumaratelor pnme]du ale chlitoriei; de aceed,
multi rdmin in drum. 5
Se ’ntelege, asta nu impedecd nava s4 mearga tot
inainte, filndcid ceea-ce o mand; e legea insdgi -
a progresului. : e



JUDECATA POSTERITATII $I
JUDECATA CONTEMPORANILOR

In tinerefele mele, si eu, §i intreaga generatie
din care ficeam parte, ne pasionam stragnic pentri
~ problemele de ordin filosofic, social, si poate mai
ales etic. Asa era momentul istoric in care traiam.
Ca si te jertfesti unei cauze 'mari, trebue 53 -ai o sen-
timentalitate si o mentalitate corespimzitoare. Dis-
cutdnd aprins, pasionindu-se §i pdtrunzindu-se fim
mod' religios de chestiunile de conduita eticd, de
datorie citre sine insugi, cdtre ideal, cdtre poporuk
din a cdrui muncéd tréesti si te cultivi, generatia a-
ceea -se pregatea pentru drumul spre Golgota.

Intre altele, ne pasiona, se intelege, si chestiunea
judecitii oamenilor, a opiniei publice, a posterititik
— judecata istoriei ca sanctiune a faptelor omenesti.
Acela cafe luptd, se sbuciumd, isi d4 inima $i su-
fletul pentru aproapele sdu, acela care se jertfeste,
moare, sufere martiriul pentru poporul siu, unde-

- gl in ce isi va gisi risplata? Pentru cel credincios,
rdspunsul e usor: in cer, in rai, risplata o di D-zeu.
Dar pentru cel ce a'pierdut naivele credinte stramo-
sesti? Acela isi gdseste risplata, cit trieste in sim-

- patiile tovar3silor de luptd si in constiinta datoried
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fmplinite; iar dupi moarte, in recunostinfa urmasi-

lor, in judecata istoriei.

Pe cel ce se jertfeste si moare pentru poporul sau,
poporul nu-1 va uita, ci-l va pomeni vecinic cu e-
vlavie si recunostinti. Se poate oare o risplati mai

frumoasé ? Pe cind cel ce trdeste numai pentru sine,’

dispare_fir% urm¥ —cel ce se Jertfegte pentru altii,
traeste in recufiostinta posteritatii, devifie nemuritor,

Aceastd conceptie morald a réspfigii ne parea pe
atunci strasnic ide fnalti, pe cind de fapt ea nu era
de cdt morala curent, mercantilo-burghez3, purtdnd
toate caracterele societdfii moderne, pand si in ter-
menii de platd si risplats.

Intr’o zi, o intdmiplare /a Idat o mare loviturk con-

ceptiei noastre morale, iar prilejul pentru aceasta -

a fost generoasa drami a lui Schiller ,, Don Carlos”.
Ar fi de prisos, cred, si& mai spun ci citeam cu ev-

lavie pe Schiller, si c4 din operile lui; cele mai fa-

vorite ne erau Wilhelm Tell si Don Carlos. O, et

ce veneratie ne inchinam noi fnaintea marelui idea-
list marchizul Posa, cati cotipitimire si caldi sim-
patie aveam pentru bietul Don Carlos; si cum il u-
ram din fundul sufletului pe tiranul rege si pirinte,
Filip al-doilea... Si iath ci citim intr'o zi cum cg
din colbul cronicelor-vechi, un istorician a scos
niste documente cari dovedesc c4 Don Carlos a fost

. un _ticklos $i un stricat, marchizul Posa un intrigant

$1 un mizerabil, iar Filip al doilea un parinte buny:

mnenorocit §i demn de compdatimire1). AR ;

1) Pe urmé s’a dovedit c& fot Schiller avea drepiate (nota
Iui Gherea).
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Puteti sa va inchipuiti ce perturbare morald a pro-
dus in Toi aceastd descoperire. Cum? Vrea s} zick
e posibil ca un_ om care-si idd toati inima si tot
sufletul pentru semenii s#i, si fie nu numai hulit,
torturat i lapidat de contemporani, dar chiar si in
viitor; gratie unui complex imbecil de imprejurdri, -
gratie nepriceperil voite sau rnevoite a unui istori-
cian, acest om bun si drept s& triiascd{in mintea si ‘in
-sufletul -posteritafii ca un ticdlos '§i un mizerabil,
in schimb un altul; rau, crud, mizerabil, gragie ace-
loragi- sau altor imprejurfri si triiascd in mintea
si sufletul posteritdtii recunoscdtoare, ca -un om bun,
drept, sfint. Dar atunci unde e dreplatea? Si daci
existda nedreptati mari ce triesc vecinic, §i daca fapta
ta buni ‘pxoa\te si rdmiie, fiu numai vecinic neris-
platitd, dar §i pentru vecie preficutd in contrarul ei,
atunci existd oare dreptate, eticd in general? Si a-
tunci pentru ce si mai triesti, sd suferi, si te jert-
festi? Si cati vor fi in felul acesta osAndifi pe ne-
drept de judecata urmagilor, de judecata istoriei?
Fi-vor mul{i, fi-vor nenumirati?

Privind cu bdgare de seami in jurul nostru, ne
convingeam ca trebue si fie nesfArsit 'de multi. In
adevdr, daci' judecdtile posteritdfii le putem cu greu
controla, pe cele ale contemporanilor insi cu mare

- usurintd. Sunt ldoar judecitile ce se fac zilnic in ju-
_rul nostru. Si ce judeciti! Incepind cu mahalagioaica
ce-si cleveteste vecinele toatd: ziua, urméand cu prie-
tenul care-5i aranjeazi pe amici, trecdnd peste ziat
_ ristul-care judecd cu desinvolturd despre toti i des-
pre toate, si ritécindu-te pand la “opinia publicd,
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pand la marele Galeoto, care judeci si osindeste fin
k- ultima instantd, ce mulfime imenss, nesfirsitd de
judecdti strambe, falge, nedreptel... Dar oare judec-
tile posteritatii, ale istoriei, nu sunt rezultatul jude-
catii contemporanilor? $i atunci judecata posteri-
tafii, rezultatul judecdtii nesfirsitelor generatii de
contemporani, nu trebue si fie oare o intreagi- he-
catombd de osanditi fard de cuvént, i osAnditi pe
vecie ? Ne ingrozim, ni se revoltd tot simtul de drep- -
tate, cdnd auzim ca un om a fost rprm gresald osan-
dit si ci si-a ficut osinda. Dar iati o intreaga heca-
tomba de spectri, a acelor ce pe nedrept au fost o-
sanditi de |posteritate! Si de ce micime; de ce fricd
51 de ce lagitate trebue si ‘fie pdtruns sufle-
tul omului faff cu aceasti stipinire rusinoasi!...
91 omul credincios € pdtruns de acelasi sentiment
de micime, de fricd si de lasitate, fati de
Dumnezeul sau ,_mdecéitorul suprenmy, fnndcé nu . stie
niciodatd sigur cum are si-i iasd procesul. Dar omul
«cu adevirat credincios are . cel pufin un respect a-
danc pentru judecdtorul siu, il crede milostiv si
«drept. ‘Dar sa atarni de un‘judecitor care poate s&
' te condamne, nu numai in viata asta, dar si in_cea-
»: laltd, pe vecie, fard ca si ai. mcredere in nepdrtinirea
: Jui, 424 ca s4 ai mécar stimi pentru dansul, — se
‘poate o robie mai ‘degraditoare ? $i atunci, unde
/ §i in ce sd-ti gasesti razdny pentru viata ta moralf,

sanctiune -pentru faptele . tale,, stimul = moral pen-

tru activitatea ta?! ~Si -mai ales;--unde € con-
<ceptia etica liberatoare, care s§ scape pe.om de acea
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injositoare robie? Unde si-ti gHsesti armonia su- |
fleteascd ? 3 ) ?

Chinuitoare intrebiri. -

Au- trecut anii, am trdit, am suferit, am muncit,
am citit pe Spinoza, Goethe filosofia stiintificd mo- '
dern¥;, cea clasic germana, am studiat pe Marx, ‘

. §1 a venit liberarea, impreun cu conceptia eticd 1i- 5
beratoare 4

Razémul sufletesc, sanctiunea morald a faptelor
noastre, stimulul activititii noastre etice, nu fre-
bue cautate fin afari de noi, — numeasci -se ele o--
pinie pubhci, judecata posteritfitii, a istoriei sau a
lui Dumnezeu; ci centrul de gravitate etic trebue-
stramutat din afard inliuntrul omului, in constiinta:
noastrd morald, in insesi faptele noastre. - i

Dupé cum nu piere nimic in marele tot care se nu- |
meste Universul, pici un atom Ide materie, nici o undi.
de energie, tot aga nu piere nimic din viata §i acti-
vitatea sufleteascd, sociald. Fiecare om, care {ra-
este In societate, dela cel mai umil pand la cel mai |
mare, dupd cum inrfureste si schimb# prin activitatea i
sa materiald, mediul material in care trdeste, tot b j
asa inrjureste si schimbd “prin viata sa psihics, so-
ciald si morals, mediul psihic, social si moral. Aceste-

imbdri odatf produse, nu mai djspar, cum' nu.
dlspare nimic 4n lume; ci triesc mai departe, triesc’

_vecinic in lumea morald, rispAndindu-se intr’ansa
- ca undele cAlitoare ale unei mdri, ce merg vecinic,
fard de sfirgit spre... aeternitas. '

In aceasta, sti viata vecinici morali-a omului.

Draper, pare-mi-se, a spus ci in spatiul ingust
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‘al camerei in care traeste omul, se intipreste si se-
inregistreazi nu numai viata lui materiald, dar si.
cea psihici, astfel c% intregul lui sbucium sufletesc
ar putea-fi descifrat de pe peretii od&ii de un om.
dotat cu cunostinte supraomenesti. g
Tot asa un om dotat cu cunostinte supraomenesti,
ar putea citi #ata morald a fiechrui om Intipdriti
in acest infens nesfarsit si etern mediu ambiant care-
5€ numeste lume. Prin urmare, omul “trieste in a-
devir vecinic in faptele lui morale, cari sunt asa
cum le-a fécut el, si asa vor raménea in eternitate; .
viata moral¥ viitoare $i-o creeazi omul insu-si prin.
felul cum trieste viata trecitoare de aici, in bine
si frumosul moral, sau in oprobriu. T
Dar atunci, omul nu depinde moralmente de gura.
lumii, de opinia publicd, de judecata urmasilor, a is-
toriei ... Se intelege c& nu. Ba nici chiar de judecata,
cereascd n’are de ce si se tulbure, Sd sune trdmbitele-
din urm¥; eu nu m§ prezint inaintea ei. Ce poate face
insusi Dumnezeu faptelor mele morale, cind cle
odatd create isi urmeazi inainte pe vecie mersul lor-
nestrdmutat ca destinul ?... Dack insd prin modul vie-
tii mele trecatoare, sunt eu insu-mi creatorul vietii
mele morale viitoare, care nu poate de nimenea si-de-
nimic s§ fie schimbatd, aceasta insemneaz deplina,
definitiva liberare a omului de. toate lanturile ve-
deniilor religioase si-ale nélucirilor sociale si impre-
und cu spectrul »gintei dureroase” osndite la infern. 5
de judecata Cereascd, dispare si spectrul acelei heca-
tombe de osinditi pe nedrept de judecata posteri-
1dtii; si una i alta devin basme fioroase, bune de-
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“speriat copiii si naivii. Iar omul \emanapat in fine,
pe deplin de aceastd robie injositoare, robia miorala,
~ - “omul hbe1, senin, 1ecépétand cel mai mare bine o-
~ menesc, armonia sufleteascd, poate pasi, senin si li-
‘nistit, printre semenii sdi, iar deviza conduitei lui
poate si fie, trebue sd f1e minunatele si mﬁndrele
‘cuvinte ale marelui florentm

,Segui il_tuo corso, € lascia dir la gente.”
—— -

,Segui il tuo corso”..; bine, ‘dar care scots0, - -k
-care € drumul ce duce spre bine ?... Asa e, sunt sin- '
_gur creatorul nemuririi mele morale, prin suma bine-
lui si a frumosului moral ce voi faptul in aceastd via-
ta pémcmteaaca Dar ce e bine? Ce e rdur Pe care
drum trebue si merg, ca sa realizeez cea mai mare

- sumi de frumos moral? : {

Chinuitoare intrebari...

+ Si la aceste ch1nu1toare intrebdrl 1§spunsu1 mn -
T’a dat marxismul. Acei cari au citit ceva din Marx =
“sau mai bine, asupra lui Marx, nici nu banuesc ca %
marxismul nu e numai un complex de gemale analize
-economice, o doctrina economico-sociala, dar el con-
tine o filosofie a htonel o etici, o intreaga con-
~ceptie a viefil, _ :

Binele si raul nu sunt crea;mm absolute ale dum-
nezeirii, ci creatiuni foarte relative ale societatii. Un

=0 om care ar fi singurpe lume, n’ar putea s34 aibd nicicea
mai micd nofiune de bine sau riu. Numai rela1:1un1le
-dintre oameni creeaza sentimentele si notiunile’ mo-
‘rale. Asa dar binele si riul, precum si drumul ce
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duce la ele, n'au prin ele inse-le semne distinctive-
dup4 cari si poatd fi cunoscute, ci se pot distinge si.
pricepe numai din relatii omenesti. Relatiile insa.
dintre oameni ‘se schimb3 grozav de mult de-alungul-
evolutiei omenirii, dupi diferitele epoci istorice, si
impreund cu ele se schimbd si notiunile de bme si
de frumos moral, si ceea ce azi e bine, miine poate
sa fie rdu. ’

O epoci istorici se deosebeste prin felul traiului
material al oamenilor, si fiecirui fel material de trai
ii corespunde o anume ideologie, o anume eticd.
Fiecare epoci istoricd are deci si o eticd a ei pro-
prie. Aceasti etici nu e omogend pentru toatd so-
cietatea, dupi cum nu e omogend nici societatea in-
sisi, ci e imparfitd in clase, cari prin lupta lor dau
intregul continut al istoriei.

Din aceste clase, unele, prin traiul si lupta Ler
sociald, sunt regresive, tmd si ducd societatea inda:

~rat, iar altele sunt progresive, adecd prin traiul ki

lupta lor iduc societatea spre progres si lumind; si
dupd cum e tendinta sociali a claselor, asa e §i etica
lor. In fiecare epoci istoricd existd astfel o etica
inferioars si o etici superioard; aceasta din urmd,

reprezintd tocmai aspectul etic al lupte1 acelei epoce
spre progres, spre lumind., De aceastd “ideologie, de-
aceasty activitate i luptd, de aceastd eticd supe-

rioary a epocei tale, leagd-ti activitatea ta §i con-

- duita ta moral, pitrunde-te de cele mai inalte idea--

luri ale vremii tale si atunci esti sigur ci vei merge
pe drumul cel adevirat, pe drumul cel drept; atunci
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‘Senin, poti si-ti urmezi calea, avand ca devizi mi- J
Aunatele i mandrele cuvinte ale marelui florentin:

5

Segui il tuo corso, e lascia dir la gente.”

Pentru epoca in care trdim, aceasti Aactivitate Si: 7
luptd; si idealurile ei inalte, si etica ei superioard, se
. ezuma in cuvantul Socialism. :
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ldealurile socialé si arta (pag. 5-38) au apirut in primul
din cele doud volume ale revistei dirijate de Gherea ,Li-
teraturd si stiintd” (1893—1894, edifura libririei E. Graeve,
Bucuresti). 2

\ Criza literara (pag. 39-48). In Decembre 1900, .M. Pas-

canu §i Em. Cerkez au intreprins, in - VIndépendance Rou-,
maine”, o anchetd asupra urmitoarelor chestiuni: Este
acumy o crizd in literaturd ? Incotro se 'ndreaptd moua mis-
care? Punctul nostru culminant literar ftrebue sd-1 ciutim
in prezent sau in trecut? Cine a scris cea mai curatd
iimbd roméneasca ?

- Riéspunsul lui C. Dobrogeanu-Gherea a fost tipdrit in
n-rele dela 5 §i 13 Mart 1901 ale Ziarului amintit,

O traducere in romaneste a rispunsului acestuia a a-
parut in Adevirul literar si artistic” dela 7 Mai 1922, cu
prilejul comemoririi a doi ani dela moartea lui Gherea.

Traducerea din volumul de fafi e datoriti d-lui Tomn
Dobrogeanu-Gherea.

Taras Sevcenco (pag. 49-62). A apirut, pentru intiia oard
in ,Almanachul social-démocrat pe anul 1894". S'a re-
lith in Biblioteca ,,Lumen (in numirul 10 al acestel
publicatiuniy.

Din ftrecutul depdrtat (pag 63-83); a fost publicat,
intdi, in ,,Calendaral.muncei pe 1907” (scos de cercul de

S
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edilurd socialist# in toamna anului 1906). La corecturi ame
tinut seama de unele mici imodificiri de vocabnlar aduse
acestor amintiri ale lui Gherea, de citre A. Vlahul4, in pu-
blicatia ,Scriitorii roméni” No. 6 (editura Alcalay & Co.}.

Societatea scriitorilor romani, scrisoare adresati lui D.
Anghel (pag. 84-88), a apidrnt in fonletonul LAdeviaruiut”
dela 18 Noembre 1909.

Cercetarea Supraproduciia intelectuaalilor (pag. 89-95);
sirul ide articole referitoare 1a traduceri si la Teatrul nafio-
nal {pag. 96-121), i grupa de incerciiri asupra Muncii-
creatoare si a Muncii-exercifiu (pag. 122-134) le-am fe-
produs din ,,Lumea Noui”, coleclia anilor 1894—1895.

Caragiale fluerat s’a tipdrit in ,Drepturile Omulni” dela
24 Mai 1885; O problema.literard (pag. 143—152) a apirut
in ,Lumea Noui” dela 6 §i 13 April 1895 polemica ,,Le-
" gende” a fost publicatd in ,Lumkea Noui’x" dela 4 Noem-
bre 1897.

Fragmentul . Materialismul economic $i literajura’ (pag. -
159—161) e transcris din ,Lumeca Nou#™ anul I seria II
No. 1 dela 12 Iunie 1896.

Arta pentru artd si arfa cu tendinfi (pag. 162—165), un
vidspuns al lui Gherea Ia sina din anchetele intreprinse de
C. D. Anghel, a apdrat in ,,Adeviirnl” anul VII, No. 1822
din 28 Mart 1894, Se iscase atunci o aprigi polemici
intre ,Adevidrul literar” si-,Evenimentul literar” de o
parte, si ,,Vieata” lui Vlahuta si a doctorului Ureehiii de
altd parte: — acest lucrn in urma unei conferinfe finutit
Ja (Ateneul din Bucuresti-«de cidtre Anton Bacalbasa in
seara de 17 Februar 1894, asupra Arlei pentru arta.

In, 31 Mart. 1894, la o gedinfi a Cercului de Studii so-
ciale din Iasi, Gherea fiind rugat si se pronunte cu pri-
vire la discutiile de atunci fin jurul chestinnii: arfa pentra
artq si arta ca tendinti a spus urmitoarele (citez dup#
~darea-de-seamil a corespondentului iesan, qpémt.’i fHl. A=
devirul” dela 4 April 1894):

"
|
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JArta pentru artd e un termen metafizic 5i acest termen

e intrebuinfat de scoala estetici transcendentald. Aceastd
geoald, a avut la noi de reprezentanl pe Jd Maiorescu, A
vii vorbi astizi despre tco-iile acestei scoli, mi se pare, e
de prisos, cici nimeni nu Ye mai crede.

Opusd acestei scoli a fost o alla pe care o voi numi °
* pairioticd $i cave gi-a avut reprezentaniii ei in perioada

de dupd 1848,
Aceasta € scoala care a acuzat Junimea de cosmopoli-

fism §i autipatriotism. Ea cered arlistului, sub amenin-

~ tarea de a-1 declard imoral §i fraddtor de palrie sa cinte

patriotismul, si faci artd nafionald; c#ci reprezentanti
ei s'au preocupat de constituirea si consolidarea statului
burghez care atunci si-a Juat fiinfd. Desi cliditi pe baza
subred a anetafizicei, scoala Tui Maiorescu era mult superi-
oar¥ acestei doctrini estetice pafriotico-moralistda. cici pe
‘cAnd cea dintdi ingriided cAmpul de producfiune al ar-
‘istului §i nici nu lua in bdgare de-seamd temperamentul
jui, aceasta din urmi ii deschided un cAmp mau liber.
Aceasta ne explici pentru ce fin jurul Junimei gisim pe
Eminescu, Caragiale, cte., pe cind scoala nafionclistd o'a

“produs decAt lucruri sarbede, ncartistice, deseori ridicule:

“Aceste amandou#i scoli estetice cari §'au luptat la noi
4n fard au, ambele, greselile for, ca doctrind: scoala meta-
fzica, a ,artel pentiu a (#%, pentrucd n giji elementul
moral §i social ; arta ,tendentionistilor nafionalisti”, pentrit
cd cerea artigtilor numai un fel de arti, acea natio-
nalistii-patrioticd.

Conceptia stiintific# de astizi e o negare a aminduror
geolilont, o sintetizare insd. in acelag limp firid sd fi fost
eclectica.

Arta e proc sul mediului social §i ancestral. Ca produs
ab acestui mcdiu opera artislicd se resfrange la randul ei
asupra mediului social. In aceastd concepfic intrd insd si 0
parte din ,arta pentru artd” prin faptal ci ldsdm liberd

desvoltarea temperamentului artistic, si partea cea buni

Gherea. — Stadil critice. AT
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din arta patriotico-tendenfionistd care sustinea .influenta
operei artistice asupra mediujui. ,

Aceastid conceptie nu cere nimic artistului. Societatea
insd ciitre care se adreseazi opera artistici doreste ca ea
sd fie exprimarea celor mai inalte idealuri si aspiralii ale
ei, sau cel pulin 2 celei mai mari par{i dintr’ansa, cici
aceastd socictate nu-se va entuziasmd decAt de acea sin-
cerd operd artistici, decAt de acel artist care se va fi a-
didpal la cea mai inalti cultura §i se va fi inspirat de
cele mai inalte idealuri moralizatoare ale veacului... Con-
ceptia stiin{ificd, 1%sind de altmintrelea prin aceasti de-
plind libertate artistului, esclude deci tezismul, care ne
mirdm cum de n'a fost opus acelei conceptii cfireia i S’a
opus insd metafizica .arfa pentru artd’.

Judecata posteritalii si judecata contemporanilor (pag.
166-—174) a apiirut in No. 5 din Decembre 1907 al 5 Vii-
lorului Social” (seria I, scoas¥ la Iasi). Gherea socotea
aceste definitive pagini filozofico-sociologice, numai drept
weateva franturi fugitive, foarte fugitive asupra unei etice
socialiste”. In scrisoarea adresatf unuia din redactorii
»Viitorului Social”, lui Ioan Sion, Gherea spuned: ,Aicea,
bineinfeles, n’am vrut si expun, ¢i numai si ind’c I ci-
teva cuvinte, o ‘concepfie etici, cti metafizica ei, cu as-
pectul ei-social, cu postulatul ei practic, si chiar cu afcea
nuanta subiectivil, personali pe care o au conceptiile ctice
oricil de generale ar fi ‘ele. Acest fragment trebuia si for-
meze ot introducere la o lucrare f8cuti ca riaspuns lui Sér-
caleanu la articolul d-sale din No. 1 al revistei Viaja Ro-
mineascd. Arlicolul lui Sircileanu pune de asemenea o
problemi etici si contine o judecaty istoricd. Artidolul
meu, scris acum un an, n'a putut fi gata de tipar la
vreme, iar acuma va intrd ca parte  constitutivi in ris-
punsul ce sper si-l fac seriei de articole a lui Stere »P0-
poranism sau social-democratism?’ Zic sper si nu intre-
buinfez un termen mai afirmativ. peatru c#, odati ajuns
la 0 anumita varstd, si mai ales cAnd ai ajuns-si ai un
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sistem nervos cum il aw' eu, atunci vorba Tui Miron Costin
putin schimbatd: nu mai e omul deasupra vremurilor,
ci bietul om e sub vremi”.

Notd adifionala: In articolul Caragiale flueral. Gherea
vorbeste de ,regretatul prieten Saphir”. E vorba de De-
metru Neculae Saphir, care a tipirit versuri in primul
volum al  Contimporanului” (1881—1882), a lisat in wr-
ma-i un volumas . Cavalul” iar postumele lui in prozi
{,Riga di Palermo”,  Amintiri din 18777, , Monologul
unui fran”, ,Ghiulnara®, , Familia muncitoarc™, Feate-
rina §i George”) au apirut in Drepturile Omului din pri-
mivara si vara anului 1885.

Barbu Lizdreacu

e

Institutul Pedacdgicde 3 ani Buc. |
Bk ECA:: !
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